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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. prosince 2015 byla vAstané podepsina Dohoda o posileném
partnerstvi a spoluprici mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stdty na jedné strané a Republikou Kazachstdn na
strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaéni listina
Ceské republiky byla uloZena u generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitite Dohody, dne 14. listo-
padu 2016.

Dohoda vstoupila v platnost na zikladé svého ¢linku 281 odst. 1 dne 1. bfezna 2020 a timto dnem vstoupila
v platnost 1 pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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DOHODA O POSILENEM PARTNERSTVI A SPOLUPRACI

mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstin na strané

druhé
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VYHRADY V SOULADU S CLANKEM 46

OMEZENI UPLATNOVANA REPUBLIKOU KAZACHSTAN V SOULADU S CL. 48 ODST. 1
OBLAST PUSOBNOSTI KAPITOLY 8 (VEREJNE ZAKAZKY) HLAVY 1ll (OBCHOD A PODNIKANI)

MEDIA PRO ZVEREJNOVANI INFORMACT A OZNAMENT O VEREJNYCH ZAKAZKACH PODLE KAPITOLY 8 (VE-
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PROTOKOL O VZAJEMNE SPRAVNI POMOCI V CELNICH ZALEZITOSTECH
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PREAMBULE

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, ddle jen ,clenské staty”, a
EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

REPUBLIKA KAZACHSTAN,

na strané druhé,

spole¢né dile jen ,strany”,
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S OHLEDEM na silné vazby mezi stranami, jejich spole¢né hodnoty a jejich pfani dédle posilovat a rozsifovat v minulosti
navdzané vztahy provadénim Dohody o partnerstvi a spoluprci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné strané a Republikou Kazachstdn na strané druhé, podepsané dne 23. ledna 1995 v Bruselu, a provddénim
Strategie EU pro nové partnerstvi se Stfedni Asif, piijaté Evropskou radou v cervnu 2007, jakoZ i stdtntho programu
Kazachstdnu ,Cesta do Evropy*, piijatého v roce 2008,

S OHLEDEM na zdvazek stran plné provadét zdsady a ustanoveni Charty Organizace spojenych ndrodi (ddle jen ,Charta
OSN), Vseobecné deklarace lidskych prdv a Organizace pro bezpecnost a spoluprdci v Evropé (OBSE), zejména
Helsinského zdvére¢ného aktu, jakoZ i dalsf vieobecné uzndvané normy mezindrodniho prava,

S OHLEDEM na pevné odhodlan{ stran posilovat prosazovdni, ochranu a provddéni zdkladnich svobod a lidskych prav
a tctu k demokratickym principiim, pravnimu statu a fadné spravé véci vefejnych,

UZNAVAJICE, Ze strany pevné dodriuji tyto zésady pii spoluprdci v oblasti lidskych prév a demokracie: podpora
spole¢nych cilll, otevieny a konstruktivni politicky dialog, transparentnost a dodrzovani mezindrodnich norem v oblasti

lidskych prav,

S OHLEDEM na odhodldni stran dodrzovat zdsady triniho hospodafstvi,

UZNAVAJICE rostouci vyznam obchodnich a investi¢nich vztahti mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstén,

S OHLEDEM na to, Ze tato dohoda daile posili jejich tizké hospoddiské vztahy mezi stranami a vytvoi{ nové prostiedi
a lepsi podminky pro dali rozvoj obchodu a investic mezi nimi, mimo jiné i v oblasti energetiky,

S OHLEDEM na cil rozsifit obchod a investice ve viech odvétvich na vy$$im pravnim zakladé, zejména na zdkladé této
dohody a Dohody o zfizen{ Svétové obchodni organizace (ddle jen ,.Dohoda o WTO"),

S OHLEDEM na odhodldn{ stran podporovat mezindrodn{ mir a bezpe¢nost a mirové feseni sporti, zejména prostiednict-
vim G¢inné spoluprice vyvijené za timto Ucelem v rdmci OSN a OBSE,

S OHLEDEM na vili stran dale rozvijet pravidelny politicky dialog o dvoustrannych a mezindrodnich otdzkdch
spole¢ného zdjmu,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran dodrZzovat mezindrodni zdvazky a bojovat proti sifeni zbrani hromadného niceni a jejich
nosicti a spolupracovat v oblasti nesifeni jadernych zbrani, jaderné bezpec¢nosti a jaderného zabezpeéent,

S OHLEDEM na odhodldni stran bojovat proti nedovolenému obchodu s rué¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a jejich
hromadén{ a majice na paméti, Ze Valné shromdzdéni OSN piijalo Smlouvu o obchodu se zbranémi (ATT),

S OHLEDEM na vyznam aktivni ucasti Republiky Kazachstdn pii provadéni Strategie Evropské unie pro nové partnerstvi
se Stfedni Asif,

S OHLEDEM na odhodldnf stran bojovat proti organizované trestné ¢innosti a obchodovén{ s lidmi a posilovat spolupraci
v boji proti terorismu,

S OHLEDEM na odhodlani stran posilit vzdgjemny dialog a spolupraci v zdleZitostech tykajicich se migrace a zaujmout
komplexni pfistup, jehoZ cilem je spoluprdce v oblasti legdlni migrace a feSeni nelegdlni migrace a obchodovan{ s lidmi,
a uznavajice vyznam dolozky o zpétném pfebirdni osob v této dohodg,

PREJICE SI zajistit vyvaZenost v dvojstrannych obchodnich vztazich mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstan,

S OHLEDEM na odhodlani stran dodrZovat prava a povinnosti vyplyvajici z ¢lenstvi ve Svétové obchodni organizaci
(WTO) a provadét tato priva a povinnosti transparentnim a nediskrimina¢nim zpfisobem,
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S OHLEDEM na zdvazek stran dodriovat zdsadu udrZitelného rozvoje, véetné podpory provadéni mnohostrannych
mezindrodnich dohod a regiondlni spolupréce,

PREJICE si roz&ifit vzdjemné vyhodnou spoluprici ve viech oblastech vzdjemného zdjmu a vhodné posilovat jeji ramec,

UZNAVAJICE potiebu Sirsi spoluprice v oblasti energetiky, zabezpeceni doddvek energie a usnadfiovini rozvoje
odpovidajici infrastruktury na zdkladé memoranda o porozuméni o spolupraci v oblasti energetiky mezi Evropskou unif
a Republikou Kazachstdn, podepsaného v Bruselu dne 4. prosince 2006, a v rdmci Smlouvy o energetické chartg,

UZNAVAJICE, Ze veskerd spoluprice v oblasti mirového vyuZiti jaderné energie se fidi Dohodou o spoluprici mezi
Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a Republikou Kazachstdn v oblasti jaderné bezpe¢nosti, podepsanou
v Bruselu dne 19. Cervence 1999, a nespadd do pusobnosti této dohody,

S OHLEDEM na odhodldn{ stran zvySovat Groven vefejného zdravi a ochrany lidského zdravi jako zdkladniho
pfedpokladu udrzitelného rozvoje a hospodafského ristu,

$ OHLEDEM na odhodldni stran rozsifovat kontakty mezi lidmi, mezi jinym cestou spoluprice a vymén v oblasti védy
a techniky, rozvoje inovaci, vzdéldvani a kultury,

S OHLEDEM na to, Ze strany podporuji vzdjemné porozuméni a sblizovan{ svych pravnich ptedpisti a regula¢niho rdmce
s cllem ddle posilovat vzdjemné vyhodné vazby a udrZitelny rozvoj,

KONSTATUJCE, Ze pokud se strany v rdmci této dohody dohodly, Ze uzaviou zvld$tni dohody v oblasti svobody,
bezpecnosti a prava, které by mély byt uzavieny Evropskou unii podle hlavy V ¢&sti treti Smlouvy o fungovani Evropské
unie, nebudou ustanoveni téchto budoucich dohod zdvaznd pro Spojené kralovstvi ani Irsko, pokud Evropskd unie spolu
se Spojenym kralovstvim nebo Irskem, pokud jde o jejich piislusné predchozi dvoustranné vztahy, neinformuje
Republiku Kazachstin, Ze Spojené krélovstvi nebo Irsko jsou témito dohodami vdzény jako soucdst Evropské unie
v souladu s Protokolem (¢. 21) o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti
a prava, ptipojenym ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé o fungovéni Evropské unie. Podobné i jakdkoli ndslednd
vnitini opatfeni Evropské unie, jez maji byt piijata v souladu s vySe uvedenou hlavou V za dcelem provedeni této
dohody, nebudou zavazovat Spojené kralovstvi nebo Irsko, pokud neoznami své pfani GiCastnit se takovych opatfeni ¢ je
pfijmout v souladu s protokolem ¢&. 21. Konstatujice rovnéz, Ze by tyto budouci dohody nebo tato ndslednd vnitfni
opatieni Evropské unie spadaly do plisobnosti Protokolu (¢ 22) o postaveni Ddnska, piipojeného k uvedenym
smlouvam,

SE DOHODLY TAKTO:

HLAVA I

OBECNE ZASADY A CiLE TETO DOHODY

Cldnek 1
Obecné zisady

Dodrzovani demokratickych zasad a lidskych prdv, jak jsou zakotveny ve Vieobecné deklaraci lidskych prdv, Helsinském
zdvéretném aktu OBSE, Pafizské charté pro novou Evropu a v pifslusnych mezindrodnich néstrojich v oblasti lidskych
prdv, a dodriovéani zdsady prdvniho stitu je zdkladem vnitinf a zahrani¢ni politiky obou stran a predstavuje zdkladni

prvek této dohody.

Strany opakuji svou oddanost zisaddm volného trzniho hospodéfstvi, podpofe udrzitelného rozvoje a hospodafského
riistu.

Provadéni této dohody je zaloZeno na zdsaddch dialogu, vzdjemné divéry a dcty, rovného partnerstvi a vzdjemného
prospéchu a plného respektovani zdsad a hodnot zakotvenych v Charté OSN.
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Cldnek 2
Cile této dohody

1. Tato dohoda zaklddd posilené partnerstvi a spoluprdci mezi stranami v rdmci jejich pfislusnych pravomoci na
zdkladé spole¢ného zdjmu a prohlubovéni vztahti ve viech oblastech svého uplatiiovani.

2. Tato spoluprice je procesem, ktery probihd mezi stranami a pfispivd k miru a stabilité na mezindrodni i regiondlni
urovni a k hospodafskému rozvoji, a jeji struktura vychdzi ze zdsad, které strany potvrzuji také svymi mezindrodnimi
zdvazky, zejména v rdmei OSN a OBSE.

Cldnek 3

Spolupréce v regionalnich a mezinirodnich organizacich

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat a vyménovat si ndzory v rdmci regiondlnich a mezindrodnich fér
a organizaci.

HLAVA II

POLITICKY DIALOG; SPOLUPRACE V OBLASTI ZAHRANICNI A BEZPECNOSTNI POLITIKY

Clinek 4
Politicky dialog

Strany ddle rozvijeji a posiluji efektivni politicky dialog ve vsech oblastech spole¢ného zdjmu s cilem prosazovat
mezindrodni mir, stabilitu a bezpe¢nost, a to i na eurasijském kontinentu, na zdkladé mezindrodniho prdva, d¢inné
spoluprdce v ramci multilaterdlnich instituci a spole¢nych hodnot.

Strany spolupracuji s cilem posilit tlohu OSN a OBSE a zvysovat efektivnost piislusnych mezindrodnich a regiondlnich
organizacf.

Strany prohlubuj{ spolupréci a dialog v oblasti mezindrodni bezpe¢nosti a fizenf krizi za G¢elem zvladdn{ aktudlnich
globalnich a regiondlnich vyzev a hlavnich hrozeb.

Strany se zavazuji posilovat spolupréci ve viech otdzkdch spole¢ného zdjmu, a zejména v dodrZzovdn{ mezindrodniho
prava, piisnéjsim dodrzovini demokratickych zdsad, pravniho statu, lidskych prdv a fddné spravy véci vefejnych. Strany
se dohodly, Ze budou pracovat na zlepseni podminek pro dal3f regiondlni spoluprici, zejména ve vztahu ke Stfedni Asii
a dal3im regionim.

Cldnek 5

Demokracie a pravni stdt

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat pti podpofe a Gi¢inné ochrané lidskych prdv a pravniho stdtu, a to i prostfed-
nictvim piislusnych mezindrodnich ndstroj v oblasti lidskych prav.

Této spoluprdce je dosahovano prostfednictvim ¢innosti, na nichZ se strany vzajemné dohodnou, mimo jiné pifsngjsim
dodriovanim zdsad pravniho stdtu, dalsim zlepSovdnim stivajictho dialogu o lidskych pravech, dalsim rozvojem
demokratickych instituci, $ifenim povédomi o lidskych pravech a $irsi spolupraci v orgdnech pro lidskd prava OSN
a OBSE.
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Cldnek 6

Zahrani¢ni a bezpe&nostni politika

Strany zintenzivni dialog a spoluprici v oblasti zahrani¢n{ a bezpe¢nostni politiky a budou se zabyvat zejména otdzkami
piedchazeni konfliktdm a feSeni krizi, regionalni stability, nesifeni zbrani, odzbrojeni, kontroly zbrani, jaderné
bezpecnosti a kontroly vyvozu zbrani a zbozi dvojtho uZiti.

Spoluprdce je zaloZena na spole¢nych hodnotdch a spole¢nych zdjmech a usiluje o vét3f Ucinnost a dalsi sblizeni politik
a o vyuziti dvoustrannych, regiondlnich a mezindrodnich fér.

Strany stvrzuji sviij zdvazek respektovat zdsady dzemni celistvosti, neporusitelnosti hranic, svrchovanosti a nezdvislosti,
jak jsou stanoveny v Charté Organizace spojenych ndrodd a v Helsinském zdvéretném aktu OBSE, a svij zdvazek
prosazovat tyto zdsady ve svych dvoustrannych a mnohostrannych vztazich.

Cldnek 7

Vesmirnd bezpecnost

Strany podporuji posileni ochrany, bezpe¢nosti a udrzitelnosti veskeré ¢innosti ve vesmiru a dohodly se, ze budou
spolupracovat na dvoustranné, regiondlni a mezindrodni tirovni s cilem zajistit vyuZivini vesmiru k mirovym t&eliim.
Obé strany zdlirazfji vyznam predchdzeni zdvoddm ve zbrojeni v kosmickém prostoru.

Cldnek 8

Zavaznd trestnd ¢innost s mezinirodnim dosahem

Strany potvrzuji, Ze nejzdvaingjsi trestné Ciny, které znepokojuji celé mezindrodni spole¢enstvi, by nemély zdstat
nepotrestany a jejich stthani by mélo byt zajisténo piijetim opatfeni na vnitini nebo mezindrodni trovni, véetné Mezina-
rodniho trestniho soudu.

Strany ndleZité dbaji na zachovani integrity Rimského statutu a dohodly se, Ze povedou dialog a budou usilovat o piijeti
krokti sméfujicich k tomu, aby se k Rimskému statutu pfipojily viechny stéty, v souladu se svymi pravnimi piedpisy,
véetné poskytnuti pomoci pii budovani kapacit.

Cldnek 9

Piedchdzeni konfliktiim a feseni krizi

Strany posiluji spoluprdci v oblasti pfedchdzeni konfliktiim, urovnavéni regiondlnich konfliktd a feSeni krizi v zdjmu
vytvoteni mirového a stabilntho prostiedi.

Cldnek 10

Regionilni stabilita

Strany zintenzivni své spole¢né usili o podporu stability a bezpecnosti ve Stfedni Asii a o zlep$eni podminek pro dalsi
regiondlni spoluprdci na zdkladé zdsad stanovenych v Charté OSN, Helsinském zdvére¢ném aktu OBSE a dalsich
piislu§nych mnohostrannych dokumentech, k nimZ ob¢ strany pfistoupily.
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Cldnek 11
Boj proti Sifeni zbrani hromadného niceni

Strany zastdvaj{ ndzor, Ze $ffeni zbrani hromadného niceni a jejich nosic do rukou stdtnich i nestdtnich aktért

piedstavuje jednu z nejzdvaznéjsich hrozeb pro mezindrodni stabilitu a bezpenost.

Strany spolupracuji a prispivaji k boji proti $ifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosicii tim, Ze plné dodrzuji
a provadeji své zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich smluv a dal3i pfislusné mezindrodni zdvazky v oblasti odzbrojeni
a nesifeni. Strany se dohodly, Ze toto ustanoveni predstavuje zdkladni prvek této dohody.

Spoluprdce v této oblasti se provadi mimo jiné:
a) dal3im rozvojem systému kontroly vyvozu vojenského zboZi a technologif a zboZi a technologii dvojtho uZitf;

b) navdzanim pravidelného politického dialogu o otdzkich, na néZ se vztahuje tento ¢lanek.

Cldnek 12
Ruéni palné a lehké zbrané

Strany spolupracuji a zajistuji koordinaci, komplementaritu a synergii svého Usili o potirdni nezdkonného obchodu
s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi, véetné stieliva pro tyto zbrané, na viech piislusnych drovnich a dohodly se, Ze
budou pokra¢ovat v pravidelném politickém dialogu, a to i v mnohostranném rdmci.

Tuto spolupréci strany provadéji pfi plném dodrZovani stavajicich mezindrodnich dohod a rezoluci Rady bezpecnosti
OSN, jakoz i svych zdvazkil vyplyvajicich z jinych mezindrodnich néstroji platnych v této oblasti, k nimz strany
pfistoupily. V tomto ohledu jsou obé strany piesvédéeny o hodnoté Smlouvy o obchodu se zbranémi.

Cldnek 13
Boj proti terorismu

Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat na dvoustranné, regiondln{ a mezindrodni tGrovni s cilem piedchdzet
terorismu a bojovat proti nému v plném souladu se zdsadami pravniho stitu, mezindrodniho prdva, mezindrodnich
norem v oblasti lidskych prdv, humanitdrniho prava a ptislusnymi rozhodnutimi OSN, v¢etné globéln{ strategie OSN pro
boj proti terorismu.

Spoluprice mezi stranami se zaméf{ na:

a) provadéni rezoluci OSN, globdlni strategie OSN pro boj proti terorismu a zdvazkl vyplyvajicich z dalsich mezina-
rodnich dmluv a néstrojli v oblasti boje proti terorismu;

b) vyménu informaci o planovanych nebo spachanych teroristickych ¢inech, o formdch a metodach jejich pachdni a o te-
roristickych skupindch, které planuji, pdchaji nebo spachaly trestny ¢in na tzemi druhé strany, v souladu
s mezindrodnim pravem a s vnitinimi prdvnimi pfedpisy stran;

¢) vyménu zkuSenost{ pti pfedchdzeni viem formdm terorismu, véetné vefejného podnécovdni na internetu ke spachdni
teroristického trestného ¢&inu, jakoZ i na vyménu zkudenost{ s prostiedky a metodami boje proti terorismu,
zkugenost{ ziskanych v technickych oblastech a odborné pifpravé, kterou nabizeji nebo hradi orgdny, instituce a jiné
subjekty Evropské unie;

&

posileni spole¢ného dsilf v boji proti financovani terorismu a vyménu ndzord na radikalizaci a ndbor; a

¢) sdileni osvédcenych postuptl v oblasti ochrany lidskych prav pii boji proti terorismu.
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HLAVA 11l

OBCHOD A PODNIKANI

KAPITOLA 1

Obchod se zboZim

Cldnek 14
Zachdzeni podle doloZzky nejvyssich vyhod

1. Kaidd strana poskytuje zbozi druhé strany zachdzeni podle doloZky nejvyssich vyhod v souladu s ¢ldnkem 1
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT 1994) véetné jeho vysvétlujicich pozndmek, které se pfiméfené zaclenuji
do této dohody a stavaji se jeji soucdsti.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na preferencni zachdzeni, jeZ kterdkoli strana pfiznd zboZi jiné zemé v souladu
s GATT 1994.

Cldnek 15

Nérodni zachdzeni

Kazdd strana poskytuje zbozi druhé strany narodn{ zachdzeni v souladu s ¢ldnkem III GATT 1994 vcetné jeho vysvétlu-
jicfch pozndmek, které se piiméfené zaclefuj{ do této dohody a stdvaji se jeji souddsti.

Cldnek 16

Dovozni a vyvozni cla

Kazdd strana pouZivd dovozni a vyvozni cla podle svych celnich zdvazki v rdmci WTO.

Cldnek 17
Dovozni a vyvozni omezeni

V souladu s ¢lankem XI GATT 1994 vcetné jeho vysvétlujicich poznamek, které se piiméfené zaclenuji do této dohody
a stavaji se jeji soucdst], zadnd strana na dovoz jakéhokoli zboZi druhé strany nebo na vyvoz & prodej na vyvoz
jakéhokoli zbozi uréeného pro Gzemi druhé strany nezavede ani neponechd v platnosti jiné zdkazy nebo omezeni nez
cla, dané nebo jiné ddvky, af uz jsou uvedeny v platnost v podobé kvét, dovoznich ¢i vyvoznich licenci nebo jinych
opatfent.

Cldnek 18

Dodasny dovoz zboZi

Kazdd strana poskytne druhé strané osvobozeni od dovoznich poplatkil a cel na docasné dovezené zboZi, v piipadech
a podle postupti stanovenych kteroukoli mezindrodni imluvou o docasném dovozu zboZi, kterd je pro ni zdvaznd. Toto
osvobozeni se pouzije v souladu s prédvnimi pfedpisy strany poskytujici osvobozen.
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Cldnek 19
Tranzit

Strany souhlasi s tim, Ze nezbytnou podminkou pro dosaZeni cili této dohody je zdsada volného tranzitu zboZi. V této
souvislosti kazd4 strana zajistuje volny tranzit pies své izemi pro zboZi zasilané z celniho dzemi druhé strany nebo tam
urcené v souladu s ¢linkem V dohody GATT 1994 v&etné jeho vysvétlujicich poznamrk, které se pfiméfené zaclenuji do
této dohody a stavaji se jeji soucasti.

Cldnek 20

Ochrannd opatfeni

Z4adnym ustanovenfm této dohody nejsou dotéena prdva a povinnosti kazdé strany podle ¢lanku XIX GATT 1994
a podle Dohody WTO o ochrannych opatienich.

Cldnek 21
Zvlastni ochrannd opatfeni v zemédélstvi

Zadnym ustanovenim této dohody nejsou dotéena prava a povinnosti kazdé strany podle ¢ldnku 5 (Zvldstni ochrannd
opatfeni) Dohody WTO o zemédélstvi.

Cldnek 22
Antidumpingovd a vyrovndvaci opatfeni

1. Zadnym ustanovenim této dohody nejsou dotéena prava a povinnosti kazdé strany podle ¢lanku VI GATT 1994,
Dohody WTO o provddéni ¢ldnku VI GATT 1994 a Dohody WTO o subvencich a vyrovndvacich opatienich.

2. Pfed kone¢nym rozhodnutim strany zajisti zpiistupnéni vSech zdkladnich skutkovych okolnosti, které tvofi zaklad
rozhodnuti o uplatnéni opatieni, aniz je dotéen ¢lanek 6.5 Dohody WTO o provddéni ¢lanku VI dohody GATT 1994
a ¢lanek 12.4 dohody WTO o subvencich a vyrovndvacich opatfenich. Pfi zpfistupnéni dostanou zicastnéné strany
dostatek casu k vyjadfend.

3. Nezdrzi-li to zbytecné Setfeni, poskytne se vSem zicastnénym strandm béhem antidumpingového Setfeni nebo
Setfeni o vyrovndvacich clech moZnost byt sly3en a vyjadtit svd stanoviska.

4. Na tento ¢linek se nevztahuji ustanoveni této dohody o feseni sporti.

Cldnek 23
Stanoveni cen

Kazdd strana zajisti, aby podniky nebo subjekty, kterym piizndvéd zvldstni nebo v§luénd prdva nebo které ovldda a které
prodavaji zboZi na domdcim trhu a které stejny vyrobek rovnéz vyvdzeji, vedly oddélené dcetnictvi, aby bylo mozné
pfesné zjistit:

a) ndklady a vynosy spojené s domdcimi a mezindrodnimi ¢innostmi a

b) podrobny popis zplsobd, kterymi jsou ndklady a vynosy pficitiny domdcim a mezindrodnim ¢&innostem nebo
rozdéloviny mezi né.
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Toto oddélené ucetnictvi musi byt vedeno na zdkladé dcetnich principd kauzality, objektivity, transparentnosti
a konsistence a v souladu s mezindrodné uzndvanymi dcetnimi standardy a mélo by byt zaloZeno na tdajich ovéfenych
auditem.

Clinek 24
Vyjimky

1. Strany potvrzuji, Ze jejich stdvajici prava a povinnosti podle ¢linku XX GATT 1994 véetné jeho vysvétlujicich
poznamek se piiméfené vztahujl na obchod se zbozim, které je pfedmétem této dohody. Za timto ticelem se ¢lanek XX
GATT 1994 veetné jeho vysvétlujicich pozndmek zacleniuji do této dohody a stavaji se obdobné jeji soucdsti.

2. Strany jsou srozumény s tim, Ze difve neZz pfjmou jakdkoli opatfeni stanovend v ¢ldnku XX pism. i) a j)
GATT 1994, poskytne strana, kterd hodld ptijmout opatfeni, druhé strané veskeré relevantni informace s cilem nalézt
feseni piijatelné pro obé strany. Strany se mohou dohodnout na jakychkoli prostiedcich potfebnych pro odstranéni
obtizi. Nedosdhnou-li strany dohody do 30 dnti od poskytnuti uvedenych informaci, mdze strana na dotéené zboii
uplatnit opatfeni podle tohoto ¢lanku. Pokud poddni informaci piedem nebo provedeni posouzeni znemoZiuji
vyjimeéné a vazné okolnosti vyzadujici okamzité jedndni, mizZe strana, kterd hodld piijmout opatieni, zait ihned
uplatfovat preventivni opatieni nezbytnd k fedeni situace a neprodlené o tom informuje druhou stranu.

3. Republika Kazachstdn miZe ponechat v platnosti nékterd opatteni, jeZ nejsou v souladu s ¢lanky 14, 15 a 17 této
dohody a jeZ jsou uvedena v Protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstin k WTO, az do uplynuti pfechodnych
obdobi stanovenych pro uvedend opatieni ve zminéném protokolu.

KAPITOLA 2

Cla

Cldnek 25
Celni spoluprice

1. Strany posiluji spoluprdci v oblasti cel s cilem zajistit transparentni obchodni prostiedi, usnadnéni obchodu, vyssi
bezpecnost dodavatelského fetézce, vys$si bezpecnost spotiebiteld, zastaveni tokd zbozi, pfi nichZ jsou porusovina priva
dusevniho vlastnictvi, a potirat pasovani a podvody.

2. Zaelem dosaZeni téchto cilli a v ramci dostupnych zdrojii strany spolupracuji mimo jiné:

a) na zdokonalovani celnich pfedpisti a harmonizaci a zjednoduSeni celnich rezimd v souladu s mezindrodnimi
tmluvami a normami platnymi v oblasti cel a usnadiiovani obchodu, véetné téch, které vypracovaly Evropskd unie
(véetné celnich blueprintd), Svétovd obchodni organizace a Svétova celni organizace (konkrétné revidovand Kjotskd
imluva);

b) pfi zavadéni modernich celnich systéma, véetné technologii pro moderni celni odbavovéni, ptedpist pro schvdlené
hospodaiské subjekty, automatizovanych analyz rizik a kontrol, zjednodusenych postupd pro propusténi zboZi,
kont(riol_)lr( po propusténi zboZi, transparentniho ureni celni hodnoty a pfedpisti pro partnerstvi mezi celnimi orgdny
a podniky;

¢) pii podpote vysoké Urovné integrity v oblasti cel, zejména na hranicich, uplatfiovanim opatfeni, jez zohlediuji
zdsady stanovené v prohldseni Svétové celni organizace z Arushe;

d) pii sdileni osvédCenych postupli a poskytovani odborné piipravy a technické podpory pro plinovani a budovéni
kapacit a pro zajisfovani vysoké tirovné bezihonnosti;

) pii vyméné, bude-li to vhodné, vyznamnych informaci a 1dajii s vyhradou dodrzovani pravidel stran o zachovdn{
divérnosti citlivych informaci a ochrany osobnich Gdajd;
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f) pfi ucasti na koordinovanych celnich akcich mezi celnimi orgny stran;

g) pH zavddéni tam, kde je to relevantni a vhodné, vzdjemného uzndvdni programi schvdlenych hospodatskych
subjektil a celnich kontrol, v¢éetné rovnocennych opatfeni na usnadnéni obchodu;

h) pii vyuZivani moznosti vzajemného propojeni svych systémil celniho tranzitu tam, kde je to relevantnf a vhodné.

3. Rada pro spoluprdci z#di Podvybor pro celni spolupraci.
4. O otdzkdch, které jsou predmétem této kapitoly, se vede pravidelny dialog. Vybor pro spoluprci mize stanovit
pravidla pro vedeni tohoto dialogu.
Cldnek 26
Vzdjemnd spravni pomoc

AniZ jsou dotéeny jiné formy spoluprice, které pfedpoklidd tato dohoda, zejména clanek 25, poskytuji si strany
vzdjemnou spravni pomoc v celnich zaleZitostech v souladu s Protokolem o vzdjemné spravn{ pomoci v celnich zdleZi-
tostech.

Cldnek 27

Urceni celni hodnoty

Pravidla pro ureni celni hodnoty uplatiiovand v obchodé mezi stranami se fidi Dohodou o provddéni ¢lanku VII
GATT 1994. Jeji ustanoveni se pfiméfené zacleniuji do této dohody a stdvaji se jeji soucdsti.

KAPITOLA 3

Technické prekdzky obchodu

Cldinek 28
Dohoda WTO o technickych pfekizkich obchodu

Strany potvrzuji, Ze ve svych vztazich budou ctit prdva a povinnosti vyplyvajici z Dohody WTO o technickych
piekazkdch obchodu, kterd se pfiméfené zacleniuji do této dohody a stdvaji se jeji soucdsti.

Cldnek 29
Technické pfedpisy, normalizace, metrologie, akreditace, dozor nad trhem a posuzovini shody

1. Strany se dohodly, Ze:

a) sniZi rozdily, které mezi nimi existuji v oblasti technickych ptedpisl, normalizace, legdlni metrologie, akreditace,

dozoru nad trhem a posuzovan{ shody, mimo jiné tim, Ze podpofi vyuZivini mezindrodné dohodnutych ndstroji
v téchto oblastech;

b) podpoif vyuzivani akreditace v souladu s mezindrodnimi pravidly s cilem podpofit subjekty posuzovini shody
a jejich cinnost; a

¢) podpoii tcast a pokud mozno Clenstvi Republiky Kazachstdn a jejich piislusnych orgdnii v evropskych organizacich,
jejichz ¢innost souvisi s normalizaci, metrologif, posuzovanim shody a souvisejicimi funkcemi.
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2. Strany usiluji o zavedeni a udrZeni procesu sblizovani svych technickych pfedpisti, norem a postupl posuzovani

shody.
3.V oblastech, v nichz bylo dosaZeno sblizeni, mohou strany zvézit sjedndni dohod o posuzovdni shody a akceptaci
priimyslovych vyrobki.
Cldnek 30
Transparentnost

1. AniZ ja dot¢ena kapitola 13 (Transparentnost) této hlavy, zajisti kazdd strana, aby jeji postupy pro vypracovavani
technickych predpisti a postupli posuzovani shody umoziiovaly vefejnou konzultaci zicastnénych stran ve vhodné rané
fazi, kdy mohou byt jesté poddny a vzaty v Gvahu pfipominky z vefejné konzultace, ledaZe to neni mozné kvili
naléhavosti nebo hrozici mimofddné udalosti souvisejici s bezpecnosti, zdravim, ochranou Zivotniho prostiedi nebo
ndrodni bezpe¢nosti.

2. Vsouladu s ¢l. 2 odst. 9 Dohody o technickych piekdzkach obchodu poskytne kazda strana lhiitu pro pfipominky
ve vhodné rané fizi po ozndmeni ndvrhu technickych pfedpisi nebo postupli pro posuzovani shody. Pokud je
konzultace o ndvrzich technickych pfedpisti nebo postupli posuzovani shody piistupnd vefejnosti, povoll kazda strana
druhé strané nebo fyzickym ¢ pravnickym osobdm z tUzemi druhé strany, aby se konzultace zdcastnily za podminek,
které nejsou méné piiznivé nez podminky, které maji fyzické nebo pravnické osoby z Gzemi dané strany.

3. Kazdd strana zajisti, aby ji piijaté technické pfedpisy a postupy posuzovédni shody byly vefejné dostupné.

KAPITOLA 4

Sanitdrni a fytosanitdrni zdleZitosti

Cldnek 31
Gl

Cilem této kapitoly je stanovit zdsady tykajici se sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni a dobrych Zivotnich podminek
zvifat v obchodu mezi stranami. Strany tyto zdsady uplatfiuji zptisobem, ktery dale usnadiuje obchod a piitom u kazdé
strany zachovavd trovef ochrany Zivota nebo zdravi lidi, zvifat ¢&i rostlin.

Clinek 32

Zasady

1. Strany zajist{, aby sanitdrn{ a fytosanitdrni opatfeni byla vypracovddna a uplatfiovana na zdkladé zdsad proporcio-
nality, transparentnosti a nediskriminace a na zdkladé védeckého zdivodnéni.

2. Kazdd strana zajisti, aby jeji sanitdrni a fytosanitirn{ opatfeni svévolné nebo neopravnéné nediskriminovala mezi
jejim tizemim a Gzemim druhé strany, pokud na nich panuji stejné nebo podobné podminky. Sanitérni a fytosanitdrni
opatieni se nesméji uplatiovat zpusobem, ktery by vytvéfel skrytd omezeni obchodu.

3. Strany zajisti, aby sanitdrni a fytosanitdrni opatfeni, postupy nebo kontroly byly provadény a aby piisluiné orgdny
kazdé strany vyfizovaly Zddosti o informace bez zbyte¢ného prodleni a zptsobem, ktery pro dovdzené produkty nenf
méné piiznivy nez pro obdobné domdci produkty.
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Cldnek 33

Dovozni poZadavky

1. Pozadavky dovézejici strany jsou pouZitelné na celém tzemi vyvdZejici strany s vyhradou ¢lanku 35 této kapitoly.
Dovozni pozadavky stanovené v osvédéenich musi vychdzet ze zdsad Komise pro Codex Alimentarius, Svétové organizace
pro zdravi zvifat (OIE) a Mezindrodni imluvy o ochrané rostlin (IPPC), ledaze jsou podloZeny védeckym posouzenim
rizika provedenym v souladu s platnymi mezindrodnimi pravidly stanovenymi v Dohodé WTO o uplatiiovani
sanitdrnich a fytosanitdrnich opatieni.

2. Pozadavky stanovené v dovoznich povolenich nesméji obsahovat ptisnéjsi hygienické a veterindrni podminky, nez
jsou podminky stanovené v osvédéenich podle odstavece 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 34
Rovnocennost

Na Zddost vyvazejici strany a s vyhradou uspokojivého hodnoceni dovézejici stranou strany na zakladé piislusnych
mezindrodnich postupli uzndvaji rovnocennost jednotlivych opatieni nebo skupin opatieni nebo systémil pouzitelnych
obecné nebo na odvétvi nebo ¢ast odvétvi.

Cldnek 35
Opatfeni tykajici se zdravi zvifat a rostlin

1. Strany uzndvaji pojeti oblasti prostych $kidet nebo nemoci a oblast{ s nizkym vyskytem $kiidct nebo nemoci
v souladu s Dohodou o uplatfiovani sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni a pfislusnymi normami, pokyny nebo
doporucenimi Codex Alimentarius, OIE a IPPC.

2. PH urcovan{ oblasti prostych skiideti nebo nemoci a oblasti s nizkym vyskytem $kidetl nebo nemoci zvazi strany
takové faktory, jako je zemépisné vymezeni, ekosystémy, epidemiologicky dohled a efektivnost sanitdrnich nebo fytosani-
tarnich kontrol v téchto oblastech.

Cldnek 36
Usnadiiovani obchodu

1. Strany vypracovavaji a pouzivajf ndstroje pro usnadnéni obchodu na zdkladé uzndvén{ inspekénich a certifika¢nich
systémil vyvdZejici strany dovazejici stranou.

2. Tyto ndstroje pro usnadnéni obchodu maji za cil vyhnout se tomu, aby dovaZejici strana kontrolovala kazdou
zdsilku nebo kazdé vyvdZejici zafizeni na Uzemi vyvdzejici strany podle platnych pravnich pfedpist. Mohou zahrnovat
schvaleni vyvdZejictho zafizen{ a sestaven{ seznamil vyvdzejicich zaf{zen{ na lzemi vyvaZejici strany na zdkladé zdruk
poskytnutych vyvdzejici stranou.

Cldnek 37

Kontroly a audity

Kontroly a audity provddéné dovaiejici stranou na tzemi vyvaZejici strany za ucelem posouzeni jejich inspekénich
a certifika¢nich systémi se provadéji podle piislusnych mezindrodnich norem, pokynd a doporuceni. Niklady kontrol
a auditd nese strana, kterd je provadi.
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Cldnek 38

Vyména informaci a spoluprice

1. Strany projedndvajl a vyméfuji si informace o stdvajicich sanitdrnich a fytosanitarnich opatienich a opatfenich
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat a o jejich vyvoji a provadéni. V rdmci téchto jedndni a vymény
informaci podle potieby piihlizeji k Dohodé o uplatiovan{ sanitdrnich a fytosanitdrnich opatfeni a normdm, pokyntim
nebo doporu¢enim Codexu Alimentarius, OIE a IPPC.

2. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat a rostlin prostiednictvim
vymény informaci, odbornych znalosti a zku$enosti s cilem budovat kapacity v této oblasti. Tato spoluprice bude
odpovidat specifickym potfebdm stran a jejim Gcelem bude pomoci jednotlivim strandm s dodrzovdnim prévnich
piedpistt druhé strany.

3. Na Zddost kterékoli strany o zvdZen{ sanitdrnich a fytosanitdrnich otdzek a dalsich naléhavych zdlezitosti, které
tvoii pfedmét této kapitoly, strany véas navdzi dialog o sanitdrnich a fytosanitdrnich otdzkdch. Vybor pro spoluprici
muZe stanovit pravidla pro vedeni takovych dialogt.

4. Strany urdi a pravidelné aktualizuji kontaktni mista pro komunikaci o zaleZitostech spadajicich do oblasti
pusobnosti této kapitoly.

KAPITOLA 5

Obchod se sluzbami a usazovdini

0ddil 1

Obecnd ustanoveni

Clanek 39
Cil, rozsah a oblast piisobnosti

1. Strany potvrzuji své zdvazky podle Dohody 0 WTO a stanovi timto nezbytnd ujednani pro zlepSovani vzdjemnych
podminek obchodu se sluzbami a pro usazovdni.

2. Zadné ustanoveni této kapitoly nelze vyklddat tak, Ze by uklddalo jakékoli povinnosti, pokud jde o vefejné zakdzky,
na néZ se vztahuje kapitola 8 (Vetejné zakdzky) této hlavy.

3. Tato kapitola se nevztahuje na subvence poskytované stranami.

4.V souladu s ustanovenimi této dohody si kazdd strana zachovavd pravo regulovat a zavadét nové piedpisy v zajmu
dosazen legitimnich cild politik.

5. Tato kapitola se nevztahuje na opatfenf tykajici se fyzickych osob usilujicich o vstup na pracovni trh Evropské unie
nebo Republiky Kazachstdn, ani na opatieni tykajic{ se obcanstvi, trvalého pobytu nebo zaméstndvini v trvalém
pracovnim pomeéru.

6.  Zadné ustanoveni této hlavy nebrani stranim uplatfiovat opatieni pro regulaci vstupu fyzickych osob na své dzemi
nebo jejich docasného pobytu, véetné opatfeni potiebnych pro ochranu integrity a zajisténi fadného pohybu fyzickych
osob pfes jejich hranice, pokud tato opatieni nejsou uplatiiovana zpisobem, ktery by rusil nebo omezoval vyhody, které
kterdkoli strana nabyvé na zdkladé této kapitoly ().

7. Tato kapitola se nepouZije na opatfeni, jez byla pifjata ¢i ponechdna v platnosti obéma stranami a jez ovliviwji
obchod se sluzbami a usazovéni v audiovizudlnim odvétvi.

(') Pouhy vizovy pozadavek pro fyzické osoby z ur¢itych zemi a nikoli pro fyzické osoby z jinych zemi se nepovazuje za opatieni, jez rusi
nebo omezuje vyhody vyplyvajici z této dohody.
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Cldnek 40
Definice

Pro tUclely této kapitoly se rozumf:

a) ,opatfenim” kazdé opatieni strany ve formé zdkona, nafizeni, pravidla, postupu, rozhodnuti, spravniho aktu nebo
v jakékoli jiné formé;

b) ,opatienimi pfijatymi nebo ponechan}?mi v platnosti stranou” opatfeni pfijata:
i) ustfednimi, regiondlnimi nebo mistnimi orgdny vefejné spravy nebo samospravy jedné strany; a

i) nevlddnimi subjekty jedné strany p# vykonu pravomoci ptenesenych na né ustfednimi, regiondlnimi nebo
mistnimi orgny vefejné spravy nebo samospravy;

¢ Lfyzickou osobou Evropské unie nebo ,fyzickou osobou Republiky Kazachstdn® stdtni piislusnik nékterého
¢lenského statu Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn podle jejich ptislusnych pravnich piedpist;

d) ,pravnickou osobou“ jakykoli pravni subjekt fddné zaloZeny nebo jinak organizovany podle platného priva, za
Ucelem zisku nebo z jiného divodu, v soukromém nebo statnim vlastnictvi, véetné jakékoli korporace, jakéhokoli
trustu, partnerstvi, spole¢ného podniku, podniku jednotlivce nebo sdruzent;

e) ,pravnickou osobou strany* prdvnickd osoba Evropské unie nebo Republiky Kazachstin zaloZend podle platného
prava clenského stitu Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn, se sidlem, ustfedni spravou nebo hlavni
provozovnou na uzemi, na néZ se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie nebo na izemi Republiky
Kazachstan;

Mad-li pravnickd osoba zaloZend v souladu s pravnimi predpisy c¢lenského stdtu Evropské unie nebo Republiky
Kazachstdn na tzemi, na néZ se vztahuje Smlouva o fungovani Evropské unie nebo na izemi Republiky Kazachstdn
pouze své sidlo nebo ustfedni spravu, neni povazovéna za prdvnickou osobu Evropské unie ¢ prdvnickou osobu
Republiky Kazachstdn, pokud na dzemi, na néZ se vztahuje Smlouva o fungovini Evropské unie, nebo na dzemi
Republiky Kazachstdn nevyviji vyznamnou podnikatelskou ¢innost;

f) bez ohledu na pismeno e), pokud jde o mezindrodni ndmotni dopravu, véetné kombinované dopravy, kterd se z&dsti
sklddd z dopravy ndmotfni, se ustanoveni této kapitoly vztahuji rovnéz na piepravni spole¢nosti usazené mimo
Evropskou unii nebo Republiku Kazachstdn a fizené stitnimi pfislusniky ¢lenského stdtu Evropské unie nebo
Republiky Kazachstan, jsou-li jejich plavidla v souladu s piislusnymi prévnimi pfedpisy registrovdna v daném
lenském stété Evropské unie nebo v Republice Kazachstdn a pluji-li pod vlajkou ¢lenského stdtu Evropské unie nebo
Republiky Kazachstan;

g) .dohodou o hospodafské integraci® dohoda podstatné liberalizujici obchod sluzbami vcetné priva usazovdni ve
smyslu Vieobecné dohody o obchodu sluzbami (GATS), zejména ¢lanka V a Va GATS, nebo ¢ldnkd obsahujicich
ustanoveni, jez podstatné liberalizuji usazovani v jinych hospoddiskych ¢innostech, které obdobné spliwji kritéria
¢lankd Va Va GATS tykajici se téchto cinnostf;

h) ,hospoddiskymi ¢innostmi® mimo jiné &innosti hospoddiského charakteru, kromé hospodafskych cinnosti
provadénych pfi vykonu vefejné moci;

i) hospodaiskymi ¢innostmi provadénymi pii vykonu vefejné moci* ¢innosti, které se neprovadi ani na obchodnim
zdkladé, ani v soutéZi s jednim ¢ vice hospodarskymi subjekty;

j)  .operacemi” provozovani a udrzovan{ hospodafskych ¢innosti;

k) .dcefinou spole¢nosti* pravnické osoby pravnickd osoba, kterd je skute¢né ovldddna jinou pravnickou osobou téze
strany (');

(') Pravnickd osoba je ovldddna jinou pravnickou osobou, pokud md tato druhd prévnickd osoba pravomoc jmenovat vétsinu jejich fediteld
nebo jinak zakonné Fidit jeji aktivity.
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) .pobockou® pravnické osoby provozovna, kterd nemd prdvni subjektivitu, budi dojem trvalosti, naptiklad jako
rozsiteni matefského subjektu, md své vedeni a je materidlné vybavena pro sjedndvani obchodii se tfetimi stranami,
takZe tyto strany, ackoli védi, Ze v pifpadé potieby existuje prévni vazba s matefskym subjektem, jehoZ spravni
Ustfedi se nachdzi v zahrani¢i, nemuseji jednat pifmo s timto matefskym subjektem, ale mohou uzavirat obchodni
transakce v provozovné, kterd je rozsffenim matefského subjektu;

susazenim® jakykoli druh obchodni nebo komerén{ pfitomnosti, véetné

2

i) zalozeni, nabyti nebo udrzovani pravnické osoby ('); nebo

iiy vytvoteni nebo udrzovani pobocky nebo zastoupeni () na dzem{ strany za Gcelem vykondvani hospoddiské
innosti;

n) investorem" strany pravnickd ¢i fyzickd osoba, kterd se snaz{ provadét ¢i provadi hospoddfskou ¢innost prostiednict-
vim usazent;

0) ,sluzbami” mimo jiné jakékoli sluzby (°) v jakémkoli odvétvi kromé sluzeb poskytovanych pii vikonu vefejné moci;

p) .sluzbou poskytovanou pii vykonu veiejné moci jakdkoli sluzba, kterd neni poskytovdna ani na komerénim zdkladg,
ani v soutézi s jednim nebo vice poskytovateli sluzeb;

q) .poskytovatelem sluzby* jakdkoli fyzickd nebo pravnickd osoba poskytujici sluzbu;

1) ,doddvkou sluzby“ mimo jiné produkce, distribuce, marketing, prodej a poskytovani sluzby.

0ddil 2

Usazovini a pfeshrani¢ni poskytovini sluzeb

Pododdil 1

VSechny hospoddiské &innosti

Cldnek 41
Rozsah a oblast pisobnosti

1. Tento pododdil se tykd opatieni stran, jeZ maji dopad na usazovdni ve viech hospodafskych Cinnostech a na
pieshrani¢ni poskytovéni sluzeb.

2. Strany potvrzuj{ svd piislusnd prava a povinnosti vyplyvajici z jejich zdvazki podle GATS.

V zdjmu vési jistoty je tieba uvést, Ze pokud jde o sluzby, listiny specifickych zavazkd podle Vieobecné dohody
o obchodu sluzbami (GATS) (¥), véetné vyhrad a seznami vyjimek ze zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod, se
za¢leniuji do této dohody, stavaji se jeji soucdsti a pouZiji se.

Cldnek 42
Postupné zlepSovini podminek pro usazovani

1. Vybor pro spoluprici ve sloZeni pro obchod podd strandm doporuéeni pro dal§i liberalizaci usazovdni za

podminek této dohody.

(') JUstavenim“ a ,nabytim* pravnické osoby se rozumi vloZeni kapitalové ucasti do prévnické osoby s cilem vytvofit nebo udrZzovat
dlouhodobé hospoddiské vztahy.

(%) Zastoupeni pravnické osoby druhé strany nesméji na dzemi Republiky Kazachstin vykondvat hospodafskou ¢innost na komerénim
zakladé. Evropskd unie si vyhrazuje prdvo postupovat v tomto ohledu recipro¢né.

() Pro v&tsi jasnost je tfeba uvést, ze pro ulely této kapitoly se za sluzby povazuji ty, které jsou uvedeny v dokumentu WTO
MTN.GNS/W/120 v aktudlnim znéni.

(*) V piipadé Republiky Kazachstdn zahrnuje tento odkaz kapitolu tykajici se sluzeb v protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstdn
kWTO
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2. Strany se snaZ{ zabranit piijeti jakychkoli opatfeni, kterd vice omezuji podminky pro usazovini ve srovndni se
situaci existujic ke dni pfedchdzejicimu dni podpisu této dohody.
Cldnek 43
Postupné zlepsovani podminek pro pfeshrani¢ni poskytovini sluzeb
1. Strany plné uzndvaji vyznam liberalizace pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb mezi stranami.

2. Zasedani Vyboru pro spoluprici ve sloZeni pro obchod dévd strandm doporuceni pro dalsf liberalizaci preshra-
ni¢ntho poskytovani sluzeb za podminek této dohody.

Pododdil 2
Hospoddiské ¢innosti jiné neZ sluzby
Cldnek 44
Rozsah a oblast plisobnosti

Tento pododdil se tyka opatieni stran, jeZ maji dopad na usazovéni ve vech hospoddfskych ¢innostech kromé sluzeb.

Cldnek 45
Zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod

1. Kaidd strana poskytne pravnickym osobdm druhé strany zachazeni, které neni méné piznivé neZ zachdzeni, které
poskytuje pravnickym osobdm jakékoli tfeti zemé, pokud jde o jejich usazovani.

2. Kazdd strana poskytne pravnickym osobdm druhé strany zachdzeni, které neni méné piiznivé nez zachdzeni, které
poskytuje pravnickym osobdm jakékoli tretl zemé, pokud jde o operace prdvnickych osob druhé strany usazenych na
jejim tzemi.

3. Jakdkoli vyhoda, pfednost, vysada nebo imunita, kterou Republika Kazachstdn na zdkladé pozadavkd mistntho
podilu pfizndva pravnickym osobdm clenského stdtu WTO usazenym v Republice Kazachstdn ve formé pravnické osoby,
je ihned a bezpodmine¢né poskytnuta pravnickym osobdm Evropské unie usazenym v Republice Kazachstdn ve formé
pravnické osoby.

4. Zachdzeni pfiznané podle odstavct 1 a 2 se nevztahuje na zachdzeni poskytované stranou podle dohody
o hospodéiské integraci, dohody o volném obchodu, dohody o zamezeni dvojiho zdanéni a dohody upravyjici
piedevsim danové zdleZitosti, ani nesmi byt vykldddno tak, Ze se vztahuje na ochranu investic, kromé zachdzeni
plynouctho z ¢linku 46, véetné postupti feSeni sporti mezi investory a statem.

5. AniZ je dotéen odstavec 4, pokud jde o strategické zdroje a objekty, Republika Kazachstin v zddném piipadé
neposkytne deefinym spolecnostem pravnickych osob Evropské unie usazenym v Republice Kazachstin ve formé
pravnické osoby méné pifznivé zachazeni, nez jaké poskytla po dni, kdy se zacala uplatiiovat tato hlava, dcefinym
spole¢nostem pravnickych osob ze tfetich zemf{ usazenych v Republice Kazachstdn ve formé pravnické osoby.

Clanek 46

Nérodni zachdzeni

$ vyhradami stran obsaZenymi v pifloze I:

a) kaZdd strana poskytne dcefinym spolecnostem pravnickych osob druhé strany usazenym na jejim tzemi zachdzeni,
které nenf méné pifznivé nez zachdzeni poskytované jejim vlastnim pravnickym osobam, pokud jde o jejich operace;
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b) Republika Kazachstan poskytne pravnickym osobdm a pobo¢kdm Evropské unie zachdzeni, které neni méné pfiznivé,

1.

nez zachdzeni poskytované pravnickym osobdm a poboc¢kdm Republiky Kazachstdn, pokud jde o jejich usazovani
a operace tykajici se jinych hospodaiskych ¢innosti neZ sluZeb. Narodnim zachdzenim poskytovanym Republikou
Kazachstdn nejsou dotéeny podminky protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstin k WTO.

0ddil 3

Docasna pfitomnost fyzickych osobb za iicelem podnikdni

Clanek 47

Oblast plisobnosti a definice

Tento oddil se vztahuje na opatieni stran tykajici se vstupu a docasného pobytu t¢astnika obchodnich ndvstév za

Ucelem ziizen{ provozovny, osob ptevedenych v rdmci spole¢nosti a smluvnich poskytovateld sluzeb v souladu s ¢l. 39
odst. 5 a 6.

2.

a)

=

&

1.

Pro ticely tohoto oddilu se rozumi:

Jucastniky obchodnich navstév za tic¢elem usazeni® fyzické osoby, které jsou zaméstnanci pravnické osoby strany ve
vedoucim postaven{ a odpovidaj{ za zi{zeni provozovny na izemi druhé strany. Tyto osoby nenabizeji a neposkytuji
sluzby ani nevyvijeji Zddnou jinou hospoddfskou ¢innost kromé té, jez je nutnd k usazeni. Rovnéz nedostdvaji
odménu ze zdroje nachdzejiciho se na Uzemi hostitelské strany;

»osobami ptevedenymi v rdmci spolecnosti“ fyzické osoby zaméstndvané pravnickou osobou nebo piisobici v ni jako
partnefi (') nejméné jeden rok, které jsou docasné prevedeny do provozovny, jez muize byt deefinou spolecnosti,
pobockou nebo hlavni spolecnosti pravnické osoby na tzemi druhé strany.

Doty¢nd fyzickd osoba musi ndleZet k jedné z kategorif definovanych v pifslusnych listinich GATS, které se pro tcely
tohoto oddilu vztahuji na viechny hospoddfské ¢innosti;

»smluvnimi poskytovateli sluzeb” fyzické osoby zaméstndvané pravnickou osobou jedné strany, kterd neni agenturou
pro zprostiedkovdni price a zajisovdni persondlu ani nepiisobi prostfednictvim takové agentury, nemd provozovnu
na tzem{ druhé strany a v dobré vite uzavtela smlouvu () o poskytovani sluZeb s koncovym spotfebitelem z druhé
strany, kterd vyzaduje docasnou piitomnost jejich zaméstnancli na dzemi dané strany za ucelem plnéni smlouvy
o poskytovéni sluzeb;

Jkvalifikaci* diplomy, osvédéeni a jiné doklady (formdlni kvalifikace) vystavené orgdnem k tomu uréenym pravnimi
nebo spravnimi piedpisy osvédéujici Gspésné dokonéeni odborného vzdélavani.

Clanek 48

Osoby pievedené v rimci spolecnosti a Giastnici obchodnich nivstév za Gi¢elem usazeni

Co se tyle sluzeb, strany potvrzuji své povinnosti vyplyvajici z jejich zévazki podle Vseobecné dohody o obchodu

se sluzbami (GATS), pokud jde o vstup a docasny pobyt osob pfevedenych v rdmci spole¢nosti nebo tcastnikt
obchodnich navstév za celem usazeni. PouZiji se vyhrady v ni uvedené ().

)
()
0)

Pro vétsi jasnost je nutno uvést, Ze partnefi jsou soucasti téze pravnické osoby.

Smlouva o poskytovdni sluzeb musi byt v souladu se zdkony, predpisy a pravnimi pozadavky strany, kde se smlouva plni.

Pro véf jasnost je tieba uvést, ze vyhrady zahrnujf rovnéz vyhrady ve vymezeni kategorie osob pievedenych v rdmci spole¢nosti
a kategorie obchodnich ndvstév za ticelem usazent.
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2. Pokud jde o hospodifské ¢innosti jiné neZ sluzby a s vyhradami obsazenymi v piloze II:

a) kaZdd strana umozni investorim zabyvajicim se vyrobou zboZ{ na tzemi druhé strany provadét v rdmci spole¢nosti
pfevody osob ve smyslu ¢l. 47 odst. 2 pism. b) této kapitoly a vysilat dcastniky obchodnich ndvitév za dcelem
usazen{ ve smyslu ¢l. 47 odst. 2 pism. a). Osobdm pievedenym v rdmci spoleénosti bude umoznén vstup a docasny
pobyt po dobu nejvyse tif let a icastnikiim obchodnich ndvstév za celem usazeni provozovny bude umoznén vstup
a docasny pobyt po dobu nejvyse 90 dni v kterémkoli dvandctimési¢nim obdobf;

b) Zddna strana neponechd v platnosti ani nepfijme opatieni spocivajici v diskrimina¢nim omezeni celkového poctu
fyzickych osob, které muZe investor pfevést jako osoby prevddéné v rdmci spolecnosti, nebo poctu ucastniki
obchodnich ndvstév za tcelem usazeni v podobé &iselnych kvét nebo poZadavku na provedeni testu ekonomické
potiebnosti.

Clinek 49

Smluvni poskytovatelé sluzeb

1. Republika Kazachstdn povoli poskytovani sluzeb na svém Gzemi pravnickymi osobami Evropské unie prostfednict-
vim pfitomnosti fyzickych osob, které jsou obéany ¢lenskych statd Evropské unie, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) fyzické osoby vstupujici na dzemi Republiky Kazachstdn maji:
i) vysokoskolsky diplom nebo vyssi technické vzdélani dokladajici znalosti na rovnocenné trovni a

ii) odbornou kvalifikaci, pokud je vyzadovdna k vykonu ¢innosti v dotéeném sektoru podle zdkond, prdvnich
predpist nebo pozadavkil Republiky Kazachstdn;

=

béhem svého pobytu v Republice Kazachstdn nedostdvaji fyzické osoby za poskytnuti sluzby jinou odménu, nez je
odména vyplacend pravnickou osobou Evropské unie;

¢) fyzické osoby vstupujici na tzemi Republiky Kazachstdn jsou zaméstnanci pravnické osoby Evropské unie nejméné
rok pfed datem poddni Zddosti o vstup na tGzemi Republiky Kazachstdn. Fyzické osoby navic maji ke dni poddni
Zadosti o vstup na tzemi Republiky Kazachstin nejméné pétiletou odbornou praxi v oblasti, kterd je pfedmétem
smlouvy;

&

Republika Kazachstdn miize pouzit test ekonomické potiebnosti a ro¢ni kvétu pro pracovni povoleni vyhrazenou
pro smluvni poskytovatele sluzeb z Evropské unie, ktefi mohou ziskat pfistup na trh sluzeb Republiky Kazachstdn.
Celkovy pocet smluvnich poskytovateli sluzeb Evropské unie, kteff vstoupi na trh sluzeb Republiky Kazachstan,
nepfekro¢ 800 osob ro¢né;

¢) po uplynuti péti let po pfistoupeni Republiky Kazachstin k WTO se nebude pouiivat test ekonomické
potiebnosti (). Béhem obdobi, kdy Republika Kazachstin pouZzivd test ekonomické potrebnosti (%), nesmi vstup
a docasny pobyt fyzickych osob na tizemi Republiky Kazachstdn v souladu s plnénim smlouvy v souhrnu pfesahnout
délku &yt mésicti v kterémkoli dvandctimési¢nim obdobi nebo po dobu trvani smlouvy, podle toho, co je kratsf. Po
uplynuti péti let po piistoupeni Republiky Kazachstin k WTO nesmi vstup a docasny pobyt v souhrnu pFesdhnout
délku Sesti mésicti v kterémkoli dvandctimésicnim obdobi nebo dobu trvdni smlouvy, podle toho, co je kratsi.
Pravnické osoby Evropské unie odpovidaji za vcasné odeslani svych zaméstnancd z Gzemi Republiky Kazachstan.

(') Nadale se pouziji vSechny ostatni pozadavky, prvni a spravni predpisy, které se tykaji vstupu, pobytu a préce.

(})} Pro véts{ jasnost sc ,testem ckonomické poticbnosti®, pokud jde o Republiku Kazachstan, rozumgji postupy vykondvané pravnickou
osobou z Republiky Kazachstan pii lakani smluvnich poskytovatelt sluzeb, p¥icem je nutno zohlednit pfijeti zahranicnich pracovnich
sil na zdkladé podminck na domdcim trhu prdce. Jednd sc o situaci, kdy po zveiejnéni ozndmeni o volném pracovnim misté
v hromadnych sdélovacich prostiedcich a po hleddni kvalifikované osoby v databazi piislusného orgdnu nesplije Zddny uchaze¢
pozadavky popsané v ozndmeni o volném pracovnim misté. Nemélo by to trvat déle nez jeden mésic. Pouze po tomto postupu mize
pravnicka osoba dokoncit postup pro najimdni smluvnich poskytovatelt sluzeb.



Strana 232

Sbirka mezinirodnich smluv & 14 / 2020

X

SN

stka 10

L 29/24

Utedn{ véstnik Evropské unie

4.2.2016

2. Republika Kazachstin povoli poskytovdni sluzeb na svém dzemi pravnickymi osobami Evropské unie prostiednict-

vim piitomnosti fyzickych osob, pokud smlouva o poskytovani sluzeb splfiuje tyto podminky:

a) smlouva o poskytovani sluzeb:

i)

iii) je v souladu s pravnimi pfedpisy a pozadavky Republiky Kazachstdn;

=

xii)
xiii)
Xiv)
XV)

xvi)

xvii) opravy a ddrZba zafizeni, v¢etné dopravnich zaifzeni, v rdmci smlouvy o poprodejnim servisu,

byla uzaviena pfimo mezi pravnickou osobu Evropské unie a koncovym spotiebitelem, ktery je pravnickou

osobou Republiky Kazachstan;

vyZaduje docasnou pitomnost zaméstnancti dané pravnické osoby na tzemi Republiky Kazachstdn za tcelem

poskytovani sluzby; a

pravni sluzby,

Géetni sluzby a sluzby vedeni dcetnictyi,
sluzby dafiového poradenstvi,

architektonické sluzby,

inZenyrské sluzby,

integrované inzenyrské sluzby,

uzemni pldnovani a sluzby v oblasti krajinné architektury,
pocitalové a souvisejici sluzby,

reklamn{ sluzby,

prozkum trhu,

podnikové poradenstvi,

sluzby souvisejici s podnikovym poradenstvim,
sluzby zkuseben a provadéni analyz,
poradenské sluzby souvisejici s tézbou,
souvisejici védecké a technické poradenstvi,

ptekladatelské a tlumocnické sluzby,

xviii) environmentdlni sluzby;

smlouva o poskytovani sluzeb byla uzaviena v jednnou z ndsledujicich odvétvi ¢innosti, které jsou zahrnuty
a definovany v listiné zdvazkd GATS pro Republiku Kazachstén:

¢) piistup udéleny na zdkladé tohoto odstavce se vztahuje pouze na ¢innost v oblasti sluzby, kterd je pfedmétem

smlouvy; jeho souddsti neni pravo pouZivat profesni oznaceni na tizemi Republiky Kazachstdn.

3. Evropskd unie potvrzuje své povinnosti vyplyvajici z jejich zdvazki podle GATS, pokud jde o vstup a docasny

pobyt smluvnich poskytovateld sluZeb. PouZiji se vyhrady v ni uvedené ().

() Pro vétsijasnost, vyhrady zahrnuj rovnéZz vyhrady ve vymezeni kategorii osob.
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Cldnek 50
Zachazeni podle doloZzky nejvyssich vyhod

1. Zachazeni poskytnuté Evropskou unil smluvnim poskytovatelim sluzeb z Republiky Kazachstin neni méné
piiznivé neZ zachdzeni poskytnuté smluvnim poskytovateltim sluzeb z jakékoli tfeti zemé.

2. Z plsobnosti odstavce 1 se vyjimd zachdzeni poskytnuté podle jinych dohod uzavienych Evropskou unif s tfeti
stranou, které bylo ozndmeno podle ¢lanku V GATS nebo na které se vztahuje seznam vyjimek ze zachdzeni podle
dolozky nejvyssich vyhod pfiloZeny ke GATS. Zachdzeni odvozené od harmonizace predpist opirajici se o dohody
uzaviené Evropskou unif a stanovujici vzdjemné uzndni podle ¢ldnku VII GATS se z plsobnosti odstavce 1 rovnéz
vyjima.

3. Poskytne-li Republika Kazachstdn pHznivéjsi zachdzeni, neZ je stanoveno v této dohodg, smluvnim poskytovatelim
sluzeb kteréhokoli jiného ¢lenského stdtu WTO, kromé zemi Spolecenstvi nezdvislych stath (SNS) a zemi, jez jsou
stranami dohod o hospodaiské integraci s Republikou Kazachstdn, se toto zachdzeni pouZije na smluvni poskytovatele

sluzeb Evropské unie. Zachdzeni odvozené od harmonizace predpisti opirajici se o dohody uzaviené Republikou
Kazachstdn a stanovujici vzdjemné uznéni podle ¢ldnku VII GATS se z ptisobnosti tohoto ustanoveni rovnéZ vyjimd.

Cldnek 51
Postupné zlepSovini podminek pro docasnou pfitomnost fyzickych osob za icelem podnikani

Zaseddni Vyboru pro spoluprici ve sloZeni pro obchod ddvd stranim doporuceni pro dalsi liberalizaci docasné
piftomnosti fyzickych osob za ticelem podnikdni.

0Oddil 4

Domici priavni pfedpisy

Cldnek 52
Rozsah a oblast ptisobnosti

1. Pravidla uvedend v ¢linku 53 se vztahuji na opatfeni stran tykajic{ se licencniho a kvalifika¢niho fizeni, které md
vliv na:

a) pieshrani¢ni poskytovani sluzeb;
b) usazovani;

¢) poskytovéni sluzby prosttednictvim pfitomnosti fyzickych osob na tzemi druhé strany v souladu s oddilem 3 této
kapitoly.

2. Pravidla uvedend v clanku 53 se vztahuji na viechny hospodafské Cinnosti spadajici do oblasti piisobnosti této
kapitoly. V pifpadé sluZeb se pouziji, pokud se jich tykaji piislusné specifické zdvazky pfislusné strany podle GATS (%).
Tato pravidla se nepouZiji na opatieni, pokud pfedstavuji omezeni, jeZ musi byt zapsina do seznamu podle ¢lankd XVI
nebo XVII GATS.

Cldnek 53
Udélovani licenci a kvalifikaci

1. Kaida strana zajisti, aby licenéni a kvalifika¢ni ffzeni za Ucelem ziskdni povoleni k poskytovdni sluzby nebo
k usazeni byla piiméfend, jasnd a souvisela s cili piislusné politiky, aby pfihlizela k povaze pozadavkd, které je tfeba
splnit, a kritériim, kterd maji byt posouzena, a aby sama o sobé nepfedstavovala omezeni poskytovani sluZeb nebo
usazovani.

(') Pokud jde o Republiku Kazachstn, tento odkaz zahrnuje oddil tykajici se sluzeb v protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstin
kWTO.
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2. Pokud jsou pro poddni Zddosti stanoveny konkrétni Ihiity, musi byt doba k podani Zddosti poskytnutd zadateli
piméfend. Pfislusny orgdn zahdjl vyfizovani Zddosti bez zbytetného odkladu. Bude-li to moiné, mély by se zddosti
piijimat v elektronické podobé za stejnych podminek umoZaujicich ovéfit jejich pravost jako 7ddosti podané v papirové

podobeé.
3. Misto originaldi by se pokud mozno mély ptijimat jejich ovéfené kopie.

4. KaZzdd strana zajisti, aby vyfizovani Zddosti, véetné kone¢ného rozhodnuti, skongilo v pfiméfené dobé stanovené
v jejich pravnich predpisech nebo kazdopddné bez zbyteéného prodleni. Kazdd strana usiluje o zavedeni obvyklé lhiity
pro vyiizeni Zddosti. Kazdd strana zajisti, aby udélend licence nebo povoleni nabyly G¢innosti bez zbyte¢ného odkladu
v souladu s podminkami v nich uvedenymi.

5. KaZdd strana zajisti, aby licen¢n{ poplatky (') byly pfiméfené z hlediska nakladi vynaloZenych piislusnym orgdnem
a aby samy o sobé neomezovaly poskytovdni sluZeb nebo usazovani.

6. Pokud pfislusny orgdn usoudi, Ze Zddost je nelplnd, nebo rozhodne, Ze potiebuje dodate¢né informace,
v pfiméfené Thité:

a) informuje o této skutecnosti Zadatele;
b) v nejvy$si moziné mife upfesni, jaké informace pozaduje; a
¢) v nejvysdi mozné mife poskytne moZnost napravit nedostatky.

7. Pokud pifslusny organ zddost zamitne, sdéli to Zadateli bez zbyte¢ného odkladu a pokud mozno pisemné.
Pfislusny organ by mél informovat Zadatele na jeho Zddost o divodech zamitnut{ Zddosti a, je-li to mozné, o vSech
zjisténych nedostatcich. Mél by informovat Zadatele o postupech odvoldni proti rozhodnut{ v souladu s odpovidajicimi
pravnimi piedpisy. Pifslusny orgin by mél umoZnit Zadateli, aby podal novou Zidost v souladu s pifslusnymi
zavedenymi postupy organu, s vyjimkou pifpadi, kdy piislusny orgdn vyddvd omezeny pocet licenc nebo osvédéeni
o zplsobilosti.

8.  Kazdd strana zajisti, aby byly postupy a rozhodnut{ pfislusného orgdnu v licen¢nim nebo schvalovacim fizeni vici
vSem Zadateldm nestranné. Pifslusny orgdn by mél dospét k rozhodnuti nezdvisle a nemél by se zodpovidat Zddnému
poskytovateli sluzeb ¢i investorovi, pro néhoZ se vyzaduje licence nebo schvileni.

0ddil 5

Zvlastni odvétvovd ustanoveni

Cldnek 54
Mezinérodni ndmoini doprava

1. Tento ¢ldnek stanovi zdsady tykajici se liberalizace sluzeb v mezindrodni ndmofni dopravé. Tento clinek se
pouZije, aniZ jsou dotéena prava a povinnosti stran vyplyvajici ze zdvazkl podle GATS.

2. Pro wcely tohoto ¢&ldnku pojem ,mezindrodni ndmofni doprava“ zahrnuje operace typu ,z domu do domu®
a multimodalni dopravni operace, tedy pfepravu zbozi, pii niZ je pouzito vice neZz jednoho zplsobu dopravy pod
jednim ptepravnim dokladem a kterd zahrnuje ndmoin{ usek, a za timto t¢elem pravo mezindrodnich pfepravel pHmo
uzavirat smlouvy s poskytovateli jinych zptisobti dopravy.

3. Co se tyce ¢innosti uvedenych v odstavci 4, které vykondvaji lodni dopravci pii poskytovani sluzeb v souvislosti
s mezindrodni ndmoini dopravou, kazdd strana povoli pravnickym osobdm druhé strany zfizovat deefiné spolecnosti
nebo pobocky na svém dzemi za podminek usazovdni a provozovini neméné piiznivych, nez jaké poskytuje svym
deefinym spole¢nostem nebo pobockdm & dcefinym spole¢nostem nebo pobockdm kterékoli tieti zemé, podle toho,
které jsou vyhodnéjsi.

(') Licen¢ni poplatky nezahrnuji platby za vyuzivani pHrodnich zdrojd, aukee, tendry nebo jiné nediskrimina¢ni zpiisoby udélovéni koncesi
nebo povinné pHispévky na poskytovani univerzélnich sluzeb.
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Tento odstavec se nepouZije na podnik pro déely provozovini flotily pod stitni vlajkou nékterého ¢lenského stdtu
Evropské unie nebo Republiky Kazachstdn.

4. Takovd ¢innost rovnéz zahrnuje, ale neomezuje se na:

a) marketing a prodej sluzeb ndmorni dopravy a souvisejicich sluzeb prostiednictvim piimého styku se zdkazniky, od
cenovych nabidek az po fakturaci; bez ohledu na to, zda jsou tyto sluzby poskytovany nebo nabizeny samotnym
poskytovatelem sluzeb nebo je poskytuji dodavatelé sluzeb, s nimiZ méd prodejce sluzeb uzavieny stalé obchodni

dohody;

b) ndkup a vyuZiti, na sviijj dcet nebo na ucet svych zdkaznikd (a dal3i prodej svym zdkaznikéim), jakychkoli dopravnich
a souvisejicich sluzeb, véetné vnitrostatni dopravy jakéhokoli druhu, které jsou nezbytné pro zajistén{ intermoddlni

dopravy;

¢) piipravu piepravnich dokladd, celnich dokladl nebo dalsich dokladd, které se vztahuji k pivodu a druhu dopravo-
vaného zbo7i;

d) poskytovdni obchodnich informaci v§emi komunikaénimi prostiedky, véetné elektronického informacéniho systému
a systému vymény elektronickych dat (s vyhradou jakychkoli nediskrimina¢nich omezeni, které se tykaji telekomuni-
kaénich sluzeb);

¢) uzavirdni obchodnich ujedndni s ostatnimi lodnimi dopravci; véetné kapitdlové ticasti a zaméstndvani pracovnikd
najatych na misté (nebo zahrani¢nich pracovnikil s vyhradou pifslusnych ustanoveni této dohody) s mistnim lodnim
dopravcem;

f) jednani jménem prdvnickych osob, organizovani ptivoldn{ plavidla nebo pfevzeti ndkladu, je-Ii to vyzadovino;

5. S ohledem na stdvajici Groven liberalizace pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb mezi stranami v oblasti mezindrodni
ndmoin{ dopravy:

a) strany UG¢inné uplatiuji zdsadu neomezeného pfistupu na mezindrodni trhy a obchodni trasy na komerénim
a nediskriminaénim zakladé;

b) kazdd strana poskytne plavidlim, kterd provozuji poskytovatelé sluzeb druhé strany, zachdzeni neméné piiznivé, neZ
jaké poskytuje vlastnim plavidlim ¢&i plavidlim kterékoli tiet] zemé, podle toho, které je lepsi, mimo jiné pokud jde
o piistup do pfistavd, vyuziti infrastruktury a sluzby v pfistavech a pomocnych ndmoinich sluZeb, a rovnéz
o souvisejici platby a poplatky, celni sluzby a ptidéleni prostoru pro kotveni a vybaveni pro naklddku a vykladku.

6.  PH pouZivani zdsad uvedenych v odstavci 5 strany:

a) od vstupu této dohody v platnost neuplatiiuji Zddnd ustanoveni o sdileni ndkladu, kterd jsou souédsti dvoustrannych
dohod uzavienych mezi ¢lenskym stitem Evropské unie a Republikou Kazachstdn;

b) nezacleni do budoucich bilaterdlnich dohod s tfetimi zemémi klauzule o sdileni nakladu, kromé vyjime¢nych situaci,
kdy by spolecnosti provozujici liniovou ndmoini dopravu z jedné ze stran této dohody jinak nemély uéinnou
y Oy sp P ! P J Y] y
piilezitost uchdzet se o obchod do dotéené tietf zemé a z nf;

¢) zakazuji ujedndni o sdileni ndkladu v budoucich dvoustrannych dohodich v pfipadé suchého sypkého a kapalného
nakladu;

d) dnem vstupu této dohody v platnost zrusi vSechna jednostrannd opatteni, spravni, technické a ostatnf piekdzky, které
by mohly pfedstavovat skryté omezovin{ nebo by mohly mit diskriminaéni ti¢inky na svobodné poskytovani sluzeb
v mezindrodni nimotni dopravé, a upust{ od jejich zavddéni.

7. Fyzické a pravnické osoby Evropské unie poskytujici sluzby v mezindrodni nimoini dopravé mohou svobodné
poskytovat mezindrodni ndmofné-fi¢ni dopravni sluzby v rdmei vnitrozemskych vodnich cest Republiky Kazachstan
a naopak.
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8.  Kazdd strana zpfistupn{ poskytovateliim sluzeb v mezindrodni ndmotni dopravé druhé strany za pfiméfenych
a nediskrimina¢nich podminek tyto sluzby v piistavu: lodivodské sluzby, pomoc pfi vleceni a taZeni lodi, doddvky
zdsob, paliva a vody, likvidaci odpadil a balastni vody z vypousténi nddrzi, sluzby kapitdna pfistavu, navigacni sluzby,
provozni sluzby na pobfeZi nezbytné pro provoz plavidla, véetné komunikace, doddvek vody a elektrické energie,
zafizen{ pro nouzové opravy, kotveni a pfistani.

9.  Pokud Republika Kazachstdn poskytne pfiznivéjsi zachdzeni pro nimoini dopravu jinému ¢lenskému statu WTO,
s vyjimkou pobfeznich stdtd Kaspického mote a zemi SNS, pouZiji se tyto podminky i na fyzické a pravnické osoby
Evropské unie.

Clinek 54 bis

Silni¢ni, Zelezni¢ni, vnitrozemska vodni a leteckd doprava

Aby byl zaji§tén koordinovany rozvoj dopravy mezi stranami pfizplsobeny jejich recipro¢nim obchodnim potiebdm,
mohou byt podminky pro vzdjemny piistup na trh sluzeb v silni¢ni, Zelezni¢ni a vnitrozemské vodni dopravé, ptipadné
i v letecké dopravé, upraveny budoucimi zvldstnimi dohodami, které strany sjednaji po vstupu této dohody v platnost.

Oddil 6

Vyjimky

Cldnek 55

Obecné vyjimky

1. Za podminky, Ze tato opatfeni nebudou pouzita zpusobem, ktery by pfedstavoval prostiedek svévolné nebo
neopravnéné diskriminace mezi zemémi, kde panuji podobné podminky, nebo skryté omezeni usazovani, vcetné
operaci, nebo pfeshrani¢niho poskytovani sluzeb, nelze ustanoveni této kapitoly vykladat tak, aby to kterékoli strang
brénilo v pfijeti nebo vyméhdni opatienf:

a) nutnych pro ochranu vefejné bezpecnosti, vefejné mravnosti nebo pro udrZeni vefejného potadku ();
b) nutnych k ochrané zivota nebo zdravi lidi, zvitat a rostlin;

¢) vztahujicich se k ochrané vycerpatelnych piirodnich zdrojd, jsou-li tato opatfeni uplatfiovdna ve spojeni s omezenim
domdcich investori nebo domdci nabidky nebo spotieby sluzeb;

&

nezbytnych pro ochranu narodnich pamdtek umélecké, historické nebo archeologické hodnoty;

¢) nezbytnych k zajisténi souladu s pradvnimi nebo sprévnimi piedpisy, jez nejsou neslucitelné s touto hlavou, vetné
opatfeni tykajicich se:

i) pfedchdzeni klamavym a podvodnym praktikim nebo opatfeni nezbytnych k feseni nésledkil neplnéni zdvazka
ze smluv,

i) ochrany soukromi jednotlived, pokud jde o zpracovavéni a sffeni osobnich tidaji, a ochrany divérnosti zdznamt
a uctd jednotlivych osob,

iili) bezpecnosti;

Vyjimku tykajici se vefejného porddku lze uplatnit, pouze pokud je skute¢né a dostate¢né zdvazné ohrozen jeden ze zakladnich zdjmi
spolecnosti.
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f)y kterd jsou v rozporu s ¢&lankem 46, za piedpokladu, ze cilem odlisného zachdzeni je zajisténi a¢inného nebo
nestranného ukldddni nebo vybirdn{ pfimych dani ve vztahu k hospodafskym ¢innostem, investorim nebo poskyto-
vatelim sluzeb druhé strany ().

2. Tato kapitola se nevztahuje na systémy socidlniho zabezpeceni stran nebo na ¢innosti na dzemi kazdé strany, které
jsou spojeny, byt jen prileZitostné, s vikonem vefejné moci.

0ddil 7

Investice

Cldnek 56
Ptezkum a konzultace

Strany do ti let ode dne, kdy se za¢ne uplathovat tato hlava, spole¢né pfezkoumaji pravni rdmec investic s cilem urdit
piipadné piekazky pro investice. Na zakladé tohoto pfezkumu posoudi moZnost zahdjit jednani ohledné feSenf téchto
piekdzek za ticelem doplnéni této dohody, a to rovnéz pokud jde o obecné zdsady ochrany investic.

KAPITOLA 6

Pohyb kapitdlu a platby

Clinek 57
Béiny ucet

Kazdd strana povoli veskeré platby a pfevody na bézném tétu platebni bilance mezi stranami ve volné sménitelné méné
v souladu s Dohodou o Mezindrodnim ménovém fondu.

Cldnek 58
Pohyb kapitilu

1. Pokud jde o transakce na kapitdlovém a finanénim uctu platebni bilance a aniz jsou dotéena jind ustanoveni této
dohody, strany se zavazuji neuloZit Zidnd omezeni na volny pohyb kapitilu souvisejictho s pHmymi investicemi
provadénymi v souladu s pradvnimi pfedpisy hostitelské zemé, s hospodafskymi ¢innostmi, na néz se vztahuje kapitola 5
(Sluzby a usazovani), a s likvidac{ &i repatriaci takto investovaného kapitdlu a veskerého z ného plynouciho zisku.

(') Opatieni zaméfend na zaji§téni dcinného nebo spravedlivého uklddani nebo vybirdni piimych dani, zahrnuji opatfeni, kterd piijala
strana v ramci svych dafiovych systémd a kterd:
i) se vztahuji na investory a poskytovatele sluzeb, ktefi nejsou rezidenty, jako uznéni skutecnosti, Ze dafiovd povinnost nerezidentd
je uréena s ohledem na zdanitelné polozky vznikajici nebo nachazejici se na tizemi strany;
i) plati pro nerezidenty v z4jmu zaji§téni ulozeni nebo vybéru dani na izemi strany;
iii) s vztahuji na nerezidenty ncbo rezidenty s cilem zamezit vyhybdni se dafiové povinnosti nebo dafiovym dnikdm, véetné
opatfeni pro zajistén{ shody;
sc vztahujf na spoticbitele sluzeb poskytnutych na tizemi nebo z tzemi druhé strany s cilem zajistit ulozeni necbo vybér dani od
t&chto spotfebiteld pochazejicich ze zdrojéi na tizemf strany;
v) rozli$uji investory a poskytovatele sluzeb podléhajici zdanéni u celosvétové zdanitelnych polozek od jinych investort a poskyto-
vatelt sluzeb s ohledem na rozdilny charakter jejich daniového zdkladu; nebo
stanovi, vyméiuji ncbo rozdéluji piijem, zisk, vynos, ztrdtu, srazky ncbo pohledavku osob nebo poboccek, které jsou rezidenty,
nebo mezi osobami ve spojeni nebo pobockami stejné osoby s cilem zachovat zéklad dané strany.
Vyrazy nebo pojmy z oblasti danf uvedené v pismeni f) a v této poznémce pod ¢arou se stanovi podle definic nebo pojmii z oblasti dani
podle vnitrostitniho prava strany pfijimajici toto opatfeni nebo podle obdobnych definic nebo pojmi.

iv]

vi
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2. Pokud jde o transakce na kapitdlovém a finanénim 0ctu platebni bilance, na které se nevztahuje odstavec 1, a aniz
jsou dotena jind ustanoveni této dohody, kazdd strana v souladu se svymi pravnimi ptedpisy zajisti volny pohyb
kapitdlu tykajici se mimo jiné:

a) Gvért spojenych s obchodnimi transakcemi, véetné poskytovani sluzeb, jichZ se Gcastni rezident jedné ze stran;
b) finan¢nich phjcek a Gvérd; nebo
¢) kapitdlové Gcasti v pravnické osobé bez zdméru navdzat nebo udrzovat dlouhodobé hospodarské vztahy.

3. AniZ jsou dotcena jind ustanoveni této dohody, nezavedou strany novd omezeni v souvislosti s pohybem kapitdlu
mezi rezidenty stran a nezpiisn{ stdvajici ipravy.

4. Strany mohou vést konzultace s cflem jesté vice usnadnit pohyb kapitdlu mezi nimi.

Cldnek 59

Vyjimky

Za podminky, Ze se takovd opatfeni neuplatnuji zpisobem, ktery by vytvifel nastroj svévolné nebo neoprdvnéné
diskriminace mezi zemémi, kde pfevlidaji podobné podminky, nebo skrytého omezeni pohybu kapitdlu, Zddna
ustanoveni této kapitoly se nevykladaji tak, aby kterékoli strané branila v pfijeti nebo provadéni opatfeni, jeZ jsou:

a) nezbytnd pro ochranu bezpecnosti vefejnosti a vefejné mravnosti nebo pro udrZeni vefejného pofddku nebo

b) nezbytnych k zajistén{ souladu s prédvnimi nebo sprévnimi pfedpisy, jez nejsou nesluéitelné s ustanovenimi této hlavy,
véetné ustanoveni tykajicich se:

i) predchdzeni trestnym cindm, klamavym a podvodnym praktikim nebo feseni disledkl neplnéni smluvnich
zdvazki (Gpadek, platebni neschopnost a ochrana prav véfiteld);

ii) opatfen{ ptijatych ¢ ponechanych v platnosti k zajistovani integrity a stability finanéniho systému strany;

iii) vyddvani, obchodovani nebo podnikdni s cennymi papiry, opcemi, terminovanymi obchody (futures) nebo jinymi
derivaty;

iv) ucetniho vykaznictvi nebo vedeni zdznaml o pfevodech v zdjmu pomoci organiim Cinnym v trestnim fizeni
nebo finanénim regulaénim orgdniim v piipadé potieby; nebo

v) zajisténi souladu s pfikazy nebo rozsudky v soudnim nebo spravnim fizeni.

Cldnek 60

Docdasna ochrannd opatfeni tykajici se pohybu kapitalu, plateb nebo pfevodi

Pokud vy§jimecné okolnosti zptisobi nebo hrozi zplisobit v pifpadé Republiky Kazachstdn vdiné potize s provadénim
ménové a kurzové politiky, a v pfipadé Evropské unie s fungovdnim hospodaiské a ménové unie, miZe dotéend strana
piijmout ochrannd opatteni tykajici se pohybu kapitalu, plateb nebo prevodii na dobu nepfesahujici jeden rok. Strana,
jeZ ponechdvd v platnosti nebo pfijimd takovd opatfeni, o nich bezodkladné informuje druhou stranu a co nejdifve
piedlozi harmonogram pro jejich zruseni.
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KAPITOLA 7
Dusevni vlastnictvi
Clinek 61
Cile

Cilem této kapitoly je:
a) usnadfovat vyrobu a uvadéni na trh inovativnich a tviir¢ich produktii mezi stranami; a

b) dosdhnout pfiméfené a Gi¢inné drovné ochrany a prosazovani prav dusevniho vlastnictvi.

0ddil 1

Zisady

Cldnek 62
Povaha a rozsah povinnosti

1. Strany opétovné potvrzuji zdvazek zajistit pfiméfené a G¢inné provadéni mezindrodnich dohod tykajicich se
dusevniho vlastnictvi, jejichz jsou smluvnimi stranami, véetné Dohody WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu
vlastnictvi (dale jen ,Dohoda TRIPS®). Ustanoveni této kapitoly dopliuji a ddle upfeshuji vzdjemnd prdva a povinnosti
stran podle Dohody TRIPS a dalsich mezindrodnich dohod v oblasti dusevniho vlastnictvi.

2. Pro tiely této dohody se virazem ,dusevni vlastnictv{“ rozum{ mimo jiné vSechny kategorie dusevniho vlastnictvi
uvedené v ¢lancich 65 az 96.

3. Ochrana dusevniho vlastnictvi zahrnuje ochranu pfed nekalou soutézi podle ¢lanku 10bis revidované a pozménéné
Paifzské imluvy o ochrané priimyslového vlastnictvi z roku 1883 (déle jen ,Pafizska dmluva®).

4. Tato kapitola nebrdni strandm, aby ve svych prdvnich pfedpisech stanovily vyssi Grovent ochrany prav dusevniho
vlastnictvi a jejich vymdhdni za predpokladu, Ze uvedené predpisy nejsou v rozporu s touto kapitolou.

Cldnek 63
Prevod technologii

1. Strany se dohodly na vyméné ndzort a informaci tykajicich se jejich pravni pravy a mezindrodnich postupti
ohledné ochrany a vyméhdni prdv dusevniho vlastnictvi, jez maji vliv na pfevod technologii. Zahrnuje to zejména
vyménu informaci o opatfenich pro usnadnéni informaénich tokd, obchodnich partnerstvi, udélovani dobrovolnych
licenci a subdodavatelskych smluv. Zvlastni pozornost bude vénovdna podminkdm nezbytnym pro vytvofeni odpovida-
jictho ptiznivého prostiedi pro pievod technologii v hostitelskych zemich, véetné takovych otdzek, jako je vnitini pravni
ramec stran a rozvoj lidského kapitdlu.

2. Pokud jsou pfijata opatfeni pro pfenos technologii, musi byt chrinény opravnéné zdjmy drZiteld prav dusevniho
vlastnictvi.
Cldnek 64
Vycerpani prava
Kazd4 strana musi uplatfiovat vnitrostitni nebo regiondlni (') rezim vycerpani prav dusevniho vlastnictvi v souladu se
svym vnitfnim pravem ve vztahu k autorskému privu a pravim s nim souvisejicim, (primyslovym) vzorim
a ochrannym zndmkédm.

(') Vyrazem ,regiondlni“ se rozumi organizace pro regiondln{ hospoddiskou integraci, které zfizuji vnitini trh, na ném je zajistén volny
pohyb zboZiasluzeb.
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oddil 2

Normy tykajici se prdv duSevniho vlastnictvi
AUTORSKE PRAVO A PRAVA S NfM SOUVISEJiCI

Clinek 65
Poskytovand ochrana

Kazdd strana musi dodrZovat prava a povinnosti stanovené v téchto mezindrodnich dohodach:
a) Bernskd dmluva o ochrané literdrnich a uméleckych dél (déle jen ,Bernskd dmluva“);

b) Mezindrodni imluva o ochrané vykonnych umélet, vyrobell zvukovych zdznamt a rozhlasovych organizaci (dale jen
JRimskd damluva®);

¢) Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) o pravu autorském;

d) Smlouva Svétové organizace dusevniho vlastnictvi (WIPO) o vykonech vykonnych umélci a o zvukovych zaznamech;

€) Dohoda TRIPS.

Clanek 66
Autofi

Kazdd strana poskytne autortim vyluéné prdvo udélit svoleni nebo zakdzat:

a) piimo nebo nepiimo, docasné nebo trvalé rozmnozovani jejich dél veelku nebo zZdsti jakymikoli prostiedky

a v jakékoli podobé;
b) jakoukoliv formu vefejného $ifeni origindlu jejich dél nebo jejich kopii prodejem ¢i jinak;

¢) jakékoliv sdélovdni jejich dél vefejnosti po draté nebo bezdritové, véetné zpiistupnéni jejich dél vefejnosti tak, aby
k nim vefejnost méla pfistup z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case.

Cldnek 67
Vykonni umélci

Kazd4 strana poskytne vykonnym umélciim vyluéné pravo udélit svoleni nebo zakdzat:
a) zaznam () jejich vykonts;

b) piimo nebo nepiimo, docasné nebo trvalé rozmnozovin{ zdznami jejich vykond vcelku nebo z&isti jakymikoli

prostiedky a v jakékoli podobé;
¢) sifeni ve vefejnosti zdznamu jejich vykont prodejem nebo jinak;

d) zpfistupnéni zdznamd jejich vykonl vefejnosti po drité nebo bezdritové tak, aby k nim vefejnost méla pfistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case;

¢) bezdritové vysildni a sdélovdni jejich vykon vefejnosti, s vyjimkou piipadu, kdy vykon sdm je jiz vykonem
vysilanym nebo kdy se tak déje ze zdznamu.

(') Pro téely této kapitoly se ,zdznamem® rozumi zaznamendan{ zvukii a obrazii nebo jejich vyjadfeni na hmotny podklad, z néhoz mohou
byt pomoci technického zafizeni vnimdny, rozmnoZovéiny nebo sdglovany.
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Cldnek 68
Vyrobci zvukovych ziznami

Kazdd strana poskytne vyrobcim zvukovych zdznamt vylu¢né pravo povolit nebo zakdzat:

a) piimo nebo nepiimo, docasné nebo trvalé rozmnozovani jejich zvukovych zdznamil veelku nebo z&dsti jakymikoli
prostiedky a v jakékoli podobé;

b) vefejné $ifeni jejich zvukovych zdznamil prodejem nebo jinak, véetné jejich kopii;

¢) zpiistupnéni jejich zvukovych zdznamil vefejnosti po drdté nebo bezdritové tak, aby k nim vefejnost méla piistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case.

Cldnek 69
Vysilaci organizace

Kazda strana poskytne vysilacim organizacim vyluéné pravo povolit nebo zakdzat:
a) zaznam jejich vysilang;
b) reprodukei zdznamu jejich vysilani;

¢) zpiistupnéni zaznamd jejich vysildni vefejnosti po draté nebo bezdratové tak, aby k nim vefejnost méla piistup
z osobné vybraného mista a v osobné vybraném case; a

d) opakované vysilani jejich vysildni bezdritové, jakoz i sdélovdn{ jejich vysildni vefejnosti, pokud je takové sdélovdni
provddéno na mistech pifstupnych vefejnosti po zaplacenf vstupného.

Cldnek 70
Vysilani a sdélovini vefejnosti

Kazdd strana stanovi pravo, kterym se zajisti, Ze uZivatel zaplati jednu spravedlivou odménu, pokud je uZito zvukového
zdznamu vydaného k obchodnim dcelim nebo rozmnozZeniny takového zdznamu k bezdritovému vysildni nebo
jakémukoliv jinému sdélovéani vefejnosti, a Ze uvedend odména bude rozdélena mezi dotéené vykonné umélce a vyrobce
zvukovych zdznamu. Pokud nedojde mezi vykonnymi umélci a vyrobei zvukovych zdznamt k dohodé, muize kazdd
strana stanovit podminky pro rozdélovani uvedené odmény mezi né.

Cldnek 71
Doba ochrany

1. Prdva autora literdrntho nebo umeéleckého dila ve smyslu ¢lanku 2 Bernské tmluvy trvaji po dobu autorova Zivota
a nejméné 70 let po jeho smrti.

2. U dila spoluautorti se doba stanovend v odstavci 1 poéitd od smrti posledniho Zijiciho autora.

3. Prdva vykonnych uméled uplynou nejdiive za 50 let ode dne podéni vykonu. Pokud je viak zdznam vykonu
opravnéné zvefejnén nebo opravnéné sdélen vefejnosti v priibéhu této doby, uplynou prava nejdive za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvnimu takovému zvefejnéni nebo prvnimu takovému sdéleni vefejnosti, podle toho, co nastalo dfive.

4. Prava vyrobcli zvukovych zdznamd uplynou nejdifve za 50 let po pofizeni zdznamu. Pokud je vsak zvukovy
zdznam oprdvnéné zvefejnén v prabéhu této doby, uvedend prdva uplynou nejdiive za 50 let ode dne prvniho
opravnéného zvefejnéni. Pokud béhem doby uvedené v prvni vété nedojde k Zddnému opravnénému zvefejnéni a pokud
byl béhem této doby zvukovy zdznam opravnéné sdélen vefejnosti, uvedena prava uplynou nejdfive za 50 let ode dne,
kdy doslo k prvnimu opravnénému sdélenf vefejnosti.
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5. Prdva vysilacich organizaci uplynou nejdifve za 50 let ode dne prvniho pfenosu vysildni, af jiz jde o vysildni po
drdté nebo o bezdratové vysilani, pomoci kabelu nebo druzice.

6.  Lhuty stanovené v tomto ¢lanku se pocitaji od 1. ledna roku nésledujictho po uddlosti, od které bézi.

7. Doba ochrany miize byt delsi, nez jsou lhity stanovené v tomto ¢lanku.

Cldnek 72
Ochrana technologickych prosttedkd

1. Kaidd strana zajisti odpovidajici pravni ochranu pfed obchdzenim jakychkoliv ucinnych technologickych
prostiedkd, které dotyénd osoba provédi s védomim, Ze takovy cil sleduje, nebo nebo md dostate¢né divody to védét.

2. Kazdd strana zajisti odpovidajici prdvni ochranu pted vyrobou, dovozem, rozsifovdnim, prodejem, prondjmem,
reklamou tykajici se prodeje nebo prondgjmu nebo pfed dribou zafizeni, vyrobkii nebo soucdstek nebo pied
poskytovinim sluZeb pro komer¢ni dcely, které jsou pfednostné urceny pro obchdzen{ jakychkoli technologickych
prostfedkd nebo které to umoziuji.

3. Pro Gely této dohody se ,technologickymi prostfedky” rozumi jakdkoliv technologie, zaffzeni nebo souddstka,
které jsou pii své obvyklé funkei urceny k tomu, aby zabranovaly ukonim nebo omezovaly dkony ve vztahu k dilim
nebo jinym predmétdm ochrany, ke kterym nebylo udéleno svoleni drzitele jakychkoliv autorskych prav nebo prav
s nimi souvisejicich stanovenych vnitfnimi pravnimi pfedpisy stran. Technologické prostredky se povazuji za ,ucinné",
pokud je pouiiti dila nebo jiného predmétu kontrolovino drZiteli prav uplatnénim kontroly piistupu nebo ochranného
procesu, jako je Sifrovdni, kodovani nebo jind dprava dila nebo jiného pfedmétu nebo mechanismu kontroly
rozmnozZovdni, ktery dosahuje cile ochrany.

Cldnek 73
Ochrana informaci tykajicich se spravy priav

1. Kazda strana poskytne odpovidajici pravni ochranu proti kazdé osobé, kterd bez svolent:
a) odstrafiuje nebo pozméfuje jakékoli elektronické informace tykajici se spravy prdv;

b) rozsituje, dovazi za Géelem rozsifovani, vysild, sdéluje nebo zpfistupfiuje vefejnosti dila nebo jiné pfedméty ochrany
chranéné podle této dohody, ze kterych byly bez svoleni odstranény nebo na nichz byly bez svoleni pozménény
elektronické informace tykajici se spravy prav,

pokud takovd osoba vi nebo ma dostate¢né divody védét, Ze takovym jedndnim zptisobuje, umoZiuje, usnadfiuje nebo
zatajuje porusovéni jakéhokoliv autorského prava nebo prav s nim souvisejicich podle vnitfnich pravnich pfedpisi stran.

2. Pro Gcely této kapitoly se ,informacemi tykajicimi se spravy prav® rozumi jakékoli informace poskytnuté nositelem
prav, které identifikuji dilo nebo jiny pfedmét chranény autorskym pradvem nebo prdvy s nim souvisejicimi, autorem
nebo jinym nositelem prav, nebo informace o podminkdch pouziti dila nebo jiného pfedmétu a jakdkoli ¢isla nebo kédy,
které takovou informaci reprezentuji.

3. Odstavec 1 se pouiZije, pokud jakékoli informace uvedené v odstavci 2 souvisi s kopii dila nebo jiného pfedmétu
chranéného autorskym pravem a souvisejicimi pravy nebo se objevi v souvislosti se sdélenim vefejnosti tohoto dila nebo
piedmétu chranéného autorskym pravem a pravy s nim souvisejicimi.
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Cldnek 74
V¥jimky a omezeni

1.V souladu s imluvami a mezindrodnimi dohodami, jichZ jsou stranami, miZe kazdd strana stanovit omezeni nebo

vyjimky tykajic{ se prdv uvedenych v ¢ldncich 66 az 70 pouze v urditych zvldstnich p¥ipadech, které nejsou v rozporu
s obvyklym pouzivinim dila nebo jiného predmétu a neposkozuji neptiméfené opravnéné zajmy nositelll prav.

2. KaZzdd strana zajisti, aby docasné rozmnoZovani uvedené v ¢ldncich 66 az 70, které je prechodné nebo prileZitostné
a je nedilnou a podstatnou souddsti technologického procesu a jeho jedinym téelem je umoznit:

a) pfenos v ramci sité mezi tfetimi stranami uskute¢nény zprostiedkovatelem nebo
b) opravnéné uziti

dila nebo jiného pifedmétu ochrany a které nemd zddny samostatny hospoddisky vyznam, bylo vylouceno z priva na
rozmnozovan{ ve smyslu ¢lankd 66 aZ 69 této kapitoly.

Cldnek 75
Pravo na opétny prodej

Kazda strana stanovi ve prospéch autora origindlu uméleckého dila, ktery je stdtnim piislusnikem druhé strany, a jeho
pravniho ndstupce pravo na opétny prodej, vymezené jako nezcizitelné pravo, kterého se nelze do budoucna vzdat, na
autorskou odménu zalozenou na prodejni cené ziskané z jakéhokoli opétného prodeje dila ndsledujictho po prvnim
pievodu dila autorem. Minimalni vy3e a sazby inkasa autorské odmény se urcuji podle vnitinfho prdva strany, kde se
opétny prodej uskutecauje ().

Cldnek 76
Spoluprice v oblasti kolektivni spravy prav

Strany piijmou takovd pfiméfend opatfeni, jakd maji k dispozici k tomu, aby usnadnily zavedeni mechanismd mezi
svymi piislusnymi kolektivnimi spravei prav za dcelem zajisténi snadnéjstho vzdjemného piistupu k dilim a jinym
predmétiim ochrany a jejich doddvdni mezi Gzemimi stran a také za Gcelem pfevodu autorskych honorait za uziti
téchto dél nebo jinych pfedmétd ochrany. Strany rovnéZ pfijmou takovd ptiméfend opatfeni, kterd maji k dispozici
k tomu, aby dosdhly vysoké drovné racionalizace a transparentnosti, pokud jde o plnéni tkold jejich piislusnych
kolektivnich sprévet prév.

OCHRANNE ZNAMKY

Clinek 77
Mezindrodni dohody

Kazdd strana:

a) budou dodriovat Protokol k Madridské dohodé o mezindrodnim zdpisu ochrannych zndmek a Smlouvu
o znamkovém pravu WIPO a

b) vynaloZi veskeré pfiméfené usili, aby pfistoupila k Singapurské smlouvé o zndmkovém prévu.

(') Krerdkoli strana mize v souladu s vnitinim prévem omezit prdvo na opétny prodej jen na tikony opétného prodeje, jehoz se dcastni
obchodnici s uméleckymi predméty.
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Cldnek 78

Postup registrace

1. Kazdd strana stanovi systém zdpisu ochrannych zndmek, v némz musi byt kaidé konecné rozhodnuti ptijaté
pifslusnym orgdnem pro ochranné zndmky fadné zdivodnéno a pisemné sdéleno Zadateli, ktery musi mft moznost
odvolat se k pifslusnému orgdnu pro ochranné zndmky a podat opravny prostiedek k soudu.

2. Kazdd strana stanovi pro nositele prdv moznost vznést ndmitku proti Zddostem o ochranné zndmky nebo jejich
zdpis. Ndmitkové fizenf musi byt sporné.

3. Kazdd strana zpfistupni vefejnosti elektronickou databdzi zapsanych ochrannych zndmek.

Cldnek 79
Vseobecné zndmé ochranné znimky
Strany spolupracuji za ti¢elem t¢inné ochrany véeobecné znamych ochrannych zndmek uvedenych v ¢lanku 6a Paffzské
umluvy a v ¢l. 16 odst. 2 a 3 Dohody TRIPS.
Cldnek 80
V¥ijimky z prav vyplyvajicich z ochranné znimky

Kazdd strana stanovi omezené vyjimky z prav vyplyvajicich z ochranné znamky, jako je spravné uziti popisnych vyrazi,
uzit{ zemépisnych oznaceni, nebo jiné omezené vyjimky, které berou zietel na oprévnéné zdjmy majitele ochranné
zndmky a tfetich stran.

ZEMEPISNA OZNACEN{

Cldnek 81
Definice
Pro ucely této dohody jsou zemépisnd oznaceni oznalenimi, kterd identifikuji zboZi jakoZto pochdzejici z dzemi nékteré

ze stran, jejtho regionu nebo lokality na daném tzemi, jestlize 1ze danou jakost, povést nebo jiné charakteristické znaky
zbozi pFipsat v podstaté jeho zemépisnému pivodu.

Cldnek 82
Zisady ochrany zemépisnych oznaceni

1. KaZzdd strana zajisti odpovidajici a ¢asové neomezenou ochranu zemépisnych oznaceni pomoci ochranného
systému sui geteris a v souladu se svym vnitinim prdvem, pokud zemépisné oznaceni poZivd prdvni ochrany v zemi
ptivodu.

2. Za timto tU¢elem strany spolupracuji v oblasti zemépisnych oznaceni na zdkladé tohoto &lanku, kterd dopliuji
minimdln{ normy stanovené v pifslusnych ustanovenich Dohody TRIPS.

3. Kaidd strana zajisti, aby jeji systém ochrany zemépisnych oznaceni byl druhé strané piistupny pro zdpis do
rejstitku zemépisnych oznaceni. KaZzdd strana zpfistupni vefejnosti elektronickou databdzi zapsanych zemépisnych
oznacent.
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4. Pokud jde o zemépisna oznaceni chrdnénd na jejim tizemi, kazdd strana zakdze a zabrdni:

a) jakémukoli pfimému ¢i nepfimému obchodnimu uziti zapsaného ndzvu pro produkty, na které se zdpis nevztahuje,

pokud:
i) jsou tyto produkty srovnatelné s produkty chrinénymi pod danym ndzvem nebo

i) pouZivani daného ndzvu umoZzhuje tézit z dobré povésti chranéného ndzvu;

=

jakémukoli zneuziti, napodobeni nebo piipomenuti zapsaného ndzvu, a to i tehdy, je-li uveden skute¢ny pavod
vyrobku nebo je-li chrdnény ndzev pielozen, pfepsin nebo transliterovan & doprovdzen vyrazy jako ,druh” ,typ",
~Zplsob*, ,jak se vyrdbi v¥, ,napodobenina“, nebo podobnymi vyrazy;

¢) jakémukoli jinému nepravdivému nebo zavddéjicimu udaji o provenienci, plivodu, povaze nebo zdkladnich
vlastnostech produktu pouZitému na vnitinim nebo vnéj$im obalu, na reklamnim materidlu nebo na dokladech
tykajicich se daného produktu, jakoZ i proti pouziti pfepravniho obalu, ktery by mohl vyvolat mylny dojem, pokud
jde o ptvod produktu; nebo

d) viem ostatnim praktikdm, které by mohly spotiebitele uvést v omyl, pokud jde o skute¢ny pdvod zboZi.

5. Kazdd strana vymdhd ochranu podle ¢lankdl 81 az 83, mimo jiné také na na Zddost zainteresované strany, pomoci
vhodného spravniho vymdhdni v souladu se svym vnitfnim pravem.

6.  Kazdd strana zajisti, aby chrdnéné zemépisné oznaceni mohl pouzivat kazdy hospodaisky subjekt, ktery uvddi na
trh zbozi, jeZ je v souladu s odpovidajici specifikaci.

7. Kazdd strana zajisti, aby ndzvy, které jsou chrdnény podle jejitho vnitiniho prava, nezdruhovély.

8. Strany nemaji povinnost zapsat zemépisné oznaceni, pokud by s ohledem na vieobecné zndmou ochrannou
zndmku mohl zépis uvést spotiebitele v omyl ohledné skute¢né identity zboZzi.

9. Aniz je dotlen tento ¢ldnek, kazdd strana chrdni zemépisnd oznaleni i v piipadé, Ze jiz existuje predchozi
ochrannd zndmka. Pfedchozi ochrannou zndmkou se rozumi ochrannd zndmka, jejiz pouZiti odpovidd jedné ze situaci
uvedenych v odstavci 4, kterd byla piihld$ena, zapsdna nebo zavedena pouZivadnim, umoZauji-li to piislu§né vnitfni
pravo strany, pfed dnem, kdy byla zadost o zdpis zemépisného oznaceni poddna u piislusného organu doty¢né strany.
Takova predchozi ochrannd zndmka mtZe byt nadéle pouZivina a obnovena bez ohledu na ochranu zemépisného
oznaceni, pokud na zdkladé prdvnich piedpisi dané strany o ochrannych zndmkéch, kde je ochrannd zndmka zapsdna
nebo pouZivina, neexistuji divody k jejimu prohldgeni za neplatnou nebo k jejimu zrugeni.

Cldnek 83

Jednani

Strany zahdji nejpozdéji do sedmi let ode dne, kdy se za¢ne uplatiiovat tato hlava, jedndni za Gcelem uzavieni dohody
o ochrané zemépisnych oznaceni na jejich pfislusnych dzemich.

(PRUMYSLOVE) VZORY

Clinek 84

Mezindrodni dohody

Evropskd unie opétovné potvrzuje sviij zdvazek, 7e bude dodriovat Zenevsky akt Haagské dohody o mezinirodnim
zdpisu pramyslovych vzort z roku 1999. Republika Kazachstdn vynalozi pifiméfené dsili, aby k nému piistoupila.
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Cldnek 85

Pozadavky na ochranu zapsanych primyslovych vzort

1. Kazdd strana zajist{ ochranu nezdvisle vytvofenych primyslovych vzord, které jsou nové a ptvodni. Tato ochrana
musi byt zaji§téna zdpisem a mus{ majiteli primyslového vzoru udélovat vyluénd prava v souladu s vnitfnim prdvem
strany. Pro Gcely tohoto ¢linku plati, Ze kterdkoli strana miiZe uvazZit, ze pramyslovy vzor, ktery md individudlni povahu,
je ptivodni.

2. Primyslovy vzor pouzity u nékterého vyrobku nebo ztélesnény ve vyrobku, ktery je soucdsti slozeného vyrobku, je
uzndn za novy a majici individualni povahu:

a) pokud souldst, zaclenénd do sloZeného vyrobku, zdstdvd viditelnd pfi obvyklém pouzivini slozeného vyrobku
s vyjimkou 0drzby, servisu nebo opravy; a

b) pouze pokud tyto viditelné znaky soucdsti samy spliuji pfedpoklady novosti a individudlni povahy.

Cldnek 86
Priva udélend zdpisem

Majitel zapsaného primyslového vzoru musi mit vyluéné prévo pouZivat jej a zabrdnit tfetim strandm, které nemaji jeho
souhlas, aby mimo jiné vyrabély, nabizely k prodeji, proddvaly, dovazely, vyvdzely, skladovaly nebo vyuzivaly vyrobek,
ktery nese nebo ztélesniuje chranény primyslovy vzor, pokud se takové jedndni uskute¢iuje pro komercni tcely.

Clinek 87

Ochrana nezapsanych primyslovych vzord

Republika Kazachstdn nejpozdéji od sedmi let ode dne, kdy se zacne uplatiiovat tato hlava, poskytuje d¢innou pravni
ochranu proti kopirovan{ nezapsanych primyslovych vzort, aviak za podminky, Ze Evropskd unie nejpozdéji dva roky
pfed koncem tohoto sedmiletého obdobi poskytne pfislusné skoleni zdstupclim oprévnénych organt a organizaci

a soudctim.
Clinek 88

Doba ochrany

Doba ochrany trvd nejméné deset let ode dne podan{ Zddosti. Kazdd strana miize stanovit, ze doba ochrany milZe byt na
Zddost majitele prav obnovena vZdy na jedno nebo vice pétiletych obdobi, ale nejvyse na dobu odpovidajici maximalni
dobé ochrany stanovené v jejim vnitinim pravu.

Cldinek 89

Vyjimky

1. Kazdd strana miZe stanovit omezené vyjimky z ochrany (priimyslovych) vzor( za piedpokladu, Ze takové vyjimky
nejsou nepfiméfené v rozporu s obvyklym vyuzivinim chrdnénych (primyslovych) vzorti a nezpiisobuji neospravedlni-
telnou djmu oprdvnénym zdjmim majitele chrdnéného (primyslového) vzoru, s piihlédnutim k oprdvnénym zdjmim
tietich stran.
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2. Ochrana (primyslového) vzoru se nevztahuje na vzhledové znaky diktované pouze technickymi funkcemi vyrobku
ani na vzhledové znaky vyrobku, které jsou nezbytné k zajisténi interoperability s jinym vyrobkem (}).

3. Prdvo k pramyslovému vzoru nevznikne, pokud by tento vzor byl v rozporu s vefejnym poiddkem nebo dobrymi
mravy.
Cldnek 90
Vztah k autorskému privu

Pramyslovy vzor chrdnény prévem zapsany v nékteré strané miZe pozivat ochrany také podle pravnich pfedpist
o autorském pravu dané strany, a to ode dne, kdy byl pramyslovy vzor vytvofen nebo v jakékoliv formé zachycen. Miru,
ve které, a podminky, za jakych je tato ochrana poskytnuta véetné drovné pozadované puvodnosti, stanovi kazdd strana.

PATENTY

Cldnek 91
Mezindrodni dohody

Kazda strana vynaloZi veskeré pfiméfené usili k dosaZeni souladu s ¢linky 1 az 16 Smlouvy o patentovém pravu.

Cldnek 92
Patenty a vefejné zdravi

1. Strany uzndvaji vyznam Prohldseni ministerské konference WTO o Dohodé TRIPS a vefejném zdravi ze dne
14. listopadu 2001. Pfi vykladu a provddéni prav a povinnosti podle této Kkapitoly zajisti kazdd strana soulad
s uvedenym prohldsenim.

2. KaZdd strana respektuje rozhodnuti Generdlni rady WTO ze dne 30. srpna 2003 o odstavel 6 prohldseni
uvedeného v odstavei 1.

Clinek 93
Dodatkova ochranna osvédéeni

1. Strany uzndvaji, Ze 1&ivé piipravky a pfipravky na ochranu rostlin chrdnéné patentem na jejich tizemi mohou pfed
uvedenim na trh podléhat spravnimu f{zen{ o registraci. Strany uzndvaji, Ze obdobi, jeZ uplyne mezi poddnim Zddosti
o patent a prvnim povolenim uvést produkt na trh, jak je za timto t¢elem definovano v pfislusnych vnitfnich pravnich
pfedpisech strany, miiZe zkrétit dobu G¢inné patentové ochrany.

2. Kazdé strana zajisti dalsi dobu ochrany 1é¢ivych piipravki nebo piipravki na ochranu rostlin, které jsou patentové
chrdnény a podléhaji spravnimu fizeni o registraci, rovnajici se dobé uvedené v odstavci 1 tohoto ¢ldnku druhé véte,
zkrdcené o pét let.

3. Bez ohledu na odstavec 2 nepfesihne doba trvdni dal$tho obdobi ochrany pét let.

(!) V Evropské unii se toto ustanoveni nevztahuje na modulové vyrobky.
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Cldnek 94

Ochrana tdaji pfedklidanych k ziskini registrace 1é¢ivého pfipravku (')

1. Kazdd strana zavede komplexni systém zarucujici, Ze Udaje pfedklddané k ziskdni registrace 1é¢ivého piipravku
zustanou divérné, nebudou zvefejnény a nepouZiji se pro jiné tcely.

2. Kazdd strana zajisti, aby jakékoli informace piedloZené k ziskdni registrace lécivého piipravki ve smyslu ¢l. 39
odst. 3 Dohody TRIPS zistaly divérné, nebyly zpfistupnény tfetim strandm a byly chrdnény pied nepoctivymi
komerénimi praktikami nejméné po dobu Sesti let poc¢inaje dnem udélen{ registrace na tzemf jedné ze stran.

Za timto Géelem:

a) po dobu nejméné Sesti let ode dne rozhodnut{ o registraci se Zddnd osoba nebo vefejny & soukromy subjekt, jiny nez
je osoba ¢&i subjekt, které pfedlozily tyto nevefejné udaje, nesmi pfimo ¢ nepiimo vyuZivat tyto tidaje bez vyslovného
souhlasu osoby nebo subjektu, které pfedlozily tyto Udaje na podporu Zidosti o povoleni registrace 1éivého
pifpravky;

b) po dobu nejméné Sesti let ode dne vydani rozhodnuti o registraci nesmi byt kladné vyifzena zddnd néslednd Zadost
o registraci, pokud dalsf Zadatel nepfedlozi vlastni idaje (nebo tdaje pouZité se souhlasem drzitele prvntho povoleni),
které spliuji stejné poZadavky jako v ptipadé prvniho Zadatele. Béhem tohoto 3estiletého obdobi musi byt piipravky
registrované bez pfedlozeni takovych udaji staZeny z trhu az do splnéni piislusnych pozadavki.

Cldnek 95
Ochrana idaji o piipravcich na ochranu rostlin a pravidla zamezen{ opakovaného provadéni zkousek
1. Strany stanovi poZadavky na bezpecnost a ucinnost, difve neZ povolf uvést na trh piipravky na ochranu rostlin.

2. Kazdd strana pfiznd drziteli protokolu o zkousce nebo studii pfedlozenému poprvé s cilem ziskat registraci
piipravku na ochranu rostlin ¢asové omezené pravo na ochranu tdajc.

Béhem doby platnosti préva na ochranu Gdaji se protokol o zkousce ¢ studii nesmi pouzit ve prospéch jiné osoby,
kterd usiluje o registraci piHpravku na ochranu rostlin, ledaze k tomu majitel protokolu vydd vyslovny souhlas. Toto
pravo se dale uvadi jako ,ochrana idaji*.

3. Protokol o zkousce & studii musf:
a) byt nezbytny pro registraci ¢i zménu registrace s cilem umozZnit pouZiti na jiné plodiné a
b) mit ovéfeni, Ze spliuje zdsady spravné laboratorni praxe nebo spravné praxe pfi provadéni pokust.

4. Doba ochrany udajli o ptpravcich na ochranu rostlin trvd v strané nejméné deset let ode dne prvni registrace na
uzem{ této strany. Kazdd strana miZe piiznat del3i casové obdobi, aby tak podnitila registraci napiiklad nizkorizikovych
piipravkd na ochranu rostlin nebo pro méné vyznamnd pouzitf.

5. Na zkousku nebo studii se rovnéz vztahuje ochrana, pokud byla nezbytnd pro obnovenf ¢i piezkoumadni povoleni.

6.  Strany stanovi pravidla k zamezeni opakovini zkouSek na obratloveich. Vichni Zadatelé, ktei{ hodlaji provést
zkousky a studie na obratlovcich, podniknou veskeré nezbytné kroky, aby ovéfily, zda jiz tyto zkousky a studie nebyly
provedeny & zahdjeny.

(') Pojem lécivy pripravek” v této kapitole odkazuje v piipadé Evropské unie na lé¢ivé piipravky, jak jsou definovdny ve smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich lé¢ivych pfipravkd.
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7. Potencidlni Zadatel a drzitel nebo drZitelé povoleni vynaloZi veskeré usili, aby zajistili sdileni zkousek a studii
provadénych na obratlovcich. Naklady spojené se sdilenim protokolt o zkouskach a studiich se uré¢i spravedlivé a transpa-
rentnim a nediskriminaénim zptisobem. Od potencidlniho Zadatele se ke splnéni pozadavki pro registraci vyZaduje
pouze, aby se podilel na ndkladech tykajicich se informaci, které musi predlozZit.

8. Pokud potencidlni Zadatel a drzitel nebo drzitelé registrace pfipravku na ochranu rostlin nemohou dosdhnout
dohody o sdileni protokold o zkouskdch & studiich na obratloveich, musi o tom potencidlni Zadatel informovat
piislusny orgdn dotéené strany.

9. Nebude-li dosazeno dohody o sdileni protokolit o zkouskdch ¢i studiich na obratloveich, nebrani to pislunému
organu strany, aby tyto protokoly pouzil pro Gcely zddosti potencidlniho zadatele.

Drzitel nebo drzitelé piislusného povoleni mohou od potencidlntho Zadatele vyZadovat, aby se spravedlivé podilel na
vzniklych ndkladech. Strana mize zicastnénym strandm nafidit, aby zdleZitost vyfesily prostfednictvim formaélntho
a zdvazného rozhod¢tho Hzeni vedeného podle jejiho vnitiniho préva.

Cldnek 96
Odridy rostlin

Evropskd unie znovu potvrzuje svij zdvazek dodrzovat Mezinarodni dmluvu na ochranu novych odrid rostlin (UPOV)
a Republika Kazachstdn vynaloZi pfiméfené usili k tomu, aby k této dmluvé pfistoupila.

0ddil 3

Vymihani priv duSevniho vlastnictvi

Cldnek 97
Obecné povinnosti

1. Strany znovu potvrzuji své povinnosti vyplyvajici z Dohody TRIPS, zejména z &sti Il uvedené dohody, a stanovi
doplikova opatieni, postupy a ndpravnd opatfeni uvedend v tomto oddile, kterd jsou potiebnd k zajisténi vymahdni prav
dusevniho vlastnictvi (7).

2. Tato opatfeni, fizeni a ndpravnd opatfeni musi byt spravedlivd a nestrannd a nesmi byt nadmérné sloZitd nebo
ndkladnd, nesmi obsahovat nepfiméfené lhity ani nesm{ mit za nisledek bezdtvodna zdrZeni. Musi byt rovnéZ Gcinné,
pfiméfené a odrazujici a musi byt pouZivany zplisobem, ktery zabranuje vzniku prekdzek legdlniho obchodu a poskytuje
zdruky proti jejich zneuZiti.

Cldnek 98
Zpisobili Zadatelé

Kazdd strana uzndvd jako osoby zpUsobilé Zddat o pouZiti opatfeni, postuptl a ndpravnych opatfeni uvedenych v tomto
0ddils a v &sti 1l Dohody TRIPS:

a) nositele prav dusevniho vlastnictvi v souladu s jejim vnitfnim pravem,

b) vSechny ostatn{ osoby oprdvnéné uiivat tato prdva, zejména drZitelé licenci, v rozsahu stanoveném jejim vnitfnim
pravem a v souladu s timto pravem,

() Pro acely clankd 98 az 110 zahrnuje pojem ,prava dusevniho vlastnictvi® pfinejmensim tato prava: autorské pravo, prava ptibuzna
pravu autorskému, zvldstni pravo pofizovatcle databazi, prdva tviirce topografii polovodicovych vyrobki, prava k ochrannym
zndmkdm, préva k (primyslovym) vzoriim, patentovd prava véetné prav odvozenych z dodatkovych ochrannych osvédceni, zemépisnd
oznaceni, prava k uzZitnym vzortim, prdva k odriddm rostlin, a obchodni nézvy, pokud jsou danym vnitrostdtnim pravem chrdnéna jako
vylucnd vlastnickd prava.
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¢) kolektivni sprévci prav dusevniho vlastnictvi, ktef{ jsou fddné uzndvdni jako osoby oprdvnéné zastupovat nositele
prav duSevniho vlastnictvi, v rozsahu stanoveném jejim vnitinim pravem a v souladu s timto pravemy;

d) profesni subjekty ochrany prav & jiné osoby, které jsou fadné uznaviny jako osoby oprdvnéné zastupovat nositele
prdv dusevniho vlastnictvi, v rozsahu stanoveném jejim vnitfnim pravem a v souladu s timto pravem.

Clanek 99
Ditkazy

1. Pokud strana, kterd pfedlozila pfiméfené dostupné dikazy dostate¢né podporujici jeji tvrzeni a pii opodstatnéni
svych ndrokt uvedla diikazy, které jsou v drzeni protistrany, maji soudni orgdny kazdé strany pravomoc naiidit, aby
protistrana takové diikazy pfedloZila, s vyhradou ochrany divérnych informaci.

2. Za podminek uvedenych v odstavei 1 piijme kazdd strana opatienf nezbytnd k tomu, aby v pifpadé porugeni prava
dusevniho vlastnictvi, ke kterému doslo v obchodnim métitku, mohly pfislu§né soudni organy, pfipadné na Zadost,
nat{dit pfedloZeni bankovnich, finan¢nich nebo obchodnich dokumentd, které jsou v drzeni protistrany, s vyhradou

ochrany dvérnych informaci.

Cldnek 100
Opatfeni k zajisténi dikazi

1. Kazdd strana zajisti, aby piislusné soudni orgdny i pied zahdjenim fzenf ve véci mohly na Zddost nositele prava,
ktery predlozil piiméfené dostupné diikazy podporujici jeho tvrzeni, Ze bylo poruseno jeho pravo dusevniho vlastnictvi
nebo Ze toto porudeni hrozi, nafidit okamzitd a i¢innd predbéind opatieni k zajistén{ relevantnich diikazi ddajného
porusovani, s vyhradou ochrany davérnych informaci.

2. Tato opatieni mohou zahrnovat podrobny popis, véetné odebrdni vzorkd nebo bez néj, ¢i fyzické zabaveni zbozi
Udajné porudujictho pravo dusevniho vlastnictvi, a ve vhodnych piipadech i materidld a ndstrojii pouzitych k vyrobé
nebo distribuci tohoto zbozi a dokumentii vztahujicich se k uvedenému zboZi. Tato opatfeni se piHjmou i bez
vyslechnuti druhé strany, je-li to nezbytné, zvldsté kdyz by jakykoli odklad pravdépodobné zptisobil nenapravitelnou
Ujmu drZiteli prav nebo kdyZ hrozi prokazatelné nebezped, Ze dikazni prostiedek bude zni¢en.

Clinek 101
Privo na informace

1. Kazdd strana zajisti, aby v souvislosti s fizenim o poruseni prava dusevniho vlastnictvi a na zdkladé odivodnéné
a pfiméfené 7ddosti Zadatele mohly pifslusné soudni organy naridit, Ze informace o ptivodu a distribu¢nich sitich zbozi
¢i sluzeb, kterymi je porudovano pravo dusevniho vlastnictvi, musi poskytnout porusovatel nebo kazdd jind osoba, ktera:
a) prokazatelné v obchodnim méfitku drZela zboZi porusujici prava;

b) prokazatelné v obchodnim méfitku uZivala sluzby porudujici prdva;

¢) prokazatelné v obchodnim méfitku poskytovala sluzby vyuzivané pfi ¢innostech porudujicich prava; nebo

d) byla oznacena osobou uvedenou v pismeni a), b) nebo ¢) jako osoba podilejici se na vyrobé, zpracovani nebo
distribuci zboZi &i poskytovani sluzeb.
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2. Informace uvedené v odstavci 1 musi obsahovat:

a) jména a adresy producentd, vyrobet, distributortl, dodavateld a jinych predchozich drziteldl zbozi nebo sluzeb, stejné
jako zamyslenych velkoobchodniki a maloobchodniki;

b) tudaje o vyrobeném, zpracovaném, dodaném, ptijatém nebo objednaném mnoZstvi a o cené za dané zboZi nebo

sluzby.
3. Odstavce 1 a 2 se pouZiji, aniZ jsou dotceny jiné pravni piedpisy, které:
a) prizndvaji nositeli prav prévo na ziskdnf podrobnéjsich informacf;
b) upravuji pouziti informaci poskytnutych na zdkladé tohoto ¢lanku v ob¢anskoprdvnim & trestnim fizeni;
¢) upravuji odpovédnost za zneuZit{ prava na informace;

d) poskytuji mozZnost odepfit poskytnuti informaci, které by nutily osobu uvedenou v odstavei 1 piiznat svou dcast
nebo tcast svého blizkého ptibuzného na porugeni prdva dusevniho vlastnictvi; nebo

¢) upravuji ochranu divérnosti informac¢nich zdrojii nebo zpracovdni osobnich ddaji.

Cldnek 102

Predbéind a zajistovaci opatfeni

1. Kazda strana zajisti, aby soudni orgdny na Zddost Zadatele mohly vydat proti Udajnému porusiteli prozatimni
soudnf zdkaz s cilem zamezit hrozicimu porudeni prava dusevniho vlastnictvi nebo prozatimné zakdzat, pfipadné pod
pokutou, pokud to vnitini pravo strany umoziuje, pokracovani v dajném porusovdni tohoto prava, nebo podminit
takové pokracovani slozenim zdruky k zajisténi odSkodnéni nositele prva. Prozatimni soudni zdkaz lze vydat za
stejnych podminek a v souladu s vnitinim pravem i vidi zprostfedkovateli, jehoZ sluzeb vyuZivd treti osoba
k porusovani prav dusevniho vlastnictvi.

2. Prozatimni soudni zdkaz lze rovnéZ vydat za ticelem nafizeni zabaveni nebo vyddni zbozi, u kterého je podezfeni,
Ze jsou jim poruSovdna prava duSevniho vlastnictvi, aby se zabrdnilo jeho vstupu do obchodnich kandlt nebo obéhu
v nich.

3.V piipadé poruseni, ke kterému doslo v obchodnim méfitku, zajisti kaZzdd strana, prokaZe-li poskozeny okolnosti,
které by mohly ohrozit ndhradu $kody, aby soudni orginy mohly v souladu s vnitfnim pravem strany naf{dit
pfedbéznou konfiskaci ¢i zabaveni movitého nebo nemovitého majetku tdajného porusovatele prdv, véetné zmrazeni
jeho bankovnich dc¢td nebo jiného majetku. K tomuto d¢elu mohou soudni orgdny nafidit pfeddni bankovnich,
finan¢nich nebo obchodnich dokladl nebo pfiméfeny pfistup k souvisejicim informacim.

Cldnek 103

Nipravna opatfeni

1. Kazdd strana zajisti, aby ptislusné soudn{ orgdny mohly na zddost Zadatele, a aniZ je dotlena ndhrada skody, kterd
vznikla nositeli prdv porusenim préav, a aniZ je dotéeno odskodnénf jiného druhu, nafidit stazeni, kone¢né odstranéni
z obchodnich kandld nebo zni¢eni zbozi, u néhoz bylo prokdzino, ze porusuje pravo dusevniho vlastnictvi. Pifslusny
soud miiZe rovnéZ, je-li to vhodné, nafidit zni¢eni materidlu a ndstroji pouZitych pievazné pii vytvareni nebo vyrobé
tohoto zboZi.

2. Soudni orgdny kazdé strany maji pravomoc naridit, aby tato opatfeni byla provedena na ndklady porusovatele
prav, ledaze tomu odporuji zvldstni divody.
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Cldnek 104
Soudni zdkazy

Kazdd strana zajisti, aby v pifpadé vydani soudniho rozhodnuti zjistujicitho poruseni prava dusevniho vlastnictvi mohly
soudn{ orgdny vydat vici poruSovateli prav soudni zdkaz dalitho porusovédni prdva. Stanovi-li tak vnitén{ prdvo strany,
muzZe byt za nedodrzeni tohoto zdkazu pifpadné uloZena opakovand pokuta k zajisténi jeho dodrZovani. Kazdd strana
rovnéz zajisti, aby nositelé prav méli moznost zadat o soudni zdkaz ve vztahu ke prosttednikiim, jejichz sluzby jsou tfeti
stranou vyuzivdny k porusovani prava dusevniho vlastnictvi.

Cldnek 105
Alternativni opatfeni

Kazdé strana miZe v souladu se svym vnitinim prdvem stanovit, Ze ve vhodnych piipadech a na Zddost osoby, na niz se
vztahuji opatfeni uvedend v ¢linku 103 nebo 104, mohou piislusné soudni orgdny nafidit, aby bylo poskozené strané
vyplaceno penézni vyrovnan{ namisto pouZiti opatieni uvedenych v ¢lanku 103 nebo 104, pokud tato osoba nejednala
umyslné ani z nedbalosti, vykon doty¢nych opatieni by ji zpisobil nepfiméfenou djmu a pokud se penéZni vyrovnani
poskozené strané jevi priméfené dostatecnym.

Cldnek 106
Néhrada skody

1. KaZdd strana zajisti, Ze soudni orgdny pfi stanoveni nahrady skody:

a) piihlédnou ke v§em vhodnym aspektim, jako jsou nezadouci hospodaiské disledky, vcetné ztrity zisku, kterou
poskozend strana utrpéla, k neopravnénym ziskim porusovatele prav a piipadné i k jinym neZ hospodafskym
hledisktim, véetné moraln{ Gjmy zpisobené nositeli prav porusenim prav; nebo

b) mohou ve vhodnych piipadech stanovit ndhradu 3kody jako pausilni Cdstku na zdkladé takovych hledisek, jako je
alespont vyse licen¢nich poplatkti nebo poplatkd, které by musely byt zaplaceny, kdyby porusovatel prav pozddal
o udélenf opravnéni k uzivani pifslusnych prdv dusevniho vlastnictvi.

2. Jestlize porusovatel pti vykonu ¢innost nevédél, ani divodné nemohl védét, ze se dopousti poruseni prdv, miize

kazdd strana stanovit, Ze soudni orgdny mohou nafidit navrceni ziski nebo ndhradu $kody, které mohou byt pfedem
uréeny, poskozené strané.

Cldnek 107
Niklady fizeni
Kazdd strana zajisti, aby odpovidajici a pfiméfené ndklady na fizeni a jiné ndklady, jeZ vznikly strané, jeZ ve sporu
uspéla, byly v zdsadé uhrazeny stranou, kterd ve sporu neuspéla, je-li to spravedlivé.
Cldnek 108
Zvetejnéni soudnich rozhodnuti

Kazdd strana zajisti, aby v pipadé soudniho fizeni zahdjeného pro poruseni prava duievniho vlastnictvi byly soudni
orgny oprdvnény nafidit na Zddost navrhovatele a na ndklady porusovatele prav vhodnd opatieni k rozsifeni informaci
tykajicich se rozhodnuti, véetné zvefejnéni celého rozhodnuti nebo jeho &asti.
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Clinek 109
Domnénka autorstvi nebo vlastnictvi

Pro tcely pouZiti opatfeni, Hzeni a ndpravnych opatfeni podle tohoto oddilu sta¢i k tomu, aby byl autor literirntho
nebo uméleckého dilapovazovan za autora a v disledku toho oprdvnén zahdjit fizen{ o poruseni prdv, neni-li prokdzén
opak a je-li jeho jméno uvedeno na dile obvyklym zpiisobem. To plati pfiméfené i pro nositele prav souvisejicich
s autorskym pravem, pokud jde o jejich pfedmét ochrany.

Cldnek 110
Spravni postupy

Pokud Ize v disledku spravniho Hzeni ve véci nafidit obcanskopravni ndpravné opatfeni, musi toto fizeni odpovidat
zdsaddm, jeZ se ve své podstaté rovnaji zdsaddm stanovenym v piislusnych ustanovenich tohoto oddilu.

Cldnek 111
Opatieni na hranicich

1. Pii provadéni opatfeni na hranicich za G¢elem vymdhdni prév dusevniho vlastnictvi kazdd strana zajisti plnéni
svych povinnost{ podle GATT 1994 a Dohody TRIPS.

2.V zdgjmu zaji§téni ochrany prav dusevniho vlastnictvi na celnim tzemi kazdé ze stran pfijmou celni orgdny
v mezich svjch pravomoci rozmanité pfistupy k identifikaci zdsilek obsahujicich zboZi, u néhoz je podezfeni z poruseni
prav dusevniho vlastnictvi uvedenych v odstavcich 3 a 4. Pati{ k nim zpisoby analyzy rizika mezi jinym na zdkladé
informaci od nositeltl prav, ziskané zpravodajské informace a prohlidky nakladu.

3. Celnl orgdny maji pravomoc pijjimat na Zddost nositele priva opatfeni za Ucelem zadrZeni ¢i pozastaveni
propusténi zboZi pod celnim dohledem, u néhoZ je podezieni z poruseni ochranné znimky, autorskych prav a prav
s nimi souvisejicich nebo zemépisnych oznaceni.

4. Celnf orgdny Republiky Kazachstdn, budou mit nejpozdéji do tii let ode dne, kdy se zaéne pouZivat tato hlava,
pravomoc piijimat na Zddost nositele préva opatfen za Gcelem zadrzeni nebo pozastaveni propusténi zbozi pod celnim
dohledem, u néhoZ je podezieni z poruseni patenttl, uzitnych vzorti, primyslovych vzorl, topografil integrovanych
obvodi nebo odridovych prdv, za podminky, Ze Evropskd unie poskytne pted skoncenim druhého roku tohoto tiletého
obdobi piiméfené skoleni zdstupclim opravnénych orgdnt, jako jsou celni Gfednici, stdtni zdstupci, soudci a dalsi
persondl podle potieby.

5. Celni orgdny maji pravomoc piijimat z vlastni iniciativy opatieni za Gc¢elem zadrzeni & pozastaveni propusténi
zboZi pod celnim dohledem, u néhoz je podezieni z poruseni ochranné znamky, autorskych prav a prdv s nimi souvise-
jicich nebo zemépisnych oznaceni.

6.  Celni orgdny Republiky Kazachstin budou mit nejpozdéji do péti let ode dne, kdy se zaéne pouzivat tato hlava,
pravomoc pijimat z vlastni iniciativy opatfeni o zadrzeni nebo pozastaveni propusténi zboZzi pod celni kontrolou,
u né¢ho je podezieni z porudeni patentll, uzitnych vzort, pramyslovych vzori, topografii integrovanych obvodd nebo
odrtidovych prdv, za podminky, Ze Evropskd unie poskytne nejpozdéji dva roky pted koncem tohoto pétiletého obdobi
piiméfené §koleni zdstupctim opravnénych orgdnt, jako jsou celni Gfednici, stdtni zdstupci, soudci a dalsi persondl podle
potieby.

7. Bez ohledu na odstavce 3 aZ 6 neexistuje povinnost uplatnit opatfeni k zadrZeni nebo pozastaveni pii dovozu

zbozi, které bylo uvedeno na trh v jiné zemi nositelem prav nebo s jeho souhlasem.
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8.  Strany se dohodly na G¢inném provedeni ¢linku 69 Dohody TRIPS, pokud jde o mezindrodni obchod se zbozim
podezfelym z poruseni prav dusevniho vlastnictvi. Za timto ticelem bude kazda strana pfipravena zidit a oznamit druhé
strané kontaktni misto v rdmci své celni spravy s cilem usnadnit vzajemnou spolupraci. Tato spoluprace mize zahrnovat
vyménu informaci o mechanismech pro piijimdn{ informaci od nositelli prav, osvédcenych postupech a zkusenostech se
strategiemi Hzeni rizik, jakoZ i informaci, které mohou napomoci rozpoznavat zasilky, u nichZ je podezieni, Ze obsahuji
zboZi porudujici prava.

9. Celnf orgdny kazdé strany budou na pozddini druhé strany & z vlastni iniciativy spolupracovat pii poskytovani

vyznamnych dostupnych informaci celnim orgdniim druhé strany, zejména o zboZi prochdzejicim Uzemim strany, kam
zboZi sméfuje, nebo o zbozi pochdzejicim z druhé strany.

10.  Aniz jsou dotéeny dalsi formy spoluprace, na odstavce 8 a 9 tohoto ¢lanku, které se tykaji porusovan{ celnich
piedpist, jez se vztahuji k praviim duSevniho vlastnictvi, se pouZije protokol o vzdjemné spravni pomoci v celnich
zélezitostech.

11.  Aniz jsou dotleny pravomoci Rady pro spoluprici, za zajisténi fddného fungovani a provadéni tohoto ¢ldnku je
odpovédny Podvybor pro celni spolupraci uvedeny v ¢l. 25 odst. 3. Podvybor pro celni spoluprdci stanovi priority
a vhodné postupy pro spoluprdci mezi pfislusnymi organy obou stran.

0ddil 4

Odpovédnost poskytovateld zprostfedkovatelskych sluzeb

Cldnek 112
VyuZiti sluzeb zprostfedkovateld

Strany uzndvaji, Ze tieti strany mohou vyuZivat sluzeb zprostiedkovateld pro protipravn{ ¢innosti. V zdgjmu zajisténi
volného pohybu informaénich sluzeb a soucasné v zdjmu vymdhan{ prdv dusevniho vlastnictvi v digitdlnim prostiedi
zajist{ kazda strana opatfeni popsand v tomto oddile, jeZ se tykaji poskytovatell zprostiedkovatelskych sluzeb, nejsou-li
zddnym zptlisobem spojeni s prend$enymi informacemi.

Cldnek 113
Odpovédnost poskytovatelii zprostfedkovatelskych sluzeb: ,prosty prenos*

1. Kazdd strana zajisti, aby v pfipadé poskytovini sluzby informaéni spole¢nosti spocivajici v prenosu informaci
poskytnutych pifjemcem sluzby komunikaini sité nebo ve zprostiedkovdni piistupu ke komunikaéni siti nebyl
poskytovatel sluzby odpovédny za piendiené informace, pokud:

a) neni pivodcem pfenosu;

b) nevoli pjemce prendsené informace a

¢) nevoll a neméni obsah pfendsenych informaci.

2. Pfenos informaci a zprostfedkovani pistupu ve smyslu odstavece 1 zahrnuje automatické krdtkodobé a prechodné
ukldddni pfendsenych informaci, pokud toto ukldddni slouzi vyhradné pro uskute¢néni prenosu v komunikaéni siti
a pokud jeho délka nepfesahuje obvyklou dobu pfenosu.

3. Timto ¢ldnkem neni dotéena moznost soudu nebo spravniho orgdnu pozadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vnitfnim pravem strany, aby ukondil porusovani prdv nebo mu pfedesel.
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Clinek 114

Odpovédnost poskytovateli zprosttedkovatelskych sluzeb: uklidani do vyrovnivaci paméti (,,caching”)

1. Kaidd strana zajisti, aby v piipadé poskytovani sluzby informacni spole¢nosti spocivajici v ptenosu informaci
v komunika¢ni siti poskytovanych pifjemcem sluiby nebyl poskytovatel sluzby odpovédny za automatické docasné
piechodné uklddani informaci, které slouzi pouze pro co moznd nejicinnéjsi ndsledny prenos informaci na Zddost
jinych pijemcti sluzby, pokud:

a) poskytovatel sluzby informace neméni;

b

poskytovatel sluzby vyhovi podminkdm pfistupu k informacim;

¢) poskytovatel sluzby dodrzuje pravidla o aktualizaci informaci, kterd jsou stanovena zpusobem obecné uzndvanym
a pouZivanym v prumysly;

d) poskytovatel sluzby nepiekrodi povolené pouzivani technologie obecné uzndvané a pouzivané v primyslu s cilem
ziskat idaje o uzivani informace a

¢) poskytovatel sluzby ihned pfijme opatfeni vedouci k odstranéni jim uloZené informace nebo ke znemoZznéni piistupu
k ni, jakmile zjisti, Ze informace byla na vychozim misté pfenosu ze sité odstranéna nebo k ni byl znemoinén
piistup nebo soud nebo spravni organ nafidil odstranéni této informace nebo znemoznéni pistupu k ni.

2. Timto ¢lankem nenf dotéena moZnost soudu nebo spravniho orgdnu pozadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vatinim pravem strany, aby ukondil porusovdni prav nebo mu predesel.

Cldnek 115

Odpovédnost poskytovatelii zprostfedkovatelskych sluZeb: ukladani informaci (,,hosting“)

1. KaZda strana zajisti, aby v pfipadé sluzby informaéni spole¢nosti spocivajici v ukldddni informaci poskytovanych
pifjemcem sluzby nebyl poskytovatel sluzby odpovédny za informace uklddané na zddost pfijemce sluzby, pokud:

a) poskytovatel nebyl Gc¢inné sezndmen s protiprdvni ¢innosti nebo informaci a ani s ohledem na ndrok na ndhradu
skody si neni védom skutecnosti nebo okolnosti, z nichZ by byla zjevnd protiprdvn{ ¢innost nebo informace; nebo

b) poskytovatel, jakmile se o tomto dozvédél, okam?Zité jednal s cilem odstranit tyto informace nebo k nim znemoZznit
piistup.

2. Odstavec 1 se nepouiije, pokud je pifjemce sluiby zévisly na poskytovateli nebo podléhd jeho dohledu.

3. Timto ¢lankem neni dotéena moznost soudu nebo spravniho orgdnu pozadovat od poskytovatele sluzby v souladu
s vnitfnim pravem strany, aby ukondil protipravni jedndni nebo mu pfedeSel, ani moznost kterékoli strany zavést
postupy, které umozZni odstranén{ informace nebo znemozni pifstup k ni.

Clinek 116

Neexistence obecné povinnosti dohledu

1. Strany neuklddaji poskytovatelim sluzeb uvedenych v cldncich 113 aZ 115 obecnou povinnost dohliZet na jimi
pfenddené nebo uklddané informace nebo obecnou povinnost aktivné vyhleddvat skutecnosti nebo okolnosti poukazujici
na protipravni ¢innost.
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2. Kterdkoli strana mdZe zavést pro poskytovatele sluzeb informac¢n{ spoletnosti povinnost neprodlené informovat

pifslusné orgdny vefejné moci o pravdépodobnych protipravnich ¢innostech pHjemet jejich sluzby nebo o protipravnich
informacich, které tito pffjemci poskytuji. Kterdkoli strana mtiZe rovnéZ stanovit pro poskytovatele sluZzeb informac¢ni
spole¢nosti povinnost sdélit piislusnym orgdndm na jejich zddost informace, na jejichz zdkladé lze zjistit totoZnost
pHjemct jejich sluzby, s nimiz uzaviel dohody o uklddani infomaci.

Cldnek 117

Datum pouZitelnosti ¢linki 112 az 116

Republika Kazachstdn plné provede povinnosti stanovené v ¢lancich 112 az 116 ve lhaté péti let ode dne, kdy se za¢ne

tato hlava pouZivat.

Clinek 118

Spoluprace

1. Strany podporuji rozvoj spoluprdce mezi obchodnimi nebo profesnimi sdruzenimi & organizacemi, jejichZ cilem je
ochrana a vymahdn{ prav dusevniho vlastnictvi.

2. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat, aby podpofily provadéni povinnost! podle této kapitoly. Mezi oblasti
spoluprdce patif mimo jiné tyto ¢innosti:

a) vyména informaci o jejich pifslusnych pravnich rdmcich tykajicich se prav dusevniho vlastnictvi a piislusnych
pravidlech jejich ochrany a prosazovani; vymeéna zkusenosti z legislativniho pokroku v téchto oblastech;

ASH

vyména zkusenosti s ochranou a vymdhdnim prav dusevniho vlastnictvi;

¢) vyména zkuSenosti s ochranou a vymdhdnim prév celnfmi orgdny, policii, sprdvnimi a soudnimi orgdny
a zUcastnénymi organizacemi; koordinace v zdjmu ptedchdzeni vyvozu padélaného zbozi;

d) budovéni kapacit, a

¢) podpora a §ifeni informaci a znalosti o pravech duSevniho vlastnictvi, mimo jiné v podnikatelskych kruzich
a v obcanské spole¢nosti; podpora veiejného povédom{ a znalosti spottebiteld a nositeld prav.

KAPITOLA 8
Verejné zakdzky
Clinek 119
Definice

Pr

o

Ucely této kapitoly se rozumf:

a) komerénim zboZzim ¢i sluzbami® typ zboz{ nebo sluZeb, které se béiné proddvaji nebo nabizeji na obchodnim trhu
nebo které obvykle kupujf nestdtni odbératelé k nestatnim téeltim;

b) ,stavebni sluzbou“ sluzba, jejimz cilem je jakdkoli realizace inzenyrskych staveb nebo stavebnich praci, na zdkladé
oddilu 51 prozatimni dstiedni klasifikace produkce vypracované OSN;

¢) ,dny* dny kalenddin;
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d) ,elektronickou aukci” opakujici se proces, ktery zahrnuje elektronické zaffzeni pro predkldddni novych, sniZenych
cen nebo novych hodnot, které se tykaji urcitych prvki nabidek, k némuz dochdzi po prvnim dplném vyhodnoceni
nabidek, a ktery umoZnuje sestavit jejich pofadi pfi pouZiti automatickych metod vyhodnoceni. Urcité zakdzky na
sluzby a na stavebni price, jejichz pfedmétem jsou plnéni tykajic se dusevniho vlastnictvi, jako je koncepce dila,
proto nemohou byt pfedmétem elektronickych aukei.

¢) ,pisemné* nebo ,pisemny* jakékoli slovni nebo diselné vyjadfeni, které lze &ist, reprodukovat a posléze sdélovat.
MuiZe se jednat i o elektronicky pfeddvané nebo uchovdvané informace;

f) ,omezenym nabidkovym fizenim“ se rozumi fzeni, ve kterém zadavatel kontaktuje jednoho nebo vice dodavateld

dle svého vybéru;

g) .opatfenim* jakykoli pravni pfedpis, postup, administrativni pokyny & praxe nebo jakykoli jiny krok zadavatele ve
vztahu k zahrnuté zakazce;

h) ,stalym seznamem" seznam dodavatelti, ktei{ podle zadavatele splauji podminky pro ucast na tomto seznamu
a které zadavatel zamysli vyuzit vice nez jednow;

) ,ozndmenim zamyslené zakdzky* ozndmeni uvefejnéné zadavatelem vyzyvajici dodavatele, ktefl maji zdjem,
k podéni Zadosti o tcast, nabidky nebo obojiho;

j) .otevienym nabidkovym fzenim“ se rozumi fizeni, pii némz miZe nabidku piedlozit jakykoli zainteresovany
dodavatel;

k) ,osobou” bud fyzickd osoba, nebo pravnickd osoba;
) .zadavatelem"” subjekt, na ktery se vztahuji ¢dsti 1 az 3 ptilohy III;
m) ,kvalifikovanym dodavatelem” dodavatel, jehoZ zadavatel uzndvd jako spliujictho podminky tcasti;

n) ,vybérovym zadivacim Hzenim“ fizeni, v némZ zadavatel vyzve k pfedloZeni nabidky pouze kvalifikované
dodavatele;

o) ,sluzbami” se rozumi i stavebni sluzby, neni-li uvedeno jinak;

p) .normou” dokument, schvileny uznanym orgdnem, ktery nabizi pro obecné a opakované pouzit{ pravidla, pokyny
nebo charakteristiky vyrobkd ¢i sluZeb nebo k nim se vztahujici postupy a vyrobni metody, jejichZ dodrZovani neni
zdvazné. Norma mizZe také zahrnovat poZadavky na terminologii, symboly, obal, zna¢eni nebo oznacovani vyrobku,
pokud se tykaji zboZi, sluzby, postupu nebo vyrobni metody, nebo se jimi vylu¢né zabyvat;

q) .dodavatelem” osoba nebo skupina osob, kterd poskytuje nebo by mohla poskytovat zbozi ¢i sluzby;
) technickou specifikaci se rozumi poZadavek nabidkového fizeni, ktery:

i) stanovi vlastnosti zboZi nebo sluzeb, které jsou pfedmétem nabidky, véetné kvality, vykonnosti, bezpe¢nosti
a rozmérll nebo postupti a metod jejich vyroby nebo poskytovani, nebo

ii) se tykd poZadavk( na terminologii, symboly, obaly, znaleni nebo oznacovani vyrobku, pokud se tykaji zboZ ¢i

sluzby.

Clinek 120

Rozsah a oblast piisobnosti

Uplatiiovani této kapitoly

1. Tato kapitola se vztahuje na jakékoli opatfeni tykajici se zaddvdni zahrnutych zakdzek bez ohledu na to, zda se
uskuteciiuje vyhradné nebo ¢astecné elektronickymi prostiedky.
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2. Pro dcely této kapitoly se ,zahrnutou vefejnou zakdzkou” rozum{ zakdzka pro statni tcely:
a) na pofizeni zboZi, sluzeb nebo jejich kombinace:
i) jak je uvedeno v piiloze III; a

i) za ucelem jinym, neZ je komer¢ni prodej & dalsi prodej nebo pouZiti v souvislosti s vyrobou nebo doddvkou
zboZi{ &i poskytovanim sluzeb pro komeréni prodej ¢ dalsi prodej;

=

uskute¢fiovand prostfednictvim vSech smluvnich prostfedkd veetné: koup& ndjmu a prondjmu nebo koupé na
splatky, prondjmu & ndjmu s pravem ndsledné koupé nebo bez ngj;

¢) jejichz hodnota je v okamziku uvefejnéni ozndmeni v souladu s ¢l. 124 stejnd nebo vyss{ nez prislusnd prahova
hodnota uvedend v piloze 11;

d) vypsand zadavatelem a
¢) kterd neni z plsobnosti jinak vyloucena v odstavci 3 tohoto ¢linku nebo v piiloze III.

Pokud je hodnota zakdzky nejistd, musi byt odhadnuta v souladu s odstavci 6 az 8.

3. Neni-li v pfiloze III stanoveno jinak, bevztahuje se tato kapitola na:
a) nabyvani nebo prondjem pozemku, stdvajicich budov nebo jinych nemovitosti nebo prav k nim;

b) mimosmluvni ujedndni nebo jakoukoli formu pomoci, kterou strany poskytuji, véetné dohod o spoluprici, grantd,

pljcek, kapitdlovych injekei, zdruk a dafiovych pobidek;

¢) pofizovani nebo ziskdvin{ sluZeb finan¢nich agentur nebo depozitnich sluzeb, konkurznich sluzeb a sluzeb pro fizeni
v piipadé regulovanych finan¢nich instituci nebo odbytovych, vyplatnich a distribuénich sluzeb pro cenné papiry
vydané orgdny vefejné sprdvy, véetné pijcek a vladnich dluhopisd, smének a jinych cennych papird;

d) smlouvy na zajitovani vefejné zaméstnanosti;

¢) zaddvacl Hzen{ provddéna:

i) za konkrétnim dcelem poskytovdni mezindrodni pomoci, véetné rozvojové pomoci;

i) v rdmei konkrétniho postupu nebo podminky mezindrodni dohody o rozmistovdni vojsk nebo o spole¢ném
provadéni projektu stranami, nebo

iii) podle zvlistniho postupu nebo podminky mezindrodni organizace nebo nabidkovd fizeni financovand mezina-
rodnimi granty, ptjckami nebo jinou pomoci, kde by platny postup nebo podminka byla v rozporu s touto
kapitolou.

4. Pifloha I stanovi pro kazdou stranu tyto informace:

a) v dasti 1 Gstfedni orgdny statni spravy, na jejichZ zakdzky se vztahuje tato kapitola;

b) v &asti 2 orgdny stdtni spravy na niZsi drovni, na jejichZ vefejné zakdzky se vztahuje tato kapitola;
¢) v &asti 3 viechny ostatni subjekty, na jejichZ vefejné zakazky se vztahuje tato kapitola;

d) v &asti 4 zboZi, na které se vztahuje tato kapitola;

) v &asti 5 sluzby, jiné neZ stavebni, na které se vztahuje tato kapitola;

f) v ¢&asti 6 stavebn( sluZby, na které se vztahuje tato kapitola; a

g) v Casti 7 jakékoli vieobecné pozndmky.

5. Pokud zadavatel v souvislosti se zahrnutou zakdzkou vyZzaduje, aby osoby, které nejsou uvedeny v piiloze III,
zadévaly zakdzky v souladu s urcitymi poZadavky, pouZije se na tyto poZadavky pfiméfené ¢linek 122.
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Ocenéni

6.  PH odhadovani hodnoty zakdzky za Gcelem zjisténi, zda jde o zahrnutou zakdzku, zadavatel:

a) zakdzku nerozdéli na dil¢éi zakdzky ani nevybere ¢&i nepouzije urcitou ocefiovaci metodu pro odhad jeji hodnoty
s cilem zakdzku dplné nebo ¢dste¢né vyloucit z plisobnosti této kapitoly; a

SH

uvede odhadovanou maximaln{ celkovou hodnotu zakdzky za celou dobu jejtho trvani, bez ohledu na to, zda bude
zaddna jednomu ¢&i vice dodavatelim, pfic¢emz zohledn{ vSechny formy odménovani, vietné:

i) prémif, honordft, provizi a Urokd, a
i) pokud zakdzka stanovi moznost opci, celkové hodnoty téchto opci.

7. Pokud je pfi jediném poZadavku na zakdzku zaddno vice zakizek nebo je zaddna zakdzka v samostatnych ¢dstech
(dale jen ,opakujici se zakdzky"), zdkladem pro vypocet odhadované maximdlni celkové hodnoty je bud:

a) hodnota opakujicich se zakdzek na zboZi nebo sluzby téhoz druhu zadanych béhem predchazejicich dvandcti mésica
nebo predchdzejictho rozpoctového roku zadavatele, pficemz tato hodnota je pokud moZno upravena s ohledem na
olekavané zmény mnozstvi ¢ hodnoty zbozi nebo sluzeb potizovanych v ndsledujicich dvandcti mésicich; nebo

b) odhadovand hodnota opakujicich se zakdzek na zboZi nebo sluzby téhoz druhu, jeZ maji byt zaddny béhem dvandcti
mésicl, které ndsleduji po zadani prvni zakdzky, & v rozpoctovém roce zadavatele.

8. V piipadé zakdzky zaddvané prostiednictvim koupé na splitky, prondgjmu & ndgjmu zboii nebo sluzeb nebo
zakdzky, jejiz celkovd cena nenf stanovena, je zdkladem pro ocenéni:

a) v pifpadé zakdzek na dobu urcitou:

i) pokud tato doba trvd nejvyse dvandct mésic, celkovd odhadovand maximdlni hodnota zakdzky za celou dobu
trvani; nebo

ii) pokud tato doba pfesahuje dvandct mésictl, jeji celkovd odhadovand maximélni hodnota véetné odhadované
zistatkové hodnoty;

b) v piipadé zakdzek na dobu neurcitou odhadovand mési¢ni spldtka vyndsobend 48 a

¢) neni-li jisté, zda ma byt smlouva na dobu urcitou, pouzije zdkladem pro ocenénf podle pismene b).

Clinek 121

Obecné vyjimky

Za podminky, Ze tato opatfeni nebudou pouZita zplsobem, ktery by pfedstavoval prostiedek svévolné nebo
neopravnéné diskriminace mezi stranami nebo skryté omezeni mezindrodniho obchodu, nelze ustanoven{ této kapitoly
vyklddat tak, Ze by kterékoli strané branila v ukldddni nebo vymdhani opatient:

a) nutnd k ochrané vefejné mravnosti, potddku nebo bezpecnosti;
b) nutnych k ochrané Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin;
¢) nutnd k ochrané dusevniho vlastnictvi nebo

d) vztahujici se ke zboZ{ nebo sluzbdm osob se zdravotnim postiZenim, dobro¢innym institucim nebo praci vézid.
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Clinek 122

Obecné zisady

Zakaz diskriminace

1.V piipadé jakéhokoli opatfeni tykajictho se zahrnuté zakdzky musi kazd4 strana, véetné svych zadavateld, bezpod-
mine¢né zajistit pro zboZi a sluzby druhé strany a pro dodavatele druhé strany nabizejici takové zboZi nebo sluzby
zachdzeni, které neni méné piiznivé, neZ jaké dand strana, véetné svych zadavateld, poskytuje domacimu zbozi, sluzbam
a dodavatelim usazenym na jejim tzemi.

2. Pokud jde o jakakoli opatfeni tykajici se zahrnutych zakdzek, nesmi zddnd strana, véetné jejich zadavateli:

a) zachdzet s dodavatelem usazenym na jejim dzemi méné piiznivé neZ s jinym dodavatelem usazenym na jejim dzemi
na zdkladé stupné ciziho piidruzen{ nebo vlastnictvi; nebo

b) diskriminovat 7ddného dodavatele usazeného na jejim tizemi na zdkladé toho, Ze zboii nebo sluzby, které pro
urditou vefejnou zakdzku nabfzi, jsou zboZim nebo sluzbami druhé strany.

Pouzivin{ elektronickych prostfedkd

3. Pii zaddvani zahrnuté zakdzky elektronickymi prostfedky je zadavatel povinen:

a) zajistit, aby byla vefejnd zakdzka zaddna s pouzitim takovych technologii a softwaru (véetné technologii a softwaru
pro ovéfovani pravosti a kédovani informaci), které jsou obecné dostupné a interoperabilni s ostatnimi bézné
dostupnymi technologickymi a softwarovymi produkty; a

b) udriovat mechanismy, které zajistuji neporusenost zadosti o U¢ast a nabidek, véetné registrace Casu pfijmu, a brani
neoprdvnénému pifstupu k nim.

Provadéni zadédvaciho zeni

4. Zadavatel zaddvd zahrnuté zakazky transparentnim a nestrannym zpusobem, ktery:

a) je v souladu s touto kapitolou, s vyuzitim metod, jako je oteviené zaddvaci Hzeni, vybérové zaddvaci fizeni, omezené
zadavaci fizeni a elektronické aukee;

b) bran{ stfetu z4jml a

¢) bran{ korupénim praktikdm.

Pravidla pivodu

5. Pro Ucely zahrnutych zakdzek neuplatiuje Zddnd strana pro zboii nebo sluzby dovdZené z druhé strany nebo
dodévané druhou stranou pravidla piivodu, kterd se lidf od pravidel piivodu, jeZ dand strana ve stejné dobé uplatiiuje na
dovoz nebo doddvky stejného zbozi nebo sluzeb od téZe strany pti bézném obchodovéni.

Opatfeni, jeZ nejsou specifickd pro zaddvani zakdzek

6.  Odstavce 1 a 2 se nepouZiji na: cla a poplatky jakéhokoli druhu uklddané na dovoz nebo v souvislosti s nim;
zplisob vybéru takovych cel a poplatkdl, ostatni dovozni pfedpisy nebo néleZitosti a opatieni ovliviiujici obchodovani se
sluzbami, jind nez opatfeni tykajici se zahrnutych zakdzek.
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Clinek 123

Informace o systému zadavan{ zakizek

1. Kazdd strana:

a) neprodlené uvefejnit kazdy pravni pfedpis, soudni rozhodnuti, obecné zdvazné spravni opatieni a standardni smluvni
dolozky, které jsou stanoveny pravnim predpisem a jsou zaclenény v podobé odkazu do ozndmeni nebo zaddvaci
dokumentace a do postupu vztahujictho se k zahrnutym zakdzkdm, jakoZ i veskeré jejich Gpravy, a to v oficidlné
uréenych elektronickych & tisténych médiich, kterd jsou Siroce distribuovina a jsou vefejnosti snadno dostupnd, a

=

poskytnout druhé strané na pozadani jejich vysvétleni.
2. (st 1 ptilohy IV uvddi:
a) seznam elektronickych a tifténych médif, v nichZ kazda strana zvefejni informace podle odstavce 1 tohoto ¢linku;

b) seznam elektronickych a tisténych médif, v nichz kazdd strana zvefejni ozndmeni podle ¢lanku 124, ¢l. 126 odst. 7
acl. 133 odst. 2;a

¢) adresu nebo adresy internetovych stranek, kde kazda strana zvefejiiuje své ozndmeni tykajici se zadanych zakazek ve
smyslu ¢l. 133 odst. 2.

3. Kazdd strana bezodkladné ozndmi Vyboru pro spolupraci veskeré tpravy svych informaci uvedenych v &asti 1
piilohy V. Vybor pro spoluprdci pravidelné pfijima rozhodnuti zohledaujici dpravy Casti 1 pfilohy IV.

Cldnek 124

Oznameni

Ozndmeni zamyslené zakdzky

1. U kazdé zahrnuté vefejné zakdzky zadavatel zvefejni ozndmen{ zamyslené vefejné zakdzky v pifslusném tisténém
nebo elektronickém médiu uvedeném v &isti 2 piilohy 1V, s vyjimkou okolnosti popsanych v ¢lanku 130. Toto médium
mus{ byt Siroce distribuovdno a ozndmeni musi byt vefejnosti snadno dostupnd nejméné do uplynuti lhiity uvedené
v ozndmeni. V pfipadé zadavateld, na které se vztahuji &sti 1, 2 a 3 piilohy IlI, musi byt ozndmeni pifstupnd bezplatné
v elektronické podobé z jednotného piistupového mista nejméné po dobu stanovenou v &isti 2 piilohy IV.

2. Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, musi kazdé oznameni zamyslené zakdzky obsahovat tyto ddaje:

a) jméno a adresu zadavatele a dal§{ informace potiebné pro jeho kontaktovdni a pro ziskdni vsech relevantnich
dokumentd, které se zakdzkou souviseji, piipadné jejich cenu a platebni podminky;

=

popis zakdzky vcetné povahy a mnoZstvi pofizovaného zboZi & sluzeb, nebo neni-li toto mnoZstvi zndmo, mnoZstvi
odhadovaného;

¢) v piipadé opakujicich se zakazek pokud mozno piiblizné iidaje o nacasovani navazujicich ozndment;
d) popis vsech opcf;
¢) lhity pro dodéni zboZi & poskytnutf sluzeb nebo dobu trvani smlouvy;

f) metodu zaddvaciho Fzeni, kterd se pouZije, a informace o tom, zda se v jejim rdmci uplatni jedndni & elektronickd
aukce;
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2) kde je to vhodné, adresu a lhitu pro podavani Zddosti o Gcast v zaddvacim fizent;
h) adresu a lhatu pro poddvani nabidek;

i) jazyk ¢ jazyky, v nichz mohou byt nabidky nebo zddosti o Ucast podany, pokud mohou byt poddny v jiném jazyce
neZ v Gifednim jazyce strany zadavatele;

j) seznam a stru¢ny popis veskerych podminek pro Gcast dodavateld, véetné jakychkoli pozadavkd na konkrétni
dokumenty nebo osvédéent, jez musi dodavatelé v souvislosti s fizenim pfedlozZit, pokud nejsou informace o téchto

pozadavcich zahrnuty do zaddvaci dokumentace, kterd je vSem dodavatelim, ktefl maji zdjem, dostupnd soucasné
s ozndmenim zamy3lené zakdzky; a

k) informace o kritériich, kterd se pouZiji pro vybér, piipadné o jakémkoli omezeni poctu dodavateld, ktefl budou do
fizeni pfipusténi, pokud zadavatel podle ¢linku 126 hodld do fizenf pfizvat jen omezeny pocet vybranych kvalifiko-
vanych dodavateld.

Souhrnné oznamen{

3. U kazdé zamyslené zakdzky uvefejni zadavatel souhrnné ozndmeni, které bude snadno dostupné v anglickém nebo
francouzském jazyce v okamziku uvefejnéni ozndmeni zamyslené zakdzky. Souhrnné ozndmeni musi obsahovat
piinejmensim tyto informace:

a) predmét zakdzky;

b) nejzazsi Ihitu pro pfedlozeni nabidky nebo pfipadné nejzazsi lhitu pro podani Zddosti o ucast v nabidkovém fizeni
nebo o zatazen{ na stdly seznam a

¢) adresu, na které je moZno Zddat o dokumenty souvisejici se zakdzkou.

Ozndmen{ pldnovanych zakdzek

4. Zadavatelé se vyzyvaji, aby v kazidém Ucetnim roce v pifslusném tisténém nebo elektronickém médiu uvedeném
v &asti 2 prilohy IV co nejdfive zvetejnili ozndmeni pldnovanych zakdzek (dile jen ,ozndmeni pldnovanych zakdzek®).
Ozndmen{ pldnovanych zakdzek by mélo obsahovat predmét zakdzek a pldnované datum uvefejnéni ozndmeni
zamyslené zakdzky.

5. Zadavatelé uvedeni v &sti 3 ptlohy 1l mohou vyuZivat ozndmeni plidnovanych zakdzek jako ozndmeni zamyslené
zakazky za pfedpokladu, Ze toto ozndmeni obsahuje vSechny informace stanovené v odstavci 2, které jsou zadavateli
dostupné, a také prohldseni, ze dodavatelé, ktefi maji o zakdzku zdjem, jej maji vyjadiit zadavateli.

Cldnek 125

Podminky dcasti

1. Zadavatelé omezi podminky tcasti v zaddvacim fzeni na podminky, které jsou zdsadni pro zajisténi toho, aby mél
dodavatel pro realizaci dané zakdzky pravni a finanéni kapacitu i podnikatelské a odborné schopnosti.

2. PH stanovovani podminek tcasti zadavatel:

a) nepodmifiyje Ucast dodavatele v zaddvacim fizeni tim, zda mu byla v piedchozich zaddvacich fizenich zadavatelem
strany zaddna jedna nebo vice zakdzek;

b) muZe vyzadovat odpovidajici predchozi zkuSenosti, pokud jsou zdsadni pro splnéni podminek zakdzky a

nebo vice zakdzek zadavatelem zakdzek druhé strany nebo predchozimi zkuSenostmi dodavatele na Gzemi dotcené
strany, kromé piipadd, kdy jsou pfedchozi zkudenosti nezbytné ke splnéni pozadavkd zakdzky.



X
01

stka 10 Sbirka mezinirodnich smluv & 14 / 2020 Strana 263

4.2.2016 Utedn{ véstnik Evropské unie L 29/55

3. PH posuzovani, zda dodavatel spliiuje podminky Géasti, zadavatel:

a) hodnoti finanéni, podnikatelské a odborné schopnosti dodavatele na zdkladé jeho podnikatelskych aktivit jak na
uzemi strany zadavatele, tak mimo né a

b) pii hodnoceni vychazi z podminek, které pfedem bliZze urcil v ozndmenich &i v zaddvaci dokumentaci.

4. Jsou-li k dispozici piislusné dikazy, miize strana, véetné jejich zadavatelti, vyloucit dodavatele z divodu, jako je:
a) Upadek;

b) lzivd prohldsent;

¢) zdvainé nebo pretrvavajici nedostatky pii plnéni nékterého zdsadniho pozadavku nebo povinnosti vyplyvajici
z pfedchozi smlouvy & smluv;

d) pravomocné rozsudky souvisejici se zdvaznymi trestnymi ¢iny ¢ jinymi zdvaznymi delikty;

¢) profesni pochybeni nebo jednani ¢ opomenuti, kterd maji nepfiznivy dopad na obchodni bezihonnost dodavatele;
nebo

f) neplaceni dani.

Clinek 126

Kvalifikace dodavateld

Registra¢ni systémy a kvalifika¢ni postupy

1. KaZdd strana, vetné jejich zadavateld, miize spravovat systém registrace dodavatelil, do néhoz se dodavatelé, ktefi
maji zdjem, musi zaregistrovat a poskytnout ur¢ité informace.

2. Kazdd strana zajist{, aby:

a) jeji zadavatelé vynaloZili usili k minimalizaci rozdila ve svych kvalifikacnich postupech a

b) pokud jeji zadavatelé spravuji systémy registrace, vynalozili dsili k minimalizaci rozdil ve svych systémech registrace.
3. Zidnd strana, véetné jejich zadavatel(i, nesmi piijmout ani pouZivat systém registrace nebo kvalifika&ni postup za

ticelem nebo s ti¢inkem vytvofeni zbyteénych prekdzek pro ucast dodavatelti druhé strany v jejich zaddvacich fizenich.

Vybérové nabidkové fizeni

4. Pokud zadavatel hodld vyuzit vybérového nabidkového fizent:

a) zahrne do ozndmeni zamyslené zakdzky piinejmensim informace uvedené v ¢l. 124 odst. 2 pism. a), b), f), g), j) a k)
a vyzve dodavatele k podan{ zadosti o icast a

b) do zahdjeni béhu lhity pro predklddani nabidek poskytne pfinejmensim informace uvedené v ¢l 124 odst. 2
pism. ¢), d), ¢), h) a i) kvalifikovanym dodavateltim a sdéli je tak, jak je stanoveno v ¢l. 128 odst. 3 pism. b).

5. Zadavatel umoZni viem kvalifikovanym dodavatelim dcastnit se daného zaddvactho fizeni, ledaze by zadavatel
v ozndmeni zamyslené zakdzky stanovil jakékoliv omezeni po¢tu dodavateld, jimZz bude dovoleno podat nabidku,
a kritéria pro vybér tohoto omezeného poctu dodavateld.

6.  Pokud zaddvaci dokumentace neni vefejné piistupnd od data uvefejnéni ozndmeni podle odstavce 4, zadavatel
zajistl, aby tyto dokumenty byly poskytnuty vem kvalifikovanym dodavateldm vybranym v souladu s odstavcem 5 ve
stejnou dobu.
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Stalé seznamy

7. Zadavatel mize vést stdly seznam dodavatelti za pfedpokladu, Ze ozndmenf vyzyvajici dodavatele, kteif maji zdjem,
k poddni Zadosti o zafazeni na tento seznam:

a) je zvefejiiovano kazdy rok a

b) je-li uvefejnéno v elektronické podobé, je nepfetrzité k dispozici,
v piislusném médiu uvedeném v &sti 2 piilohy IV.

8. Ozndmeni uvedené v odstavci 7 musi obsahovat:

a) popis zboZi & sluZeb nebo jejich kategorii, pro néz lze seznam vyuZivat;

=

podminky Gcasti, které musi dodavatelé splhovat, aby byli zafazeni na seznam, a zpisob, jakym bude zadavatel
ovéfovat splnéni téchto podminek;

¢) jméno a adresu zadavatele a dalsi idaje potfebné pro jeho kontaktovéani a pro ziskdn{ viech relevantnich dokumentt,
které se seznamem souviseji;

d) dobu platnosti seznamu a zplsob jeho obnoveni nebo ukonéeni, nebo neni-li uvedena doba platnosti, popis
zplsobu, jakym bude ozndmeno, Ze je pouzivan{ seznamu ukonéeno;

e) informaci o tom, Ze seznam lze pouZit pro zakdzky, na néz se vztahuje tato kapitola.

9. Necini-li doba platnosti stdlého seznamu vice nez tii roky, miZe zadavatel bez ohledu na odstavec 7 uvefejnit
oznameni podle odstavce 7 pouze jednou, a sice na zacitku doby jeho platnosti, za pFedpokladu:

a) Ze v oznameni je uvedena doba platnosti a Ze Zddnd dal$i ozndmeni jiZ nebudou uvefejnéna a
b) Ze je uvefejnéno v elektronické podobé a je nepfetrzité k dispozici po celou dobu platnosti.

10.  Zadavatel umozni dodavatelim poZddat kdykoliv o zafazeni na stdly seznam a vSechny kvalifikované dodavatele
na tento seznam zapfSe v priméfené kratké dobé.

11.  Pokud dodavatel, ktery neni zafazen na stdly seznam, podd Zddost o tcast v zaddvacim fizeni zaloZeném na
stalém seznamu a predloZi viechny poZzadované dokumenty ve lhiité stanovené v ¢l. 128 odst. 2, zadavatel jeho Zadost
posoudi. Pii zvazovani zaddn{ dané zakdzky nesmi zadavatel vyloucit dodavatele pouze z toho diivodu, Ze na posouzeni
7ddosti nemd dostatek ¢asu, ledaze neni ve v{jimeénych piipadech kvtli slozitosti zakdzky schopen dokondit posouzeni
zadosti ve Ihiité stanovené pro poddvani nabidek.

Subjekty, na které se vztahuje €dst 3 piilohy III

12, Zadavatel, na n¢hoZ se vztahuje ¢dst 3 piilohy I, mZe ozndmeni vyzyvajici dodavatele k podani Zzddosti
o zafazeni na stdly seznam pouZit jako ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky za pfedpokladu, Ze:

a) ozndmeni je zvefejnéno v souladu s odstavcem 7 tohoto ¢ldnku a obsahuje informace stanovené v odstavci 8 tohoto
¢lanku a co nejvice dostupnych informaci pozadovanych podle ¢l. 124 odst. 2 a sdéleni, Ze se jednd o ozndmeni
zamyslené vefejné zakdzky nebo Ze pouze dodavatelé na stalém seznamu obdrzi dal$f ozndmeni o vyhldSeni zakdzky,
na néZ se vztahuje stily seznam a

=

zadavatel neprodlené poskytne dodavateldm, ktef{ u ného projevili o danou zakdzku zdjem, informace, jez jim budou
postatovat pro posouzeni jejich zdgjmu o zakdzku, véetné viech zbyvajicich dostupnych informaci stanovenych
vl 124 odst. 2.

13.  Zadavatel, na n¢hoZ se vztahuje ¢dst 3 piflohy I, mGze dodavateli, ktery poZddal o zafazeni na stdly seznam
v souladu s odstavcem 10 tohoto ¢ldnku, umoznit pfedloZen{ nabidky pro danou zakdzku, pokud mé zadavatel dostatek
asu na posouzent, zda tento dodavatel spliiuje podminky déasti.
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Informovéni o rozhodnuti zadavateld

14.  Zadavatel neprodlené informuje vSechny dodavatele, kteff podaji Zddost o d¢ast nebo o zafazeni na stdly seznam,
o svém rozhodnuti ohledné jejich zadosti.

15.  Pokud zadavatel zamitne dodavatelovu zddost o G¢ast v zaddvacim fizeni nebo Zddost o zafazeni na stdly seznam,
pfestane dodavatele povazovat za kvalifikovaného nebo jej vyskrtne ze stilého seznamu, neprodlené o této skutecnosti
doty¢ného dodavatele vyrozumi a na jeho Zddost mu neprodleng poskytne pisemné odtivodnéni svého rozhodnuti.

Cldnek 127

Technické specifikace a zadadvaci dokumentace

Technické specifikace

1. Zadavatel nesmi vypracovavat, pfijimat ani uplatiovat 2adné technické specifikace nebo piedepisovat Zadny postup
pro posuzovani shody za ucelem nebo s t¢inkem vytvoteni zbyte¢nych piekdzek pro mezindrodni obchod.

Technické specifikace musi dodavatelim vytvofit podminky pro rovny ptistup a nesméji vést k vytviteni neodiivod-
nénych piekdzek pro otevieni trhu zakdzek hospoddiské soutézi.

2. PH pfedepisovéni technickych specifikaci pofizovaného zboZi nebo sluzby zadavatel, je-Ii to vhodné:

a) stanovi technické specifikace spide ve smyslu vykonnostnich a funkénich poZadavki nez vzhledovych nebo
popisnych charakteristik a

b) zaloZi technické specifikace na mezindrodnich normdach, pokud takové normy existuji; jinak na vnitrostdtnich
technickych pfedpisech, uzndvanych vnitrostatnich normach nebo na stavebnich pfedpisech.

3. Pokud se v technickych specifikacich pouZiji vzhledové nebo popisné charakteristiky, mél by zadavatel uvést, je-li
to vhodné, Ze bude brit v Gvahu nabidky rovnocenného zbozi & sluzeb, které prokazatelné spliuji podminky dané
zakdzky, a to pouZitim napiiklad slov ,nebo rovnocenné* v zaddvaci dokumentaci.

4. Zadavatel nesmi v technickych specifikacich uvddét pozadavek nebo odkaz na urcitou ochrannou znimku nebo
obchodni jméno, patent, autorské pravo, pramyslovy vzor nebo typ, specificky plivod, vyrobce nebo dodavatele, pokud
existuje jiny dostatené piesny nebo srozumitelny zplsob, jak poZadavky na danou zakdzku popsat; pokud takovy
zplsob neexistuje, musi zadavatel v zaddvaci dokumentaci pouzit napiiklad slova ,nebo rovnocenny*.

5. Zadavatel nesmi zptsobem, ktery by ve svém disledku branil hospodafské soutéZi, vyzadovat ani pfijimat rady,
které by mohly byt pouZity pfi vypracovdvini nebo piijimdni technickych specifikaci pro ur¢itou zakdzku, od osoby,
kterd mize mit na doty¢né zakdzce obchodni zdjem.

6. Z ddvodu vet3l jistoty se uvadi, Ze strany, véetné jejich zadavateld, mohou v souladu s timto ¢lankem
vypracovdvat, piijimat ¢i uplatiiovat technické specifikace s cilem podporovat zachovani pifrodnich zdrojd nebo ochranu
zivotniho prostiedi.

Zadavaci dokumentace

7. Zadavatel poskytne dodavatelim zadadvaci dokumentaci, kterd obsahuje viechny informace potiebné k tomu, aby
dodavatelé mohli pfipravit a pfedlozit odpovidajici nabidky. Pokud nebyly tyto tdaje poskytnuty jiz v ozndmeni
zamy$lené zakazky, musi zaddvac dokumentace obsahovat Gplné informace:

a) o zakdzce, véetné povahy a mnoZstvi pofizovaného zboZi & sluzeb, nebo neni-li toto mnozstvi zndmo, mnoZstvi
odhadovaného, a o veskerych pozadavcich, které musi byt splnény, vcetné jakychkoli technickych specifikaci,
osvédéeni o posouzeni shody, pland, ndkrest nebo instrukénich materiald;
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b) o v8ech podminkdch ucasti, které musi dodavatelé spliiovat, véetné seznamu informaci a dokumentd, jez musi
dodavatelé za timto Gcelem predlozit;

¢) pokud neni jedinym kritériem cena, o vSech hodnoticich kritériich, kterd vezme zadavatel pii zaddvani zakdzky
v Gvahu, a o jejich relativnim vyznamu;

d) pokud zadavatel provad{ zaddvaci fizeni elektronicky, o viech pozadavcich na ovéfovdni pravosti a kédovani nebo
jinych pozadaveich souvisejicich s elektronickym pifjmem informacf;

¢) pokud zadavatel provadi elektronickou aukei, o pravidlech, podle nichz bude aukce probihat, véetné uréeni prvki
nabidky souvisejicich s hodnoticimi kritérii;

fy datu, case, misté, pifpadné o osobich, jejichz piftomnost bude povolena (pokud bude nabidkové izeni vefejné
zahdjeno);

g) o viech ostatnich podminkdch, véetné platebnich podminek a jakychkoli omezeni prostiedkd, kterymi lze nabidky
podévat, napiiklad v papirové nebo elektronické podobé, a

h) o vSech lhitdch pro dodani zboZi ¢i poskytnuti sluzeb.
8.  PH stanovovani data pro doddni pofizovaného zboZi nebo poskytnuti pofizovanych sluzeb vezme zadavatel

v uvahu takové faktory, jako je sloZitost zakdzky, pfedpoklddany rozsah subdoddvek nebo redlnd doba nezbytnd pro
vyrobu, vyskladnéni a piepravu zbozi z dodacich mist nebo nezbytnd pro poskytnuti sluzeb.

9. Hodnotic{ kritéria uvedend v ozndmeni zamyslené zakdzky nebo zaddvaci dokumentaci mohou zahrnovat mimo
jiné cenu a jiné nakladové faktory, kvalitu, technickou trovef, vlastnosti z hlediska vlivu na Zivotni prostiedi a dodaci
podminky.

10.  Zadavatel neprodlené:

a) poskytne zaddvaci dokumentaci, aby bylo zajidténo, Ze dodavatelé, ktefi maji zdjem, maji dostatek <asu, aby mohli

piedlozit odpovidajici nabidky;
b) poskytne zaddvaci dokumentaci na pozddani kterémukoli dodavateli, ktery md zdjem, a
¢) reaguje na kaZdou pfiméfenou zddost o ddleZité informace, kterou podd dodavatel majici zdjem nebo tcastnici se

zaddvactho Hzeni, za pfedpokladu, Ze témito informacemi nebude dany dodavatel zvyhodnén v porovnani
s ostatnimi dodavateli.

Zmény

11.  Pokud zadavatel pied zaddnim zakdzky zmén{ kritéria nebo poZadavky stanovené v ozndmeni zamyslené zakdzky
nebo v zaddvaci dokumentaci poskytnuté zicastnénym dodavatelim nebo pokud provede v ozndmeni & v zaddvaci
dokumentaci dpravy nebo je vydd znovu, piedd veskeré takové zmény nebo upravend & znovu vydand ozndmeni nebo
zadavaci dokumentaci v pisemné podobé:

a) vSem dodavatelim, ktefi se v dobé provedeni zmény, dpravy nebo nového vyddni tcastni fizeni, pokud jsou
zadavateli zndmi, a ve viech ostatnich pfipadech stejnym zptisobem jako u pivodnich informacf a

b) ve vhodnou dobu tak, aby tito dodavatelé méli moznost piislusné upravit své nabidky a znovu je podat.

Clinek 128

Lhity

Obecné informace

1. Zadavatel v souladu se svymi vlastnimi pfiméfenymi potfebami poskytne dodavatelim dostatek ¢asu na pfipravu
a podani zddosti o uicast, jakoZ i na podan{ odpovidajici nabidky, pficemZ vezme v Gvahu takové faktory, jako je:

a) povaha a ndrocnost zakazky;
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b) predpokliddany rozsah subdoddvek a

¢) doba nutnd pro ptreddni nabidky ze zahrani¢niho i domdaciho mista, pokud k pfeddni neni pouZito elektronickych
prostiedkd.

Tyto lhaty, véetné jakychkoli prodlouZenti, jsou stejné pro vSechny zainteresované nebo ziicastnéné dodavatele.

Jednotlivé Ihity

2. Zadavatel, ktery pouZije vybérové zaddvaci f{zeni, stanovi Ihiitu pro poddvéini Zddosti o Ucast v zdsadé ne kratsi
neZ 25 dnf ode dne uvefejnéni ozndmeni zamyslené zakazky. Pokud zadavatel z naléhavého a nilezité opodstatnéného
divodu nemtiZe tento termin dodrzet, Ihiita muZe byt zkrdcena na nejméné deset dni.

3. $ yyjimkou piipadd stanovenych v odstavcich 4, 5, 7 a 8 zadavatel nestanovi Ihiitu pro podavani nabidek krats{
nez 40 dni ode dne, kdy:

a) bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné zakdzce (v piipadé otevieného nabidkového #zeni), nebo

b) zadavatel ozndmil dodavatelim, Ze budou vyzvani k poddvini nabidek, nezdvisle na tom, zda zadavatel vede ¢i
nevede stdly seznam, v pHpadé vybérového nabidkového fizeni.

4. Zadavatel maZe Ihiitu pro podavani nabidek stanovenou v souladu s odstavcem 3 zkrdtit na nejméné deset dnd,
jestlize:

a) nejméné 40 dni a nejvySe dvandct mésicii pfed uvefejnénim ozndmeni zamy$lené zakdzky uvefejnil ozndmeni
plénovanych zakdzek podle ¢l. 124 odst. 4 a jestliZe toto ozndmen{ planovanych zakdzek obsahovalo:

i) popis zakdzky;

ii) ptibliznou lhiitu pro podavani nabidek nebo zddosti o uicast v nabidkovém fizenf;
iii) prohldseni, Ze dodavatelé, kteff maji o zakdzku zdjem, jej maji vyjadiit zadavateli;
iv) adresu, na které je mozno Zddat o dokumenty souvisejici s vefejnou zakdzkou, a

v) tolik informaci, které se pozaduji u ozndmeni zamyslené zakdzky podle €l. 124 odst. 2, kolik je k dispozici;

SH

zadavatel u zakdzek, po nichz budou ndsledovat zakazky dalsi, v pocdte¢nim ozndmeni zamyslené vefejné zakdzky
uvedl, Ze v ndslednych ozndmenich budou stanoveny lhity pro predkldddni nabidek na zdkladé tohoto odstavce,
nebo

¢) fadné doloZi naléhavost, kvili niZ je nepouZitelna lhita pro podévani nabidek stanovend v souladu s odstavcem 3.

5.V piipadé nékteré z ndsledujicich okolnosti muzZe zadavatel lhitu pro poddvini nabidek stanovenou v souladu
s odstavcem 3 zkrdtit o sedm dni:

a) ozndmeni zamyslené zakdzky je uvefejnéno elektronicky;
b) je-li veskerd zaddvaci dokumentace od data zvefejnéni zamyslené vefejné zakazky elektronicky dostupnd; a
¢) zadavatel pHjimd nabidky podané elektronicky.

6.  Pouiiti odstavce 5 ve spojeni s odstavcem 4 v Zddném piipadé nesmi vést ke zkrdcen{ lhiity pro podavani nabidek
stanovené v souladu s odstavcern 3 na méné neZ sedm dni od data, kdy bylo zvefejnéno ozndmeni o zamyslené vefejné
zakdzce.
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7. Jestlize zadavatel nakupuje komer¢ni zbozi & sluzby nebo jejich kombinaci, miZe bez ohledu na ostatni
ustanoveni tohoto ¢lanku zkratit lhitu pro podavdni nabidek stanovenou v souladu s odstavcem 3 na ne méné nez
tiindct dni za predpokladu, Ze elektronicky a soucasné uvefejni jak ozndmeni zamyslené zakdzky, tak zaddvaci
dokumentaci. Pokud navic zadavatel p#jjimd nabidky na komeréni zbozi ¢i sluzby podané elektronicky, muize zkrétit
lhitu stanovenou v souladu s odstaveem 3 na ne méné nez sedm dnu.

8. Pokud zadavatel, na n¢hoz se vztahuje ¢dst 3 piilohy III, vybral pro zaddvaci fzeni viechny kvalifikované
dodavatele nebo jejich omezeny pocet, muize byt lhitta pro poddvani nabidek urcena na zdkladé vzdjemné dohody mezi
zadavatelem a vybranymi dodavateli. JestliZze k dohodé nedojde, lhiita nesmi byt kratsi nez 7 dnt.

Cldnek 129
Jednani

1. Kazda strana mizZe stanovit, aby jej zadavatelé vedli jedndni:
a) pokud zadavatel v ozndmeni zamyslené vefejné zakazky podle ¢l. 124 odst. 2 uved], Ze hodl4 vést jedndnf; nebo

b) pokud se na zdkladé vyhodnoceni jevi, Ze zddna nabidka neni zjevné nejvyhodnéjsi z hlediska zvlastnich hodnoticich
kritérif stanovenych v ozndmeni zamyslené zakazky nebo v zadavaci dokumentaci.

2. Zadavatel je povinen:

a) zajistit, aby kazdé vylouceni dodavatell, ktef{ se ucastn{ jedndni, bylo provedeno v souladu s hodnoticimi kritérii
stanovenymi v ozndmenich zamyslené zakdzky nebo v zaddvaci dokumentaci a

b) po ukonceni jedndni poskytnout zbyvajicim zicastnénym dodavateldm spole¢nou Ihiitu pro poddni novych nebo
piepracovanych nabidek.

Clinek 130
Omezené nabidkové fizeni

1. Neni-li toto ustanoven{ pouZito s cilem zabrnit hospoddiské soutézi mezi dodavateli nebo zplsobem, ktery
diskriminuje dodavatele druhé strany ¢&i chrani domdci dodavatele, miZze zadavatel pouZit omezené zaddvaci fizeni
a muze se rozhodnout nepouzit ¢lanky 124, 125, 126, ¢l. 127 odst. 7 a7z 11, ¢ldnky 128, 129, 131 a 132 pouze za
téchto okolnostf:

a) za predpokladu, Ze pozadavky uvedené v zadavaci dokumentaci nejsou podstatné zménény, pokud
i) nebyly poddny zadné nabidky nebo o ticast nepozddal zddny dodavatel,
iiy nebyly poddny zddné nabidky, které by odpovidaly zakladnim poZadavkim zaddvaci dokumentace,
iii) Zddny dodavatel nesplnil podminky dcasti, nebo
iv) pfedlozené nabidky byly pfedem dohodnuty,

b) pokud zboii & sluzby mohou byt doddny pouze urCitym dodavatelem a neexistuje k nim Zddnd piiméfend
alternativa nebo ndhrada z téchto divodi:

i) poZadavkem je umélecké dilo,
ii) ochrana patentti, autorskych prav nebo jinych vyhradnich prdv nebo

iif) kvili neexistenci hospodatské soutéZe z technickych diivodd;
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¢) pokud jde o dodate¢né doddvky od pivodniho dodavatele obsahujici zbozi a sluzby, které nebyly do prvotn{ zakdzky
zahrnuty, a pokud zména dodavatele tohoto dodate¢ného zboZi & sluzeb:

) nenf moind z ekonomickych nebo technickych divodi, jako jsou napfiklad poZadavky na zaménitelnost nebo
interoperabilitu se stdvajicim zaf{zenim, softwarem, sluzbami nebo instalacemi pofizenymi v rdmci phvodni
zakdzky; a

i) by zadavateli zpdsobila znaéné obtiZe nebo vyrazné zvyseni ndkladd;

d) v nezbytné nutnych piipadech, pokud z divodii krajni naléhavosti vyvolanych uddlostmi, které zadavatel nemohl
ptedvidat, by vyrobky nebo sluzby nemohly byt ziskiny vcas prostfednictvim otevieného nebo vybérového
nabidkového Hzeni;

¢) v piipadé zbozi zakoupeného na komoditnim trhu;

f) pokud zadavatel pofizuje prototypy nebo prvni zboZzi nebo sluzbu, které jsou vyvinuty na jeho Zddost v priabéhu
plnéni nebo pro plnéni urcité zakdzky na vyzkum, pokus, studii nebo pivodni vyvoj. Pavodni vyvoj prvniho
vyrobku nebo sluzby miZe zahrnovat omezenou vyrobu nebo dodivku, jejimZ ucelem je zahrnout vysledky
provoznich zkoudek a prokdzat, Ze vyrobky nebo sluzby jsou vhodné pro vyrobu & dodivku v odpovidajicim
mnoZstvl a piijatelné kvalité, nezahrnuje vsak vyrobu nebo doddvku ve velkém s cilem dosdhnout hospoddiské
Zivotaschopnosti nebo pokryt ndklady na vyzkum a vyvoj;

g) v piipadé ndkupd za vyjimecné vyhodnych podminek, které jsou nabizeny pouze kritkodobé v souvislosti
s neobvyklym prodejem, jako je likvidace, nucend sprdva nebo tipadek, a kdy nejde o béiné nikupy od pravidelnych
dodavatelts; nebo

h) v ptipadé zaddni zakdzky vitézi soutéze o ndvrh, pokud:

i) soutéZ byla uspofdddna zplsobem, ktery je v souladu se zdsadami této kapitoly, zejména co se tykd uvefejnéni
ozndmen{ zamyslené zakdzky, a

ii) soutéZici jsou hodnoceni nezdvislou porotou a s cilem zadat zakdzku na ndvrh vitézi.
2. Zadavatel vyhotov{ o kazdé zakdzce zadané podle odstavce 1 pisemnou zprdvu. Zprdva obsahuje jméno zadavatele,

hodnotu a druh pofizovaného zboZzi nebo sluzeb a informace o okolnostech a podminkdch popsanych v odstavei 1,
které odvodauji pouzitl omezeného zadavaciho fizeni.

Cldnek 131
Elektronické aukce
1. Zadavatelé mohou pouzivat elektronické aukee.

2.V otevienych, omezenych nebo jednacich fizenich mohou zadavatelé rozhodnout, Ze zaddni zakazky bude
pfedchdzet elektronickd aukce, pokud mohou byt presné stanoveny specifikace zakdzky.

Elektronickd drazba je zalozena
a) pouze na cendch, pokud je zakdzka zaddvina nejniZsi cené nebo

b) na cendch a novych hodnotach parametri nabidek uvedenych v zaddvaci dokumentaci, pokud je zakdzka zaddvina
nejvyhodnéjsi nabidce.

3. Zadavatel, ktery rozhodne o pouziti elektronické aukee, to uvede v ozndmeni zamyslené zakazky.

Zadévaci dokumentace obsahuje, mimo jiné, nasledujici informace:

a) prvky, jejichZz hodnota bude predmétem elektronické aukce, pficemz tyto prvky jsou kvantifikovatelné a mohou byt
vyjadreny v &islech nebo procentech;

b) piipadnd omezeni hodnot, kterd mohou byt navrZena, a kterd vyplyvaji ze specifikaci predmétu vefejné zakdzky;
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¢) informace, které budou uchaze¢im poskytnuty v pribéhu elektronické aukee, a ptipadné, kdy jim budou poskytnuty;
d) piislusné informace tykajici se postupu elektronické aukee;

¢) podminky, za kterych budou uchazedi moci pfi aukei poddvat nabidky, a zejména minimdlni rozdily, které budou
piipadné vyzadovany pro zvyseni nabidky;

f) piislusné informace tykajici se pouzivaného elektronického zafizeni a opatfeni a technickych specifikaci spojeni.

4. Predtim, neZ zadavatelé pfistoupi k elektronické aukci, provedou 1plné prvotni vyhodnoceni nabidek v souladu
s jednim nebo vice kritérii pro zaddn{ zakdzky a s pomérnou vahou, kterd jim byla piidélena. Uchazedi, keefi podaji
vyhovujici nabidky, jsou elektronickymi prostfedky vsichni soucasné vyzvani, aby nabidli nové ceny a/nebo nové
hodnoty; vyzva obsahuje vSechny podstatné informace o individudlnim pfipojeni k pouzitému elektronickému zafizeni
a uvadi datum a hodinu zahdjeni elektronické aukce. Elektronickd aukce miZe probihat ve vice navazujicich fazich.

Nesmi byt zahdjena difve neZ dva pracovni dny po dni, kdy byly vyzvy rozeslany.

5. M4-li byt zakdzka zaddna nejvyhodnéjsi nabidce, musi vyzva obsahovat i vysledek tiplného vyhodnoceni nabidky
doty¢ného uchazete. Vyzva uvede rovnéz matematicky vzorec, ktery se pii elektronické aukei pouzije pro urceni
automatickych zmén pofadi na zdkladé podanych novych cen nebo novych hodnot. Tento vzorec pracuje i s pomérnou
véhou viech kritérii stanovenych pro uréeni nejvyhodnéjsi nabidky, jak je uvedeno v ozndmeni o zakdzce nebo
v zadavaci dokumentaci; za timto t¢elem musi byt jakdkoli piipadnd rozpéti dopiedu vyjadiena uréitou hodnotou.

6.  Behem kazdé fize elektronické aukce vefejni zadavatelé okamzité musi sdélit viem uchazec¢im pfinejmensim ty
informace, které jim umozni zjistit v kazdém okamziku své relativni pofadi. Mohou jim téZ sdélit jiné informace tykajici
se jinych nabizenych cen nebo hodnot, za podminky, Ze je to uvedeno ve specifikaci. Mohou rovnéz nabizenych
oznamit pocet Gcastnikd aukce. V Zddném piipadé viak nesméji béhem Zzadné fize elektronické aukce zvefejnit
totoznost uchazec.

7. Zadavatelé uzaviraji elektronické aukce jednim nebo vice z téchto zptsobi:
a) uvedou ve vyzvé k ticasti na aukei pfedem stanovené datum a hodiny;

b) pokud neobdrz{ 7ddné nové ceny nebo nové hodnoty, které splauji poZadavky na minimdlni rozdily, uvedou ve
vyzvé k tcasti na aukei dobu, kterd miiZe uplynout od piijeti posledniho podani do uzavieni elektronické aukee;

¢) ukondf aukei, pokud probéhl pocet kol aukce stanoveny ve vyzvé k Gicasti na aukei.

8. Rozhodnou-li se zadavatelé ukoncit elektronickou aukei zpisobem podle odst. 7 pism. ¢), piipadné v kombinaci se
zpusobem podle odst. 7 pism. b), musi byt ve vyzvé k tcasti na aukei uveden ¢asovy rozvrh jednotlivych kol aukee.

9. Po uzavien{ elektronické aukce zadd zadavatel zakdzku v souladu s ¢ldnkem 132 na zdkladé vysledkd elektronické
aukee.

10.  Zadavatelé nesméji elektronickych aukci zneuzivat ani je pouZivat zplsobem, ktery by branil hospodiiské
soutézi, omezoval ji nebo ji narusoval nebo ménil pfedmét zakdzky, jenz byl stanoven v uvefejnéném ozndmeni
zamy$lené zakdzky a v zaddvaci dokumentaci.

Clinek 132

Zachdzeni s nabidkami a zaddvani zakizek

Zachézeni s nabidkami

1. Zadavatel viechny nabidky pfijimd, otevird a naklddd s nimi podle postupt, které zaruéi spravedlnost a nestrannost
nabidkového fizeni, jakoZ i zachovan{ ddvérnosti nabidek.
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2. Zadavatel nepenalizuje zaddného dodavatele, jehoz nabidka je pfijata po uplynuti urcené lhity, pokud je toto
zpozdéni zptisobeno pouze zanedbdnim ze strany zadavatele.

3. Jestlize zadavatel v dobé od zahdjeni nabidkového fizeni do zaddni zakdzky umozni nékterému dodavateli opravit
nechténé chyby formélniho rdzu, poskytne stejnou moznost viem zicastnénym dodavateldm.

Zaddvani zakazek

4. Nabidka, kterd md byt hodnocena z hlediska moZnosti zaddn{ zakdzky, musi mit pisemnou podobu a musi v dob¢
otevieni odpovidat nezbytnym pozadavkim stanovenym v ozndmenich a v zaddvaci dokumentaci a musi byt poddna
dodavatelem, ktery spliuje podminky ticasti.

5. S vyjimkou pfipadti, kdy zadavatel rozhodne, Ze zaddni zakidzky neni ve vefejném zdjmu, zadd zakizku tomu
dodavateli, o kterém rozhodl, Ze je schopen splnit podminky zakdzky, a ktery vylu¢né na zikladé hodnoticich kritérii
stanovenych v ozndmenich a v zaddvaci dokumentaci podal:

a) nejvyhodnéjsi nabidku nebo

b) je-li jedinym kritériem cena, nabidku cenové nejnizsi.

6.  Pokud zadavatel obdrii nabidku s cenou, kterd je ve srovndni s cenami ostatnich podanych nabidek mimofddné
nizkd, miZe u dodavatele ovéfit, zda spliiuje podminky Gcasti a zda je schopen splnit podminky zakazky.

7. Zadavatel nevyuifvd opce, nerusi zakdzku ani neupravuje zadanou zakdzku zpiisobem, ktery by znamenal
obchdzeni povinnosti vyplyvajicich z této kapitoly.

Cldnek 133

Transparentnost informaci o zakdzce

Informace poskytované dodavateliim

1. Zadavatel zicastnéné dodavatele neprodlené sezndmi se svym rozhodnutim o zaddni zakizky a na Zadost
dodavatele tak ucini pisemné. S vyhradou ¢l. 134 odst. 2 a 3 poskytne zadavatel nelsp&nym dodavateldm na jejich
zadost odivodnéni, pro¢ nevybral jejich nabidku, a uvede relativni pfednosti, které méla nabidka vitézného dodavatele.

Uvefejnéni informaci o zaddn{ zakdzky

2. Do 72 dnd po zadani zakdzky, na kterou se vztahuje tato kapitola, zadavatel zvefejni ozndmeni prostfednictvim
piislusného tisténého nebo elektronického média uvedeného v casti 2 pilohy IV. Uvefejni-li zadavatel ozndmen{ pouze
v elektronickém médiu, musi informace zfstat snadno dostupné po pfiméfenou dobu. Ozndmeni obsahuje
pfinejmensim tyto informace:

a) popis zboz{ nebo sluZeb, které jsou pfedmétem zakazky;

b) jméno a adresu zadavatele;

¢) jméno a adresu vitézného dodavatele;

d) hodnotu vitézné nabidky nebo nejvyssi a nejnizsi nabidky, kterd byla pii zaddni zakdzky vzata v Gvahy;
¢) datum pfidélent; a

f) pouzity druh zaddvaciho fizeni a v piipadé pouziti omezeného zaddvactho fizenf podle ¢ldnku 130 popis okolnosti
odtvodaujicich pouziti tohoto postupu.
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Uchovéavin{ dokumentace a zprav a elektronickd zpétnd sledovatelnost

3. Kazdy zadavatel uchovavd nejméné po dobu ti let od zaddni zakdzky:

a) dokumentaci a zpravy tykajici se zadavacich Fzen{ a zadanych zakdzek ve vztahu k zahrnutym zakdzkdm, vcetné
zprdv vyZadovanych podle ¢ldnku 130; a

b) ddaje, které zajistuji néleZitou zpétnou sledovatelnost provedenych nabidkovych fizeni tykajicich se zahrnutych
zakdzek elektronickymi prostredky.

Clinek 134

Zpiistupnéni informaci

Poskytovani informaci strandm

1. Kazdd strana poskytne na Zddost druhé strany neprodlené jakékoli informace potfebné ke zjisténi, zda bylo
zaddvaci Hzeni provedeno spravedlivé, nestranné a v souladu s touto kapitolou, v¢etné informaci o vlastnostech
a relativnich vyhodach vitézné nabidky. V ptipadech, kdy by sdéleni téchto informaci poskodilo hospoddiskou soutéz pii
nabidkovych fizenich v budoucnosti, nezpfistupni strana, kterd informace piijala, tyto informace Zddnému dodavateli
bez konzultace se stranou, kterd dané informace poskytla, a bez jejiho souhlasu.

Neuvefejiiovani informaci

2. Strany, véetné jejich zadavateld, neposkytnou Zddnému dodavateli informace, jez by mohly poskodit spravedlivou
hospodaiskou soutéz mezi dodavateli, bez ohledu na jakakoli jind ustanoveni této dohody.

3. Zidnd ustanoveni této kapitoly nelze vykladat tak, ze by byly strany, vcetné jejich zadavateld, orgnd
a pfezkumnych subjektd, povinny zpiistupfiovat davérné informace, pokud by takové zpiistupnéni:

a) brénilo prosazovini prava;
b) mohlo poskodit spravedlivou hospoddiskou soutéz mezi dodavateli;
¢) pokud by poskodilo legitimni podnikatelské zajmy konkrétnich osob, véetné ochrany dusevniho vlastnictvi; nebo

d) bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem.

Cldnek 135

s vs z

Vnitini pfezkumni Fizeni

1. KaZzdd ze stran zajisti v¢asny, c¢inny, transparentni a nediskrimina¢ni postup pro spravni & soudni pfezkum,
pomoci néhoZ bude moci dodavatel, v souvislosti se zahrnutou zakdzkou, na které dany dodavatel md nebo mél zdjem,
napadnout:

a) porudeni ustanoveni této kapitoly, nebo

b) pokud dodavatel nemd podle vnitintho préva strany prdvo pfimo napadnout poruseni ustanoven{ této kapitoly,
nedodrzen{ opatieni, kterymi nékterd strana tuto kapitolu provadi,

2. Procesn{ pravidla pro veskeré ndmitky podle odstavce 1 musi mit pisemnou podobu a mus{ byt obecné dostupnd.

3.V ptipadé ndmitky dodavatele vznesené v souvislosti se zahrnutou zakdzkou, na které ma nebo mél zdjem, Ze
doslo k poruseni dohody nebo k nedodrzeni provadécich opatieni, jak je uvedeno v odstavei 1, strana zadavatele, ktery
provadi zaddvaci fizeni, vyzve zadavatele a dodavatele, aby se snazili vyfedit stiZnost prostiednictvim konzultaci.
Zadavatel kazdou takovou stiZnost véas a nestranné zvaii, a to zplUsobem, ktery neposkodi dodavatelovu ucast
v probihajicim nebo budoucim zaddvacim fizeni nebo jeho prévo domdhat se ndpravy ve spravnim nebo soudnim
piezkumném fizeni.
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4. Kazdému dodavateli se na vypracovani a poddn{ ndmitky poskytne dostatek ¢asu, v kazdém piipadé nejméné deset
dni od doby, kdy se dodavatel o divodech pro stiznost dozvédél nebo se rozumné dozvédét mohl.

5. Kazdd strana ziid{ nebo povéif nejméné jeden nestranny sprdvnf ¢i soudni orgdn, ktery je nezavisly na zadavatelich
a ktery bude pfijimat a pfezkoumadvat stiZnosti podané dodavatelem v souvislosti se zahrnutou zakazkou.

6.  Pokud ndmitku prvotné piezkoumavd jiny subjekt nez organ uvedeny v odstavci 5 tohoto ¢lanku, zajisti strana
dodavateli mozZnost odvolat se proti prvotnimu rozhodnut{ k nestrannému sprévnimu nebo soudnimu orgénu, ktery je
nezdvisly na zadavateli, jehoZ zaddvaci ¥{zen{ je pfedmétem stiZnosti.

7. Kaida strana zajisti, aby rozhodnuti orgdnu, ktery provddi prezkum a ktery neni soudem, podléhala soudnimu
pfezkumu nebo aby mél tento orgdn postupy, které zajisti, aby:

a) zadavatel odpovédél na stiznost pisemné a zpfistupnil orgdnu, ktery provad{ pfezkum, veskerou relevantni
dokumentaci;

=

Ucastnici fizeni (déle jen ,Ucastnici®) méli prdvo byt slySeni pfedtim, neZ orgdn, ktery provadi pfezkum o ndmitce,
vynese rozhodnuti;

¢) Ucastnici méli prdvo na zastoupeni a doprovod;
d) tdcastnici méli piistup na vSechna fizeni;
e) ucastnici méli prdvo poZadovat, aby fizen{ probihalo vefejné a mohli pii ném byt piftomni svédci; a

f) orgdn provadgjici pfezkum vyddval sva rozhodnuti nebo doporuceni véas, pisemné a s odivodnénim zdkladu pro
kazdé rozhodnuti ¢i doporuceni.

8.  Kazdd strana pfijme nebo ponechd v platnosti postupy pro:

a) rychld docasnd opatient, kterd zajisti, Ze dodavatel neztrat{ pifleZitost tcastnit se zaddvactho fizenf a

b) ndpravu nebo nahradu utrpéné ztrity &i Skody, kterd mlze byt omezena bud na ndklady spojené s piipravou
nabidky, nebo na ndklady souvisejici s ndmitkou, nebo na oboji, pokud orgdn, ktery provadi prezkum, rozhodl, ze

doslo k porugeni dohody nebo k nedodrZeni provddécich opatient, jak je uvedeno v odstavei 1.

9. Rychld docasnd opatfen{ uvedend v odst. 8 pism. a) mohou vést k pozastaveni zaddvactho fizeni. Postupy uvedené
v odstavei 8 mohou stanovit, Ze p#i rozhodovani, zda by se takovd opatfeni méla uplatnit, mohou byt zohlednény
pievazujic! nepfiznivé dusledky pro dotyéné zdjmy, vetné vefejného zdjmu. Neuplatnéni opatieni mus{ byt fddné
pisemné zdivodnéno.

Clinek 136

Upravy a opravy oblasti ptisobnosti

1. Kterdkoli strana miZe navrhnout zménu nebo opravu prvkd uvedenych v pifloze 1L, které se ji tykaji.

Zmény

2. Strana, kterd navrhne zménu, musi:
a) vyrozumét pisemné druhou stranu a

b) ve vyrozuméni uvést ndvrh piiméfené vyrovndvaci dpravy ve vztahu ke druhé strané, aby byl rozsah ptlisobnosti
zachovén na srovnatelné Grovni jako pfed zménou.
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3. Bez ohledu na odst. 2 pism. b) plati, Ze zddnd strana nemusi poskytovat vyrovnavaci dpravy, pokud:
a) predmétnd zména md zanedbatelné 1i¢inky; nebo
b) zména se tykd subjektu, nad nimZ dand strana fakticky ztratila kontrolu nebo vliv.

4. Bude se mit za to, Ze druhd strana uznala zménu, véetné pro tcely kapitoly 14 (Reeni sporti) této hlavy, pokud
proti nf nevznese pisemnou ndmitku do 45 dnii po obdrZeni vyrozuméni uvedeného odst. 2 pism. a), Ze:

a) Uprava navrZzend podle odst. 2 pism. b) je pfiméfend, aby byla zachovdna srovnatelnd droven vzdjemné dohodnuté
pusobnosti;

b) zména md zanedbatelné Gcinky ve smyslu odst. 3 pism. a); nebo

¢) zména se tykd subjektu, nad nimZz dana strana fakticky ztratila kontrolu nebo vliv ve smyslu odst. 3 pism. b).

Opravy

5. Za opravu lze povaZzovat ndsledujici zmény ¢&dsti 1 aZ 3 pilohy III, pokud nemaji vliv na vzajemné dohodnutou
plisobnost stanovenou v této kapitole:

a) zména ndzvu subjektu;
b) spojeni dvou ¢i vice subjektd uvedenych v téze &asti piilohy 1I; a

¢) rozdéleni subjektu na dva &i vice subjektl za predpokladu, ze viechny nové subjekty jsou zafazeny do stejné Cdsti
piilohy III jako pivodni subjekt.

6.  Strana navrhujici opravu to ozndmi druhé strané kazdé dva roky ode dne, kdy se za¢ne uplatfiovat tato hlava (').

7. Kazda strana maZe druhé strané ozndmit nidmitku proti navrhované opravé do 45 dnii od obdrzeni ozndmeni
uvedeného v odstavci 6. Pokud strana vznese ndmitku, musi uvést divody, pro¢ se domnivd, Ze navrhovand oprava neni
zménou ve smyslu odstavce 5, a musi popsat uc¢inek navrhované opravy na vzdjemné dohodnutou plsobnost
stanovenou v této dohodé. Pokud nepodd pisemnou ndmitku do 45 dnti od okamziku, kdy obdrZi ozndmeni, md se za
to, Ze strana s navrhovanou opravou souhlasi.

Vybor pro spolupraci

8. Neni-li podana zidnd namitka proti navrhované zméné nebo opravé ve lhité stanovené v odstavcich 4 a 7, Vybor
pro spoluprdci zméni piflohu III tak, aby se v ni promitla tato zména nebo oprava. Zména nebo oprava je t¢innd ode
dne nasledujictho po dni uplynuti Thity uvedené v odstavcich 4 a 7.

9. Pokud byla podina nimitka proti navrhované zméné nebo opravé, Vybor pro spoluprdci zilezitost projednd.
Vybor pro spoluprdci mize svym rozhodnutim schvilit zménu nebo opravu piilohy III.

Clinek 137
Ptrechodné obdobi

Tato kapitola se za¢ne pouzivat pét let po dni, kdy se za¢ne uplatiiovat tato hlava. Co se tyce zboZi uvedeného v &isti 4
piilohy III a sluZeb uvedenych v &dsti 6 piilohy II, tato kapitola se za¢ne pouZivat osm let po dni, kdy se zaine
uplatfovat tato hlava.

(') Bude se mit za to, Ze Evropskd unie tuto povinnost splnila, pokud ozndmi veskeré opravy Republice Kazachstdn soucasné s cyklem
ozndmeni v rimci Dohody WTO o vladnich zakadzkach.
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KAPITOLA 9

Suroviny a energie

Cldnek 138
Definice

Pro ticely této kapitoly se rozumf:

a) ,surovinami® litky pouZivané pii vyrobé prumyslovych vyrobkd, s vyjimkou energetického zbozi, zpracovanych
zemédélskych produkti nebo produktl rybolovu, aviak véetné pifrodniho kaucuku, surové kize a koZzky, dieva,
buni¢iny, hedvdbi, vlny, bavlny a jinych rostlinnych textilnich vstup(;

b) .energetickym zboZim* na zdkladé Harmonizovaného systému popisu a Ciselného oznacovani zboZzi Svétové celni
organizace (HS) a kombinované nomenklatury Evropské unie, zemni plyn, zkapalnény zemni plyn, zkapalnény ropny
plyn (LPG) (HS 27.11), elektrickd energie (HS 27.16), ropa a ropné produkty (HS 27.09-27.10 a 27.13-27.15) a uhli
a jind tuhd paliva (HS 27.01-27.04);

¢) .partnerstvim jakykoli pravni subjekt, ktery je obchodni organizaci, nad niZ md pravomoc ¢i kontrolu jedna ze stran,
a muZe to byt napiiklad korporace, trust, partnerstvi, spole¢ny podnik nebo sdruZent;

d) ,poskytovatelem sluzeb” poskytovatel sluzeb ve smyslu ¢l. 40 pism. q);

e) ,opatienim" opatieni ve smyslu ¢l. 40 pism. a);

f) .dopravou“ pfenos a distribuce energetického zbozi prostiednictvim pfenosovych ropovodi, potrubi pro ropné
produkty, vysokotlakych plynovodt, elektrickych pfenosovych siti a vedeni vysokého napéti, Zeleznic, silnic a jinych
zafizeni, po nichZ se piepravuje energetické zbozi;

g) .nepovolenym odbérem® ¢innost spocivajici v neoprévnéném odbéru energetického zbozi z pfenosovych ropovoda,
potrubi pro ropné produkty, vysokotlakych plynovodd, elektrickych pienosovych siti a vedeni vysokého napéti,
Zeleznic, silnic a jinych zafizeni, po nichZ se pfepravuje energetické zbozi;

h) ,mimofddnou situaci” situace, jeZ md za disledek zavazné narudeni nebo fyzické pteruseni doddvek zemntho plynu,
ropy nebo elektrické energie mezi Evropskou unii a Republikou Kazachstdn, véetné doddvek pfes Uzemi tfetich zemi,
nebo situace vyjimeéné vysoké poptévky po energetickém zboz{ v Evropské unii nebo v Republice Kazachstdn, kdy
trzni opatfeni nejsou dostate¢nd a je nutno dodatecné zavést netrZni opatient;

iy ,poZadavkem na mistn{ podil®
iy pokud jde o zbozi, pozadavek, aby podnik nakupoval nebo pouZival zboZi domdctho plivodu nebo z domdcich

zdrojli, specifikovaného bud podle konkrétnich vyrobki, objemu ¢ hodnoty vyrobkd nebo podle pomérné ¢dsti
objemu ¢i hodnoty jeho domdcf vyroby;

i) pokud jde o sluzby, pozadavek, ktery omezuje vybér poskytovatele sluzeb nebo poskytované sluzby na tkor
sluzeb nebo poskytovateld sluzeb druhé strany;

j) .statnim podnikem“ podnik, ktery se (icastni obchodni Cinnosti a v némZ nékterd strana na Ustfedni nebo niZsi
trovni pfimo nebo nepfmo vlastni vice nez 50 % upsaného kapitilu nebo hlast, které plynou z podild & akeii
vydanych podnikem;

k) .pravnickou osobou” pravnickd osoba ve smyslu ¢l. 40 pism. d);

1) .pravnickou osobou strany” pravnickd osoba nékteré strany ve smyslu ¢l. 40 pism. e).

Cldnek 139
Regulace cen

1. Strany usiluji o to, aby cena za doddvku surovin nebo energetického zboZi pro pramyslové uZivatele, pokud je
vladou strany regulovina, pokryvala ndklady a zajistovala pfiméfeny zisk.
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2. Pokud se cena surovin nebo energetického zbozi prodavaného na domdcim trhu lisi od vyvozni ceny stejného
vyrobku, poskytne vyvaZejici strana na pozdddni druhé strany informace o tomto rozdilu, kromé pfepravnich ndklada
a vyvoznich dani.

Cldnek 140
Obchodni a vyvozni monopoly

Strany si nezachovévaji ani neziidi obchodni nebo vyvozni monopol na suroviny & energetické zbozi s vyjimkou
piipadd, kdy strana uplatiiuje své pfednostni pravo nakupovat necistény a suchy plyn a zlato.

Cldnek 141
Pistup k uhlovedikiim a pravo vyhledavat, prozkoumavat a téZit uhlovodiky (ropa a zemni plyn)

1. Z4dné ustanoveni této dohody nemd vliv na plnou svrchovanost stran v souladu s mezinarodnim pravem, pokud
jde o zdroje uhlovodikii na jejich izemi a v jejich vnitrozemskych, souostrovnich a teritoridlnich voddch, jakoz i na
jejich svrchovand prdva za tcelem prizkumu a vyuZfvdni zdroji uhlovodiku nachdzejicich se v jejich vylu¢né
ekonomické zéné a kontinentdlnim 3elfu.

2. Strany si zachovavaji pravo urcit na svych tzemich, jakoZ i ve svych vnitrozemskych, souostrovnich a teritoridlnich
vodéch, ve svych vylucnych ekonomickych zéndch a svém kontinentdlnim Selfu, oblasti kde lze provadét vyhleddvéni,
prazkum a téZbu uhlovodiki.

3. Pokud je pfijato svrchované rozhodnut{ strany popsané v odstavci 2, zajisti kazdd strana, aby podniky druhé strany
nebyly diskriminovany, pokud jde o piistup a vykon prév na vyhleddvani, prizkum nebo tézbu uhlovodikd, za
piedpokladu, Ze dany podnik je usazen jakoZzto prdvnickd osoba na tzemi hostitelské strany, kterd udéluje piistup.

4. Kazdd strana miZe od podniku, jenz obdrZel povoleni k vyhledavani, prizkumu a tézbé uhlovodikii, vyzadovat
financni pifspévek nebo prispévek ve formé uhlovodika.

5. Strany pfjmou nezbytnd opatieni zajistujici, aby licence ¢i jind povoleni, kterd ddvaji podniku préva na
vyhleddvani, prizkum a tézbu uhlovodikd, byly udéleny na zikladé zvefejnéného fizeni nebo oznamenim vyzvy, aby
piipadni zdjemci ze stran podali Zadosti. V ozndmen{ se uvede druh licence nebo povoleni, pifslusnd zemépisnd oblast
a pfedpoklddané datum nebo lhita pro udéleni licence nebo jiné formy povoleni.

6.  Odstavce 3 aZ 5 se pouZijf, aniZ je dotleno pravo stitniho podniku ziskat piistup k uhlovodikiim a préva na jejich
vyhleddvan{, prizkum nebo téZbu prostiednictvim pHmych jedndni se svou stranou. Pokud se takovy stdtni podnik
rozhodne pievést zcela nebo z&dsti své pravo na vyhleddvani, priizkum nebo téZbu uhlovodikil, pouZiji se povinnosti
stanovené v odstavcich 3 a 5.

7. Clének 53 se pouzije na licenéni podminky a postup schvalovéni licence.

Cldnek 142
Podminky pro investice do surovin a energetického zboZi

Aby se posilily investice do vyhleddvéni, prazkumu a té7zby surovin a energetického zboZi, nesmi Zadn4 strana:

a) ponechat v platnosti nebo pfimout opatfeni, kterd stanovi poZadavky na mistni podil, jez ovliviwji vyrobky, poskyto-
vatele sluZeb, investory nebo investice druhé strany, nestanovi-li Protokol o pfistoupeni Republiky Kazachstin
k WTO a listiny specifickych zdvazki Evropské unie a jejich ¢lenskych stitd podle GATS jinak;
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b) ponechat v platnosti nebo pfijmout opatieni, v jejichz rdmci je podnik druhé strany povinen pfevést nebo sdilet
prava duSevniho vlastnictvi za dcelem prodeje vyrobkil, poskytovani sluZeb nebo investovdni na dzemi uvedené
strany. Strandm se nebrdni v sjedndvdni smluv o takovych dobrovolnych pfevodech s investory, kteff usiluji o prdva
na vyhleddvani, priizkum a téZbu surovin a energetického zbozi, pokud jsou uzavieny za trznich podminek a za trzni
cenu.

Cldnek 143
Tranzit

1. Strany pfijmou veskerd opatfeni nezbytnd k usnadnéni tranzitu energetického zbozi, kterd jsou v souladu se
zdsadou volného tranzitu a s ¢l. 7 odst. 1 a 3 Smlouvy o energetické charté.

2. Kazdd strana zakdZe neoprdvnény odbér surovin a energetického zboZi pfendSeného ¢&i prepravovaného pres jeji
uzem{ jakymkoli subjektem podléhajicim jeho kontrole nebo pravomoci a pfijme veskerd vhodnd opatfeni s cilem fesit
takovy neopravnény odbér.

Clinek 144
PferuSeni

1. Kazdd strana pfijme veskera moznd opatieni k zajisténi toho, aby provozovatelé hlavnich energetickych tranzitnich
nebo piepravnich potrubi a sitf:

a) minimalizovali riziko ndhodného pferuseni, sniZeni ¢i zastaveni tranzitu nebo prepravy;
b) okamzitému obnoveni pienosu ¢&i piepravy, jeZ byly ndhodné pferuseny, snizeny ¢&i zastaveny.

2. Pred uzavienim postupu feSen{ sport podle piislusné smlouvy nebo postupu feseni spori stanoveného
v kapitole 14 (Reseni sportl) této hlavy, ktery se tykd mimofadnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), nesmi strana, pfes
jejiz izemi se energetické zboZi piepravuje ¢i prochdzi v tranzitu nebo na jejimZ dzemi se piijimd a skladuje v ramci
piepravni ¢&i tranzitni trasy, v piipadé sporu ohledné jakékoli zdleZitosti tykajici se stran nebo jednoho ¢&i vice subjektd,
které podléhaji kontrole nebo spadaji do pravomoci jedné ze stran, pferusit nebo sniZit ani jakémukoli subjektu, ktery
podléha jeji kontrole nebo spadd do jeji pravomoci, povolit pozastaveni nebo omezen{ stavajici tranzitni pfepravy,
pfenosu, pHjmu a skladovani energetického zbozi v rdmci ptepravni ¢i tranzitni trasy, s vjjimkou pifpadt, kdy s tim
vyslovné pocitd smlouva nebo jind dohoda o tranzitu, pfepravé, pfijmu a skladovdni v rdmci pfepravni & tranzitni trasy.

3. Za preruseni & sniZzeni ve smyslu tohoto ¢linku z ddvodu vys$i moci nebo z divodu neschopnosti doddvat
energetické zboZi ne bo zajistovat jeho tranzit v disledku ¢innosti, jeZ lze pfipsat tfeti zemi nebo subjektu podléhajicimu
kontrole nebo spadajicimu do pravomoci tieti zemé, nenesou strany odpovédnost.

Cldnek 145
Piistup k elektrickym pfenosovym sitim a vedeni vysokého napéti

1. Kazdd strana poskytne podnikim druhé strany usazenym ve formé pravnickych osob na tzemi strany, kterd
udéluje pfistup, v rdmci dostupné kapacity siti a vedeni nediskriminaéni pfistup k elektrickym pfenosovym sitim
a vedeni vysokého napéti, které jsou Caste¢né nebo zcela ve vlastnictvi strany, kterd udéluje pfistup, a jsou touto stranou
regulovény. Tento pfistup bude pfidélovan spravedlivym a nestrannym zpiisobem.

2. PH uplathovani opatfeni tykajicich se téchto pienosovych siti a vedeni strana zajisti, aby byly dodrZovdny tyto
zdsady:

a) viechna pravni a sprdvni opatfeni tykajici se pfistupu a piepravnich tarifd musi byt plné transparentni;
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b) opatieni nesméji byt diskrimina¢ni z hlediska pivodu vyroby elektiiny na dzem{ dané strany ani z hlediska mista
urceni elektfiny; a

¢) pouziji se nediskriminaéni ptepravni sazby pro podniky Evropské unie a Republiky Kazachstdn.

Cldnek 146
Regulaéni orginy pro elektfinu a plyn

1. Kazdd strana ur¢i regula¢ni orgdny a vybavil je pravomoci regulovat trhy s elektiinou a plynem na svém dzemi.
Tyto regulaéni organy musi byt pravné odliseny od jakychkoli vefejnych organd nebo dcastnikt na trhu a musi na nich
byt funkéné nezdvislé.

2. Rozhodnuti regula¢niho orgdnu a postupy, jez pouzivd, musi byt nestranné vii¢i vSem tcastnikdm na trhu.

3. Ukastnik na trhy, ktery je dotéen jakymkoli rozhodnutim regulaéniho orgdnu, méd privo podat k odvolacimu
organu opravny prostiedek proti rozhodnuti. Pokud odvolaci orgdn neni nezdvisly na ziicastnénych strandch nebo nema
charakter soudu, jeho rozhodnuti podléhaji pfezkumu nestrannym a nezdvislym soudnim orgdnem. Rozhodnuti
odvolaciho orgdnu a soudniho organu musi uvadét ddvody a byt vyhotovena pisemné. Strany zajisti, aby bylo kone¢né
rozhodnuti odvolactho orgdnu nebo soudniho orginu, podle toho, ktery rozhoduje v posledni instanci, G¢inné
vymahdéno.

Cldnek 147
Odvétvi obnovitelné energetiky

1. Tento ¢lanek se vztahuje na opatfeni, kterd mohou ovlivnit obchod a investice mezi stranami, jeZ se tykaji vyroby
energie z obnovitelnych nefosilnich zdroji, mimo jiné vétrné, soldrni a vodni energie, ale nevztahuje se na produkty,
z nich? je takovd energie vyrdbéna.

2. Kazdd strana:

a) neponechd v platnosti ani nepfijme opatieni vyzadujic{ vytvofeni partnerstvi s mistnimi obchodnimi spole¢nostmi,
ledaZe jsou tato partnerstvi povaZovdna za nezbytnd z technickych divodd a strana, kterd ponechivd v platnosti
nebo piijima takovd opatfeni, miZe na zddost druhé strany tyto technické divody prokdzat;

=

zajistl, aby ustanoveni tykajici se postupl schvalovani, vyddvini osvédceni a licenci, jsou-li pouZitelnd, zejména
pokud jde o zafizeni, podniky a souvisejici infrastruktury pfenosovych siti, byla objektivni a transparentni, vyluc¢ovala
svévoli a nediskriminovala 7adatele druhé strany;

¢) zajisti, aby sprdvni poplatky v odvétvi energie z obnovitelnych zdroji, napiiklad ty, které plati spotiebitelé,
projektanti, architekti, stavebn{ firmy a subjekty zajistujic{ instalaci a dodavky zafizeni, byly transparentni a svou vysi
se omezovaly na pfiblizné naklady poskytnutych sluzeb;

d) zajisti, aby se na dovoz a pouZiti zboZi pochazejiciho z druhé strany nebo na doddvky zbozi dodavateld druhé strany
vztahovala ustanoveni kapitoly 1 (Obchod se zbozim) této hlavy;

¢) zajisté, aby se na poskytovani sluzeb ze strany dodavateld druhé strany vztahoval ¢ldnek 53;

f) zajisti, aby podminky a postupy pro pfipojeni k pfenosové siti elektrické energie a piistup do této sité byly transpa-
rentni a nediskriminovaly dodavatele druhé strany ani elektrickou energii z obnovitelnych zdroji. Strany zajisti, aby
opatfeni souvisejici s piislusnymi sitémi a trhy byla pfijimdna za ticelem minimalizace krdceni (omezovani) elektrické
energie vyrobené z obnovitelnych zdroji energie;
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g) neuklddaji ani nezachovdvaji pozadavek, aby podnik druhé strany:

i) nakupoval nebo pouzival vyrobky domdctho piivodu nebo z domdcich zdrojii strany, kterd tento pozadavek
uklddd, specifikovany bud podle konkrétnich vyrobki, objemu ¢i hodnoty vyrobki nebo podle pomérné ¢dsti
objemu ¢ hodnoty jeho domaci vyroby; nebo

i) omezil ndkupy ¢i pouzivani dovezenych vyrobki na mnozstvi v poméru k objemu & hodnoté domdcich vyrobkd,
které podnik vyvazi.

3. Pokud existuji mezindrodni nebo regiondlni normy tykajici se zafizeni a systémi pro vyrobu energie z obnovi-
telnych a nefosilnich zdroju, strany pouZiji tyto normy nebo jejich pfislusné ¢dsti jako zdklad pro své technické predpisy
s vyjimkou pifpadi, kdy by takové mezindrodni normy nebo pifslusné ¢dsti nebyly tcinnym & vhodnym prostiedkem
k dosazeni stanovenych legitimnich cilii. Pro ucely pouziti tohoto odstavce se za pfislusné mezindrodni normotvorné
organy povazuji Mezindrodn{ organizace pro normalizaci (ISO) a Mezindrodn{ elektrotechnickd komise (IEC).

4. Strany v pfipadé potieby upfesni technické predpisy na zdkladé pozadavki na funkéni zpusobilost vyrobku, véetné
dopadu na Zivotni prostfedi, spiSe neZ na zdkladé navrhu nebo popisu vyrobku.

5. Zadné ustanoven{ tohoto ¢linku nelze vyklidat tak, e by kterékoli strané branilo pfijimat nebo vymdhat opatfeni
nezbytnd pro bezpetny provoz dotenych energetickych siti nebo pro bezpenost dodavek energie, s vyhradou
pozadavku, aby tato opatfeni nebyla pouzita zplisobem, ktery by pfedstavoval prostfedek svévolné nebo neopravnéné
diskriminace mezi vyrobky, poskytovateli sluZeb nebo investory stran, pokud pfevlidaji stejné podminky, nebo skryté
omezeni obchodu a investic mezi stranami.

Clinek 148
Spoluprice v oblasti surovin a energetického zboZi

1. AniZ jsou dotceny ¢lanky 204 az 208, strany se dohodly, Ze mezi sebou posili spoluprici a podporu vzdjemného
porozuméni v oblasti obchodu se surovinami a energetickym zbozim.

2. Strany uzndvaji, Ze nejlepsim zptsobem, jak vytvotit podminky ptznivé pro pfimé zahrani¢ni investice do vyroby
a obchodu se surovinami a energetickym zbozim, je dodrzovani zdsad transparentnosti a zdkazu diskriminace a zajisténi
toho, aby pravidla nenarufovala obchod. Obecnéji feceno, takové prostiedi podporuje G&inné piidelovani a dcinné
vyuZivani surovin a energetického zboZi.

3. Spoluprice a podpora vzdjemného porozuméni se tykaji dvoustrannych obchodnich otdzek a také otdzek
spole¢ného zdjmu spojenych s mezindrodnim obchodem. Mezi tyto otdzky patif naruseni obchodu, kterd maji dopad na
svétové trhy, otazky Zivotniho prostfedi a rozvoje spojené zvldité s obchodem se surovinami a energetickym zboZim
a rovnéz socidlni odpovédnost podnikt v souladu s mezindrodné uzndvanymi standardy, jako jsou napiiklad Smérnice
OECD pro nadndrodni podniky a Pokyny OECD pro nélezitou péci v zodpovédnych dodavatelskych fetézcich
nerostnych surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti. Spoluprice a podpora vzdjemného
porozuméni zahrnuje vyménu ddaju a informaci o regulaénim rdmci v oblasti surovinového a energetického odvétvi.
Toto nelze vykladat jako povinnost stran poskytovat informace, jejichZ odtajnéni je podle jejich ndzoru v rozporu
s jejich bezpecnostnimi z4jmy.

4. Béhem zaseddni Vyboru pro spoluprdci si kazdd strana miZe vyZadat uspofdddni ad hoc schiizky v souvislosti se
surovinami a energetickym zboZim nebo ad hoc zaseddni o surovindch a energetickém zbozi. Dvoustrannd spoluprédce by
mobhla byt pfipadné rozsifena na ptisluind vicestrannd nebo mnohostrannd fora, jichz se obé strany ticastni.

Cldnek 149
Mechanismus véasného varovani

1. Strany zfizuji mechanismus véasného varovan{ za Géelem pfijeti praktickych opatient, jejichZ cilem je brénit vzniku
mimofddnych situaci a rychle na né nebo na jejich hrozbu reagovat.
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2. Strany spole¢né podniknou kroky k:

a) vasnému vyhodnoceni moznych rizik a problémt spojenych s nabidkou zemniho plynu, ropy nebo elektiiny
a poptavkou po nich a

b) piedchdzeni hrozici ¢i vzniklé mimofddné situaci a rychlé reakei na ni.

3. Pokud jedna ze stran zjisti mimofddnou situaci nebo situaci, kterd by podle jejtho ndzoru k takové situaci mohla
vést, vyrozumi o tom v nejkrat§im mozZném case druhou stranu.

4. Pro wely tohoto ¢ldnku se strany dohodly, Ze odpovédnymi orgdny jsou ¢len Evropské komise pifslusny za
energetiku a ministr Republiky Kazachstdn piislusny pro dotéené energetické zdlezitosti.

5. Po ozndmen{ si strany vzdjemné vyméni hodnoceni situace.

6.  Kazdd strana mize do ti{ kalendafnich dnii od ozndmeni pozddat o konzultace za Géelem:
a) vypracovani spole¢ného hodnoceni situace;
b) vypracovdni doporuceni, jak odstranit mimofddnou situaci a minimalizovat jeji dopady;

¢) vytvofeni zvlastni monitorovaci skupiny mimo jiné k monitorovani energetickych tokl na vyznamnych bodech
dotéené infrastruktury.

7. Strany budou podle potieby spolupracovat se tfetimi zemémi na odstranéni hrozby mimofddné situace ¢i na
piekonavani takové situace.

8.V piipadé, Ze mimofddnd situace pretrvavd, miZe kterdkoli strana zahdjit fizeni pro feSeni naléhavych sport
v souladu se zvldstnim mechanismem podle kapitoly 14 (Reseni sport) této hlavy.

9.  0Od okamziku ozndmeni se strany zdrZ{ jedndni, které by mohlo, vzhledem k dané situaci, mimotadnou situaci
prohloubit nebo zhorsit.

10.  74dna strana nepouzivé jako diikaz v postupech feseni sporti podle této dohody a nespoléhd na:
a) stanoviska ¢i ndvrhy pifjaté druhou stranou béhem postupu stanoveného v tomto ¢lanku; ani
b) skute¢nost, Ze druhd strana naznadila ochotu pfijmout feSeni mimofadné situace uvedené v tomto ¢lanku.

11.  Vybor pro spoluprdci miZe v pfipadé potfeby vypracovat provadéci ustanoveni pro pouzivani tohoto ¢lanku.

Cldnek 150
Vyjimky
1. Tato kapitola se pouZije, aniZ jsou doteny vyjimky, vyhrady nebo omezeni stanovené v této dohodé.
2. Tato kapitola se nevztahuje na vyzkumné a vyvojové projekty ani na demonstraéni projekty nekomeréni povahy.

3. Zadné ustanoveni této kapitoly nelze vyklidat tak, Ze by kterékoli strané brénila p¥ijimat nebo vymahat opatrenl
nezbytna pro bezpecny provoz energetlcke infrastruktury, véetné energetickych piepravnich a vyrobnich zafizeni
v zdjmu ndrodni bezpecnosti nebo vefejné bezpecnosti, véetné prevence, reakce na mimoftadnou situaci, s vyhradou
pozadavku, aby tato opatieni nebyla pouZita zptsobem, ktery by predstavoval prostfedek svévolné nebo neopravnéné
diskriminace mezi vyrobky, poskytovateli sluZeb nebo investory stran, pokud pfevlidaji stejné podminky, nebo skryté
omezeni obchodu a investic mezi stranami.
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KAPITOLA 10

Obchod a udrZitelny rozvoj

Cldnek 151
Souvislosti a cile

1. Strany se odvoldvaji na Agendu 21 Konference OSN o Zivotnim prostiedi a rozvoji z roku 1992, Deklaraci MOP
o zdsadach a zakladnich pravech pi praci z roku 1998, Johannesbursky provadéci plin o udrZitelném rozvoji
z roku 2002, ministerské prohldseni Hospodarské a socidlni rady Organizace spojenych ndrodii o plné zaméstnanosti
a dustojné praci z roku 2006, Deklaraci MOP o socidln{ spravedlnosti pro spravedlivou globalizaci z roku 2008
a vysledny dokument konference Organizace spojenych ndrodd o udrZitelném rozvoji z roku 2012 za¢lenény do
rezoluce ¢ 66[288, kterou piijalo Valné shromazdéni OSN dne 27. ¢ervence 2012 pod ndzvem ,Budoucnost, jakou
chceme*.

2. Strany potvrzuji sv(j zdvazek podporovat rozvoj mezindrodntho obchodu tak, aby ptispival k cili udrZitelného
rozvoje pro blaho soucasnych a budoucich pokoleni. Strany se snaZi zajistit, aby byl tento cil souédsti jejich obchodniho
vztahu a zohledfovan na vech jeho trovnich.

Clinek 152

Mnohostranné normy a dohody v oblasti Zivotniho prostfedi a price

1. Strany uzndvaji hodnotu mezindrodni spravy a dohod v oblasti Zivotniho prostiedi jakoZto reakci mezindrodniho
spolecenstvi na globdlni nebo regiondlni problémy Zivotniho prostiedi.

2. Strany uzndvaji plnou a produktivni zaméstnanost a diistojnou préci pro viechny jako klicovy prvek udrZitelného
rozvoje pro viechny zemé a jako prvofady cil mezindrodni spolupréce.

3.V této souvislosti strany znovu potvrzuji svij zdvazek G¢inné provddét ve svych pravnich predpisech a postupech
mnohostranné dohody v oblasti Zivotniho prostiedi, k nimz se pfipojily, a imluvy MOP, které ratifikovaly ¢lenské staty
Evropské unie a Republika Kazachstdn.

Cldnek 153

Privo regulovat a iiroveil ochrany

1. Strany uzndvaji, Ze md kazdd z nich prdvo stanovit vlastni Groven ochrany Zivotntho prostiedi a price na svém
Uzem{ a pHjmout & ménit piislusné predpisy a politiky v souladu s mezindrodné uzndvanymi normami a dohodami
uvedenymi v ¢lanku 152. Strany usiluji o vysokou tiroveri ochrany v oblasti Zivotniho prostied! a préce.

2. Strany uzndvaji, Ze je nevhodné podporovat obchod nebo investice oslabenim nebo snizenim trovni ochrany, které
poskytuji jejich pracovnépravni ptedpisy nebo piedpisy v oblasti ochrany zivotniho prostiedi.

3. Zddnd strana nebude pobizet obchod ¢ investice svou setrvalou nebo opakujici se &innosti ¢ nedinnosti pfi
U¢inném prosazovani svych pracovnépravnich predpisi a pfedpisti v oblasti ochrany Zivotntho prostfedi, neodchyli se
od nich a neupusti od jejich prosazovani.

Clinek 154

Obchod a investice podporujici udrZitelny rozvoj

1. Strany znovu potvrzuji sviij zdvazek zvySovat piispévek obchodu k plnéni cile udrzitelného rozvoje v jeho
hospoddiském, socidlnim a environmentalnim rozméru. Proto se dohodly, Ze budou podporovat

a) obchod s ekologickym zbozim a sluzbami a investice do nich a do vyrobkd a technologif Setrnych ke klimatu;
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b) pouzivani koncepci, jez zarucuji udrzitelnost, jako jsou spravedlivy a eticky obchod nebo ozna¢ovani ekoznackami; a
¢) socidlni odpovédnost podnikd.

2. Strany si budou vyménovat informace a sdilet zkuSenosti ohledné svych kroki na podporu soudrinosti
a vzdjemné podpory mezi obchodem, socidlnimi a environmentdlnimi cili. Kromé toho strany posili svou spolupréci
a dialog o otdzkdch udrzitelného rozvoje, jeZ mohou vzniknout v rdmci jejich obchodnich vztahd, véetné piislusnych
aspektd uvedenych v hlavé IV (Spolupréce v oblasti hospodatského a udrZitelného rozvoje).

3. Do spoluprdce a dialogu uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢ldnku se zapojl piislusné zdcastnéné strany, zejména
socidlni partnefi, jakoz i dal§i organizace obcanské spole¢nosti, prostfednictvim spoluprdce obéanské spolecnosti
navazané podle clanku 251.

4. Vybor pro spoluprici miize ptijmout pravidla pro takovou spoluprici a dialog.

Clinek 155
Reseni sporis

Pododdil 2 oddilu 3 kapitoly 14 (Refeni sportl) této hlavy se na spory podle této kapitoly nevztahuje. V pfipadé
takového sporu, poté, co rozhodéf tribundl vydd svou zdvéreénou zpravu podle ¢lankd 180 a 182, strany vezmou tuto
zpravu v Gvahu a projednaji vhodnd opatfeni, kterd by se méla provést. Vybor pro spoluprdci bude sledovat provadéni
téchto opatfeni a bude tuto zdleZitost naddle sledovat, mimo jiné prostiednictvim mechanismu uvedeného v ¢l 154
odst. 3.

KAPITOLA 11

Hospodd¥skd soutéZ

Clinek 156
Zasady

Strany uzndvaji vyznam volné a nenarusené hospodafské soutéZe ve svych obchodnich vztazich. Strany uzndvaji, ze
obchodni postupy a stdtni zdsahy véetné subvenci narusujici hospodéiskou soutéZz mohou narusit Fadné fungovani trha
a ohrozit piinosy liberalizace obchodu.

Cldnek 157

Antitrustové pfedpisy a pfedpisy o spojovini podniki a jejich provadéni

1. KaZdd strana udrZuje na svém tzem{ v platnosti komplexni pravni pfedpisy na ochranu hospodaiské soutéZe, jez
U¢inné fe$i protisoutézni dohody, jedndni ve vzdjemné shodé a protisoutéZni jednostranné jedndn{ podnika
s dominantni trzni silou a které zajistujf i¢inny dohled nad spojovanim podnikd.

2. Kazdd strana udrzuje v chodu funkéné nezdvislé a ndleZité vybavené orgdny odpovidajici za (¢inné vyméhani
pravnich pfedpisti na ochranu hospoddfské soutéze uvedenych v odstavci 1.

3. Strany uzndvaji vyznam transparentniho a nediskriminaéniho uplatiiovani svych predpisti o ochrané hospodaiské
soutéze pii dodrzovani zdsad nestranného fizeni a respektovani prava dotcenych podniki na obhajobu.
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Clinek 158
Statni monopoly, stitni podniky a podniky se zvlastnimi & vyluénymi pravy & vysadami

1. Zadné ustanoveni této kapitoly nebrani kterékoli strané v tom, aby zfidila & zachovala stitni monopoly nebo
statn{ podniky nebo aby vybavila podniky zvlastnimi ¢i vyluénymi pravy ¢i vysadami podle svych pravnich pfedpist.

2. Kazdd strana zajist], aby se na stdtni monopoly, stitni podniky a podniky se zvldstnimi & vyluénymi pravy &
vysadami vztahovaly pravni pfedpisy na ochranu hospoddiské soutéze uvedené v ¢lanku 157. Pro téely této kapitoly
spocivd hospodéiskd ¢innost v nabizen{ zboZi a sluZeb na trhu. Nezahrnuje ¢innosti provadéné pfi vykonu stdtni spravy,
tj. ¢innosti neprovadéné ani na komercnim zdkladé¢, ani v soutéZi s jednim nebo vice hospodarskymi subjekty.

3. Pouziti prévnich pfedpisti na ochranu hospoddfské soutéze by nemélo prdvné nebo fakticky branit plnénf
zvlastnich dkold ve vefejném zdjmu, jez byly dotéenym podnikiim svéfeny. Vyjimky by mély byt omezené a transpa-
rentni. Obchod a investice by nemély byt ovlivnény do té miry, aby to ohrozovalo cile této dohody.

Cldinek 159
Subvence

1. Pro uUcely tohoto ¢lanku se ,subvenci rozumi opatieni, jeZ spliuje podminky stanovené v ¢linku 1 Dohody
o subvencich a vyrovndvacich opatfenich, bez ohledu na to, zda je poskytnuto podniku na vyrobu zboZi nebo
poskytovani sluzeb, a které je specifické ve smyslu ¢lanku 2 uvedené dohody.

2. Kazdd strana zajist{ v oblasti subvenci transparentnost. Za timto G¢elem kaZda strana poddvé kazdé dva roky ode
dne, od kterého se pouZije tato hlava, druhé strané zprdvu o pravnim zakladé, véetné politického cile nebo tcelu
subvence, doby trvdni & jinych lhdt, formy a, pokud je to moiné, o vysi nebo rozpoitu a o pifjemci subvence
poskytnuté jeho vlidou nebo vefejnym orgdnem. Tato zprdva se povaZuje za poskytnutou, jestlize ji strana zp¥fstupni na
vefejné dostupné internetové adrese nebo prostiednictvim mechanismu oznamovani, ktery zavedla WTO.

3. Pokud se jedna strana domnivd, Ze subvence poskytnutd druhou stranou negativné ovliviiuje jeji zdjmy, mize
pozddat o konzultace v této véci. Dozddand strana vénuje této Zddosti ndleZitou pozornost. Konzultace by mély byt
zaméfeny zejména na upfesnéni politického Géelu subvence, zda md subvence povzbuzujici G¢inek a zda je imérng,
a na viechna opatfeni piijatd s cllem omezit mozny negativni ti¢inek na obchod a investice dozadujicf se strany (%).

4. Za Gcelem usnadnéni konzultaci poskytne dozddand strana informace o dotyéné subvenci do 90 dnd ode dne
piijeti Zddosti. Pokud dozadujici se strana poté, co obdrZi informace o dotyéné subvenci, md za to, Ze tato subvence
negativné ovliviuje nebo miiZe negativné ovlivnit nepfiméfenym zptsobem jeji obchodni nebo investi¢ni zdjmy,
vynaloZ{ dozddand strana veskeré usili, aby fesila negativni ti¢inky pro obchodni nebo investi¢ni zdjmy doZadujici se
strany zplisobené doty¢nou subvenci.

5. Odstavce 3 a 4 se nevztahuji na subvence tykajic{ se rybolovu a obchodu se zbozim, na néz se vztahuje pfiloha 1
Dohody WTO o zemédélstvi.
Cldnek 160
Reseni sport

Kapitola 14 (Reeni spord) této hlavy se nevztahuje na &ldnky 156 az 158 a &l. 159 odst. 3 a 4.

() Subvence je imérnd, jestlize se jeji vy$e omezuje na to, co je nezbytné pro dosazeni cile.
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Clinek 161

Vztah k WTO

Touto kapitolou nejsou dotéena prdva a povinnosti kterékoli strany podle Dohody o WTO, zejména podle Dohody

o subvencich a vyrovndvacich opatfenich a Ujedndni o pravidlech a fizen{ pfi fesen sport.

Clinek 162

Davérnost informaci

Pii vyméné informaci podle této kapitoly berou strany v dvahu omezeni vyplyvajici z pozadavkd sluzebniho
a obchodniho tajemstvi.

KAPITOLA 12

Stdtni podniky, stitem ovlddané podniky a podniky se zvldstnimi nebo vylucnymi prdvy &i vysadami

Cldnek 163

Definice

Pro Ucely této kapitoly se rozumf:

o
=

Lstatnim podnikem” podnik, ktery se zabyvd obchodni ¢innosti a v némz nékterd strana na tstfedn{ nebo niz$f drovni
vlastni vice nez 50 % upsaného kapitdlu nebo hlasd spojenych s akciemi vydanymi podnikem;

=

Lstatem ovlddanym podnikem* jakykoli podnik zabyvajici se obchodni ¢innosti, v némZ strana na tstfedni nebo nizsi
trovni vykondvd nebo md moznost vykondvat rozhodujici vliv z didvodu své finan¢n{ Gasti v ném, diky pravidlm
¢i postupiim tykajicim se jeho fungovani nebo pomoci jinych prostredkd, které zajistuji takovy rozhodujici vliv.
Rozhodujici vliv strany se pfedpoklddd, jestliZe strana mtiZze pHimo ¢i nepfimo jmenovat vice neZ polovinu ¢lent
spravniho, Hdictho nebo dozor¢iho orgdnu podniku;

¢) .podnikem se zvlastnimi nebo vylu¢nymi pravy & vysadami® vefejny nebo soukromy podnik, ktery se zabyva
obchodni ¢innosti a jemuz strana na Ustfedni nebo niz$f drovni udélila pravné nebo fakticky zvlastni nebo vylu¢nd
prava i vysady. Tato prdva ¢ vysady mohou zahrnovat prévo jednat jako distributor, poskytovatel sité & jiny
zprostiedkovatel nikupu nebo prodeje zboZi nebo poskytovdni ¢i ptijimdni sluZeb. Mezi podniky se zvlastnimi nebo
vyluénymi pravy & vysadami patil monopoly, které se tcastni obchodni ¢innosti;

d) ,monopolem” subjekt, ktery se zabyvad obchodni ¢innosti, véetné sdruZeni, ktery je na relevantnim trhu na dzemi
strany urcen na Ustfedni nebo nizs Grovni za jediného dodavatele nebo obstaravatele zbozi nebo sluzeb; nenf jim
subjekt, jemuZ bylo udéleno vyluéné pravo dusevniho vlastnictvi, pouze v disledku tohoto udélent;

¢) ,zvlastnimi pravy prava udélend stranou na dstiedni nebo niZ3f Grovni omezenému poctu podnikd v dané
zemépisné oblasti nebo na daném trhu zboZi nebo sluzeb, kterd ve svém disledku podstatné omezuji moZnost
jiného podniku vykondvat svou Cinnost v téZe zemépisné oblasti v zdsadé za stejnych podminek. Udéleni licence
nebo povoleni omezenému poctu podnikd na pfidéleni vzacného zdroje pomoci objektivnich, imérnych a nediskrimi-
nacnich kritérif neni samo o sobé zvlastnim pravem;

f) .nediskriminaénim zachdzenim“ nédrodni zachdzeni nebo zachdzeni podle dolozky nejvyssich vyhod, jak jsou
stanovena v této dohodé, podle toho, které je vyhodnéjsi;
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g) .souladem s obchodnimi tvahami“ soulad s béznymi obchodnimi postupy soukromého podniku, ktery se chovad
podle zdsad trzni ekonomiky v mezindrodnim obchodu;

h) ,ustanovienim® zffzeni nebo povoleni monopolu nebo rozsifeni jeho oblasti plisobnosti, af pravné, nebo fakticky.

Clinek 164

Oblast pisobnosti

1. Strany potvrzuji sva prdva a povinnosti podle ¢l. XVII odst. 1 aZ 3 GATT 1994, ujednani o vykladu ¢lanku XVII
GATT 1994, jakoz i podle ¢l. VII odst. 1, 2 a 5 dohody GATS a podle kapitoly tykajici se statnich nebo stitem
ovladanych podnikd a podnika se zvldstnimi nebo vyluénymi vysadami v Protokolu o pfistoupeni Republiky Kazachstan
k WTO, jez se timto zaclefiuji do této dohody, stavaji se jeji soudsti a pouZijf se.

2. Tato kapitola se nevztahuje na zahrnuté zakdzky strany nebo jejich zadavatelii ve smyslu ¢lanku 120.

3. Tato kapitola se vztahuje na viechny hospodaiské ¢innosti, na néz se vztahuje tato dohoda. Na sluzby, které nejsou
uvedeny v listiné specifickych zdvazks nékteré strany podle GATS, se nevztahuji ¢lanky 166 a 167.

Cldnek 165

1. AniZ jsou dotena prva a povinnosti stran podle této kapitoly, nebrani zddné ustanoveni této kapitoly strandm ve
zifzeni nebo zachovdni stitnich nebo stitem ovlddanych podnikd ani v ustaveni ¢ zachovdni monopoll nebo
v udélovani zvlastnich nebo vylu¢nych prav ¢i vyhod podnikim.

2. Pokud podnik spadd do oblasti pisobnosti této kapitoly, nesméj{ strany vyZadovat ani vybizet k tomu, aby takovy
podnik jednal zpisobem, ktery by byl v rozporu s touto dohodou.

Cldnek 166

Zakaz diskriminace

Neni-li stanoveno jinak v ¢ldnku 142 nebo v listiné specifickych zdvazkd nékteré strany podle GATS nebo ve vyhraddch
nékteré strany k ndrodnimu zachdzeni uvedenych v piiloze |, zajisti kazdd strana na svém tzemi, aby podnik, ktery
spliuje podminky stanovené v ¢l. 163 pism. ¢) a d), pfi ndkupu nebo prodeji zbozi nebo sluzby piizndval nediskri-
mina¢ni zachdzeni zboZi, sluzbdm nebo poskytovatelim sluzeb druhé strany.

Clinek 167

Obchodni dvahy

Kromé plnéni tcelu, napifklad povinnosti vefejné sluzby, pro ktery byla zvldstni nebo vyluénd prava ¢i vysady udélena,
a v piipadé statnich ¢i stitem ovladanych podnikii kromé plnéni jejich vefejného mandatu a za ptedpokladu, ze chovdn{
podnikil pii plnéni tohoto Gcelu nebo mandétu je v souladu s ¢lankem 166 a kapitolou 11 (Hospodaiskd soutéz), zajisti
kazdd strana, aby vSechny podniky uvedené v ¢l 163 pism. a) az d) pithlizely pfi svych ndkupech a prodeji zbozi
k obchodnim tvahim na daném dzemi, véetné ceny, jakosti, dostupnosti, prodejnosti, dopravy a jinych podminek
nédkupu nebo prodeje, jakoZ i pii svych ndkupech nebo poskytovdni sluZeb, vcetné pfipadd, kdy jsou toto zboZi nebo
tyto sluZby poskytovany investici investora druhé strany nebo touto investici.
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Clinek 168

Stanoveni cen

Uttovéni riiznjch cen na rtiznych trzich nebo na stejném trhu, pokud tyto rozdily vychdzeji z obvyklych obchodnich
tvah, jako jsou pdominky poptdvky a nabidky, neni samo o sobé v rozporu s ¢lanky 166 a 167.

Cldnek 169

Spriva a Fizeni spolecnosti

1. Strany zajist, aby podniky uvedené v ¢l. 163 pism. a) az d) dodrZovaly vysoky standard transparentnosti a spravy
a fizeni spole¢nosti v souladu s Pokyny OECD pro fizeni a spravu statnich podnikd z roku 2005. Dalsi rozvoj politiky
spravy a Fizen{ spole¢nosti v podnicich uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d) by mél probihat v souladu s témito pokyny.

2. Kazdd strana zajisti, aby regulaéni orgdn pifslusny pro regulaci podniki uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d) byl
pravné samostatny, funkéné nezavisly a nebyl odpovédny zadnému z podnikd uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d).

3. Kazdd strana zajist! vymahdni pravnich pfedpist konzistentnim a nediskrimina¢nim zpdsobem na viech trovnich
vefejné sprdvy, at jiZ dstfedni nebo mistni, véetné v podnicich uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d). Vyjimky mus{ byt
omezené a transparentni.

Cldnek 170

Vyména informaci

1. Strana, kterd md duvod se domnivat, Ze jeji zdjmy podle této dohody jsou negativné ovliviiovany operacemi
podniku nebo podnikil druhé strany uvedenych v ¢l. 163 pism. a) az d), mizZe druhou stranu poZddat o informace
o operacich jejtho podniku tykajicich se provadéni ustanoveni této dohody. Tyto informace mohou zahrnovat
organizac¢ni, firemni a finanén{ informace.

2. Kazdd strana na zddost druhé strany poskytne dostupné informace tykajici se konkrétnich podnikii uvedenych
v &l. 163 pism. a) az d), které podle prava dozddané strany nejsou malymi a stfednimi podniky. V Zddostech o takové
informace musi byt uveden dotéeny podnik, vyrobky ¢i sluzby a trhy a musi obsahovat adaje o tom, Ze dany podnik se
Ucastni praktik, které maif obchod nebo investice mezi stranami.

3. KaZdd strana na Zddost druhé strany poskytne informace tykajici se vyjimek, osvobozeni od povinnosti dodrzovat
shodu, imunit a dal$ich opatfeni, véetné pifznivéjstho zachdzeni, pouzitelnych na tizem{ doZddané strany pro podniky
uvedené v ¢l. 163 pism. a) az d).

4. Odstavce 1 aZ 3 nevyzaduji od zadné strany, aby zvefejnila ddvérné informace, které by branily vymdhani pravnich
pfedpistl, byly jinak v rozporu s vefejnym zdjmem nebo byly na djmu oprdvnénym obchodnim zdjmim urcitych

podnikd.
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KAPITOLA 13
Transparentnost

Cldnek 171

1. Kazdd srana bezodkladné odpovi na viechny Zadosti druhé strany o konkrétni informace o kterémkoli svém
obecné zdvazném opatfeni nebo mezindrodnich dohoddch, které se tykaj{ této hlavy nebo ji ovliviiuji. Kazda strana zi{di
jedno nebo vice informaénich mist, kterd zdjemctim z druhé strany na pozdddn{ poskytnou konkrétni informace o viech
takovych otdzkich (!). Strany si navzdjem ozndmi svd informa¢ni mista do tif mésict po dni, kdy se za¢ne uplathovat
tato hlava. Na informaé¢nich mistech nemusi byt uloZeny pravni piedpisy.

2. Vsechny zdkony, nafizeni, vyhlasky, rozhodnuti a spravni rozhodnuti s obecnou pisobnosti stran tykajici se
jakékoli zdlezitosti ¢i ovlivawjici jakoukoli zdleZitost, na kterou se vztahuje tato hlava, musi byt neprodlené zvefejnény
zplisobem, ktery spliiuje pouzitelné pozadavky dohody o WTO, véetné clanku X dohody GATT 1994, ¢lanku III dohody
GATS a ¢ldnku 63 Dohody TRIPS. Strany pravidelné aktualizuji zvefejnéné zdroje, véetné internetovych strinek,
obsahujic{ uvedend opatfenti, aby byla snadno dostupnd v§em zdjemcim. Tato opatfeni musi byt dostupnd po dobu své
platnosti a jesté ptiméfenou dobu poté, co jejich platnost uplyne.

3. Strany zvefejni vSechny zdkony, nafizeni, vyhldsky, rozhodnuti a spravni rozhodnut{ s obecnou piisobnosti tykajici
se jakékoli zdlezitosti ¢i ovlivajici jakoukoli zilezitost, na kterou se vztahuje tato hlava, pied jejich pFijetim. Pied
dokonéenim doty¢nych opatfeni nebo pfed jejich predloZenim pfislusnym organim k pfijeti strany poskytnou
zlastnénym osobdm pfiméfenou dobu, obvykle nejméné 30 kalenddinich dnt, k podani pfipominek. Veskeré
piipominky doslé béhem Thity pro pripominky musi byt zohlednény.

4. 7adny zakon, nafizeni, vyhlaska, rozhodnuti nebo spravni rozhodnuti s obecnou ptisobnosti tykajici se jakékoli
zalezitosti ¢i ovliviiyjici jakoukoli zileZitost, na kterou se vztahuje tato hlava, nesmi vstoupit v platnost pfed svym
zvefejnénim.

5. Z&dné ustanoveni této dohody nevyZaduje od kterékoli strany, aby poskytla d(ivérné informace, jejichz zvefejnéni
by narudilo vymahdni zdkond nebo by bylo jinak v rozporu s vefejnym zdjmem nebo by bylo na djmu opravnénym
obchodnim zdjmtm jednotlivych vefejnych & soukromych podniki.

6.  Na tuto kapitolu se vztahuje ¢lanek 55.

KAPITOLA 14
Resent sporit
0Oddil 1

Cil a oblast ptisobnosti

Cldnek 172
cil

Cilem této kapitoly je zavést G¢inny a dcelny mechanismus pro ptredchdzeni a feSeni spord mezi stranami ohledné
vykladu a pouZiti této dohody s cilem dosdhnout pokud moZno oboustranné piijatelného feseni.

() Informa¢n{ misto za Republiku Kazachstdn je informacni misto zfizené podle dohody GATS.
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Clinek 173
Oblast ptisobnosti

Tato kapitola se pouZije v piipadé jakéhokoli sporu ohledné vykladu & pouziti této hlavy, neni-li stanoveno jinak.

0ddil 2

Konzultace a mediace

Cldnek 174
Konzultace

1. Strany se snazf fesit spory uvedené v ¢lanku 173 v dobré vife konzultacemi s cflem dohodnout se na oboustranné
piijatelném fedeni.

2. Strana, jeZ si pfeje zahdjit konzultace, podd druhé strané pisemnou Zadost s kopil pro Vybor pro spoluprdci, ve
které oznadi sporné opatfeni a ta ustanoveni uvedend v ¢lanku 173, jeZ povaiuje za pouZitelnd.

3. Strana, jiZ je Zddost adresovdna, odpovi na Zddost o konzultace do deseti dni ode dne jejtho doruéeni, pokud nenf
v této dohodé stanoveno jinak nebo pokud se strany nedohodnou jinak.

4. Konzultace se uskute¢ni do 30 dnll ode dne obdrieni Zddosti a probihaji na tzem{ doZddané strany, pokud se
strany nedohodnou jinak. Konzultace se povazuji za ukoncené do 30 dnd ode dne obdrzeni Zadosti, pokud se obé
strany nedohodnou, Ze budou v konzultacich pokracovat. Konzultace a zejména veskeré informace zvefejnéné
a stanoviska pfijatd stranami béhem téchto konzultaci jsou divérné a nejsou jimi dotéena prava zddné ze stran
v jakémbkoli dal$im fizeni.

5. Konzultace v naléhavych zdleZitostech se povazuji za ukonéené do 15 dnu ode den obdrzeni Zddosti dozddanou
stranou, pokud se obé strany nedchodnou, Ze budou v konzultacich pokracovat.

6.  Pokud strana, jiz byla Zddost adresovdna, neodpovi na 7ddost o konzultace do deseti dnil od jejiho obdrzeni,
pokud se konzultace neuskute¢ni ve lhatich uvedenych v odstavci 3 nebo 4 tohoto ¢ldnku, pokud se strany na
konzultacich nedohodnou, nebo pokud konzultace skonéily bez oboustranné pfijatelného feSeni, muzZe strana, kterd
7ddala o konzultace, uplatnit ¢linek 176.

7.V pritbehu konzultaci poskytne kazda strana dostatek vécnych informaci, jeZ umozini iplné posouzeni toho, jak by
sporné opatfeni mohlo ovlivnit fungovéni a uplatiovéni této dohody.

8. Pokud se strany nedohodnou jinak, povazuji se konzultace o mimofadnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h) za
ukoncené do péti pracovnich dnti ode dne obdrZeni 7ddosti o konzultace.

Clinek 175

Mediace

Kterdkoli ze stran mtZe poZddat druhou stranu, aby se zicastnila media¢niho fizeni podle piflohy VII ve vztahu
k opatfeni, které ma nepfiznivy vliv na obchod nebo investice mezi stranami.
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0ddil 3

Postupy FeSeni spori

pododdil 1

Rozhod¢&i fizeni

Cldnek 176
Zahdjeni rozhod¢iho Fzeni

1. Pokud se strandm nepodafi vyfesit spor na zdkladé konzultaci podle ¢linku 174, mtZe strana, kterd Zddala
o konzultace, pozddat o ustaveni rozhod¢tho tribundlu v souladu s timto ¢ldnkem.

2. Zadost o ustaveni rozhod¢iho tribundlu se poddvd pisemnou formou druhé strané a Vyboru pro spolupraci.
Zalujicf strana ve své Zadosti uvede sporné opatfeni a dostatecné jasné vysvétli, jak toto opatfeni porusuje ustanoveni
uvedend v ¢ldnku 173, aby byl ziejmy dostacujici pravni zdklad pro stiznost.

Cldnek 177
Ustaveni rozhod¢iho tribunilu
1. Rozhoddi tribundl se skladd ze ti rozhodct.

2. Do deseti dnd ode dne, kdy Zalovand strana obdr{ pisemnou Z4dost o ustaveni rozhodé¢tho tribundlu, zahdji
strany konzultace s cilem doséhnout dohody ohledné sloZeni rozhod¢iho tribundlu.

3. Nejsou-li strany schopny dohodnout se na sloZeni rozhodétho tribundlu ve lhité stanovené v odstavei 2 tohoto
clanku, muze kterdkoli strana do péti dntt od uplynuti lhity stanovené v odstavei 2 tohoto ¢linku jmenovat rozhodce ze
své &isti seznamu sestaveného podle ¢ldnku 196. Pokud nékterd ze stran nejmenuje rozhodce, vybere jej na Zddost
druhé strany pfedseda Vyboru pro spoluprdci nebo jim povéiend osoba, a to losem z kandiddtd z té &asti seznamu
rozhodctl sestaveného podle ¢lanku 196, kteriou navrhla doty¢na strana.

4. Pokud se strany nedohodnou na osobé pfedsedy rozhod¢iho tribundlu ve lhiité stanovené v odstavei 2 tohoto
¢lanku, vybere jej na zddost kterékoli ze stran pfedseda Vyboru pro spoluprici nebo jim povéiend osoba, a to losem
z kandidat( na pfedsedu uvedenych v piislusné ¢dsti seznamu sestaveného podle ¢lanku 196.

5. Predseda Vyboru pro spoluprdci nebo jim povéfend osoba vybere rozhodce do péti dnti od poddni Zddosti
nékterou ze stran podle odstavce 3 nebo 4.

6. Za den ustaveni rozhod¢tho tribundlu se povazuje den, kdy posledni ze ti vybranych rozhodct pfijal své
jmenovani v souladu s jednacim fddem stanovenym v piiloze V.

7. Pokud v dobé poddni Zddosti podle odstavce 3 nebo 4 tohoto ¢linku nenf sestaven zddny seznam uvedeny
v ¢lénku 196 nebo neobsahuje dostate¢ny pocet jmen, vylosuji se rozhodci z fad osob, které byly formdlné navrZeny
jednou ¢i obéma stranami.

8. Nedohodnou-li se strany jinak, pokud jde o spor tykajici se mimofddnych situaci mezi nimi ve smyslu ¢l. 138
odst. h), pouZije se, bez moZnosti vyuZiti odstavce 2 tohoto ¢linku, druhd véta odstavce 3 a odstavec 4 tohoto ¢linku
a lhdta podle odstavee 5 tohoto ¢ldnku ¢inf dva dny.
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Cldnek 178
Predbézny nalez ve véci naléhavosti

Pokud o to pozdda nékterd strana, rozhoddi tribundl vydd do deseti dntt od svého ustaveni pfedbéiny ndlez, zda dany
piipad povaZuje za naléhavy.

Cldnek 179

s ws s

Smirdi Hzeni v naléhavych sporech tykajicich se energetiky

1. Pokud jde o spor tykajici se mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), mize kterdkoli strana poddnim
zddosti rozhod¢imu tribundlu pozddat jeho pfedsedu, aby v jakékoli zdleZitosti souvisejici se sporem pievzal dlohu
smir¢iho rozhodce.

2. Smirél rozhodce usiluje o nalezeni dohody o feseni sporu nebo o postupu, jak takového feseni dosdhnout. Pokud
se smiréimu rozhodci do patnacti dntt od svého jmenovdni takovou dohodu nepodaii zajistit, doporu¢i sim feSeni sporu
nebo postup k dosaZen{ takového fesen{ a rozhodne o podminkdch, které se mus{ dodrzovat ode dne, ktery stanovi, aZ
do vyieseni sporu.

3. Strany a subjekty podléhajici jejich kontrole nebo spadajici do jejich pravomoci se #di doporucenimi ohledné
podminek u¢inénymi podle odstavce 2 po dobu tii mésicti od rozhodnuti smir¢iho rozhodce nebo do vyfeseni sporu,
podle toho, co nastane dfive.

4. Smird rozhodce se fidi kodexem chovdni pro ¢leny rozhodeich tribundll a medidtory (ddle jen ,kodex chovdni®)
stanovenym v piiloze VI.

Clinek 180

Zpravy rozhodtiho tribunilu

1. Rozhodé¢i tribundl vydd strandm pfedbéinou zprdvu obsahujici zjisténé skute¢nosti, pouzitelnost piislusnych
ustanoveni a zakladni odlivodnén{ svych zjisténi a doporudeni.

2. Kterdkoli strana mize pdat rozhod¢imu tribundlu pisemnou zddost, aby pfezkoumal urcity aspekt piedbézné
zpravy do ¢trndcti dnd od jejtho vyddni.

3. Rozhodd tribundl posoudi pisemné pfipominky stran k pfedbéiné zpravé a poté mize svou predbéznou zpravu
zménit a provést jakékoli dalsi Setfen, jeZ povazuje za nezbytné.

4, Zavéretnd zprava rozhodciho tribundlu musi obsahovat zjisténé skute¢nosti, pouzitelnost pislusnych ustanoveni
uvedenych v ¢ldnku 173 a zdkladni odlvodnéni zjisténi a ucinénych zavérd. Zavére¢nd zprdva musi zahrnovat
dostatecny rozbor argumentd vznesenych v prubéhu fize prozatimniho prezkoumdni a jasné odpovédi na otdzky
a ptipominky stran.

Cldnek 181

PredbéZnd zpriva rozhodéiho tribundlu

1. Rozhodé¢i tribundl vydd strandm prvni pfedbéznou zpravu do 90 dnii ode dne ustaveni rozhod¢tho tribundlu.
Pokud rozhod¢l tribundl usoudi, Ze tuto lhitu neni moino dodrzet, vyrozumi o tom jeho pfedseda pisemné strany
a Vybor pro spoluprdci s uvedenim divodd zpoZdéni a dne piedpoklddaného vydan{ pfedbézné zpravy. Za Zidnych
okolnosti by predbéznd zprdva neméla byt vydana pozdéji nez 120 dndi ode dne ustaveni rozhod¢iho tribundlu.
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2.V naléhavych piipadech vynalozi rozhod¢i tribundl veskeré usili, aby vydal svou pfedbéznou zprivu do 45 dnd,
aviak v kazdém piipadé ne pozdéji nez 60 dnit po dni svého ustaveni. Kterdkoli strana mutze podat rozhod¢imu
tribundlu pisemnou Zadost, aby pfezkoumal urcité aspekty predbézné zprdvy podle ¢l. 180 odst. 2 do sedmi dnii od
jejtho vydani.

3.V piipadé sporu mezi stranami, ktery se tykd mimotadnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), musi byt pfedbézna
zpréva vyddna do 20 dnd ode dne ustaveni rozhod¢iho tribundlu a kazdd zadost podle ¢l. 180 odst. 2 musi byt preddna
do péti dnd od vydidn{ predbéiné zprivy. Rozhod¢i tribunadl mizZe také rozhodnout, Ze ptedbéZnou zpravu nebude
vyZadovat.

Cldnek 182
Zavére¢nd zprava rozhodéiho tribundlu

1. Rozhodé¢i tribundl vydd strandm a Vyboru pro spoluprici zdvére¢nou zpravu do 120 dnd ode dne svého ustaveni.
Pokud rozhod¢l tribundl usoudi, Ze tuto lhitu neni moino dodrzet, vyrozumi o tom jeho pfedseda pisemné strany
a Vybor pro spoluprici s uvedenim divodd zpozdéni a dne piedpoklddaného vydani zdvére¢né zprdvy. Za Zddnych
okolnosti by zavére¢nd zprava neméla byt vyddna pozdéji nez 150 dnt ode dne ustaveni rozhod¢iho tribunalu.

2. V naléhavych ptipadech vynaloZi rozhodéi tribundl veskeré Gsili, aby svou zdvére¢nou zpravu vydal do 60 dnii ode
dne svého ustaveni. Za Zddnych okolnost{ by zdvéretnd zprdva neméla byt vyddna pozdéji nez 75 dnil ode dne ustaveni
rozhodéiho tribundlu.

3.V piipadé sporu mezi stranami, ktery se tykd mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 odst. h), vydd rozhodéi
tribundl svou zdvére¢nou zpravu do 40 dnt ode dne svého ustaveni.

Pododdil 2

Splnéni poZadavka

Cldnek 183
Splnéni poZadavki zivérecné zprivy rozhod<iho tribundlu

Zalovand strana pfijme veskerd opatfeni nezbytna k bezodkladnému splnéni pozadavkl zavéreéné zpravy rozhodéiho
tribundlu v dobré vife.

Cldnek 184
Pfimétend lhiita pro splnéni pozZadavkis

1. Neni-li okamZité splnéni mozné, strany se vynasnaZzi dohodnout na Ihiité pro splnéni pozadavkil zdvérecéné zpravy.
V takovém piipadé musi Zalovand strana nejpozdéji 30 dnii od obdrieni zdvére¢né zprivy rozhod¢iho tribundlu
oznamit Zalujici strané a Vyboru pro spolupraci, jakou lhiitu potfebuje ke splnéni pozadavki (dale jen ,pfiméfend

Thita®).

2. Pokud se strany nemohou dohodnout na pifiméfené lhité, mazZe Zalujici strana do dvaceti dni od obdrzeni
oznameni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku pisemné pozddat pdvodni rozhod¢f tribundl ustaveny podle ¢linku 177 této
kapitoly (dale jen ,puvodni rozhodéi tribundl®), aby délku piiméfené lhaty uréil. Tato Zddost musi byt soucasné
dorucena také druhé strané a Vyboru pro spoluprdci. Rozhod¢l tribundl vydd strandm a Vyboru pro spoluprdci svou
zpravu do 20 dnd od obdrzeni Zddosti.

3. Zalovand strana pisemné informuje Zalujici stranu o vyvoji pfi plnéni pozadavkd zdvéreéné zprivy rozhodétho
tribundlu. Toto ozndmeni musi byt poskytnuto pisemné a doruceno nejméné jeden mésic pred uplynutim pfiméfené
Ihaty.



stka 10

(93
I*N

Strana 292 Sbirka mezinirodnich smluv & 14 / 2020

L 29/84 Utedn{ véstnik Evropské unie 4.2.2016

4. Pfiméfenou lhiitu lze na zdkladé vzdjemné dohody mezi stranami prodlouZit.

Cldnek 185
Prezkum opatfeni pijatych ke splnéni pozadavkir zivére¢né zprivy rozhodciho tribundilu

1. Zalovand strana ozndmi Zalujicf strané a Vyboru pro spolupraci viechna opatieni, kterd pfijala v zdjmu splnéni
pozadavk( zdvére¢né zpravy rozhodétho tribundlu. Toto ozndmeni musi byt doruceno pred uplynutim pfiméfené lhaty.

2.V pfipadé neshody mezi stranami ohledné existence nebo souladu jakéhokoli opatfeni ozndmeného podle
odstavce 1 tohoto ¢ldnku s ustanovenimi uvedenymi v ¢lanku 173 miZe Zalujici strana pisemné pozddat pavodni
rozhod¢i tribundl o rozhodnuti v této véci. V této Zadosti uvede konkrétni sporné opatfeni a zplisobem postacujicim
k jasnému pfedstaveni pravnich divodd Zidosti vysvétli, jak toto opatieni porusuje ustanoveni uvedend v ¢lanku 173.
Rozhoddi tribundl vydd svou zprévu strandm a Vyboru pro spoluprici do 45 dnli od obdrzeni Zadosti.

Cldnek 186
Docasnd ndpravnd opatfeni v piipadé nesplnéni poZadavkd

1.  Pokud Zalovand strana neozndmi Zddné opatfeni piijaté ke splnéni poZadavkil zdvérené zprivy rozhod¢iho
tribundlu pfed uplynutim piimétené lhiity nebo pokud rozhod¢i tribundl rozhodne, Ze nebylo pfijato zadné opatfeni ke
splnéni poZadavkl nebo Ze opatfeni ozndmené podle ¢l. 185 odst. 1 je v rozporu s povinnostmi dané strany podle
ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 173, Zalovand strana na Zddost Zalujici strany a po konzultaci s nf predloZi nabidku
vyrovnani.

2. Pokud se Zalujici strana rozhodne nezddat o nabidku vyrovndni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, nebo v pfipadg,
ze takovou Zadost podd, ale dohody o vyrovndni neni dosazeno do 30 dnii od uplynuti pfiméfené lhity nebo od vydan{
zpravy rozhod¢iho tribundlu podle ¢l. 185 odst. 2, je Zalujici strana po ozndmeni zaslaném druhé strané a Vyboru pro
spolupréci oprdvnéna piijmout opatfen{ na drovni odpovidajici zruseni nebo zmenseni vyhod (1) zptsobenému timto
poruienim. V tomto ozndmen{ uvede piesné Groven pozastaveni plnénf zdvazk(. Zalujici strana miize provést tato
opatieni kdykoli po uplynut{ deseti dni ode dne obdrzeni ozndmeni Zalovanou stranou, pokud Zzalovand strana
nepozidala o rozhoddf Hzeni podle odstavee 3 tohoto ¢lanku.

3. Domnivé-li se Zalovand strana, ze droven opatfen{ neni imérnd zruseni nebo zmenseni zptsobenému porudenim
povinnost{ uvedené strany podle ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 173, mdZe pisemné pozddat puvodni rozhod¢
tribundl, aby rozhodl v této véci. Takovd Zddost se ozndmi Zalujici strané a Vyboru pro spoluprdci pred uplynutim
desetidenni Ihiity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢&ldnku. Pdvodni rozhod¢i tribundl vydd svou zprdvu o opatienich
oznamenych Zalujici stranou strandm a Vyboru pro spolupraci do 30 dnit ode dne poddni zddosti. Zalujic{ strana nesm{
uvést ozndmend opatfeni v Géinnost do té doby, nez plivodni rozhoddf tribundl vydd svou zprdvu. Opatieni uvedend
v Géinnost po vydani zpravy musi byt v souladu se zprdvou rozhod¢iho tribundlu.

4. Opatfeni uvedend v U¢innost Zalujici stranou a vyrovndni uvedend v tomto ¢ldnku jsou docasnd a nepouZiji se:
a) poté, co strany dosahly oboustranné piijatelného feseni podle ¢lanku 191;

b) poté, co se strany dohodly, Ze opatfenim ozndmenym podle ¢l. 185 odst. 1 Zalovand strana pln{ ustanoveni uvedend
v &anku 173; nebo

¢) poté, co bylo opatfeni, o némz rozhod¢i tribunal v souladu s ¢l. 185 odst. 2 shledal, Ze je v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v ¢lanku 173, zruseno nebo zménéno s cilem uvést je do souladu s témito ustanovenimi.

() .ZruSeni a zmensen{ vyhod" se vyklddd jako ,zruseni a zmenseni* podle Ujedndni o pravidlech a Fizen{ pfi feeni spord WTO.
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Clinek 187

Prezkum opatfeni pfijatych ke splnéni poZadavkd po pFijeti dofasnych ndpravnych opatfeni v piipadé
nesplnéni poZzadavki

1. Zalovand strana ozndmi{ Zalujici strané a Vyboru pro spoluprici opatieni, které piijala s cilem splnit pozadavky
zavéretné zpravy rozhodctho tribundlu po pouziti vyrovnani nebo pipadné po piHjeti vhodného opatfeni Zalujici
stranou podle ¢clinku 186. S vyjimkou pifpadil podle odstavce 2 tohoto ¢lanku Zalujici strana ukon¢i opatieni do 30
dnll od obdrzeni ozndmeni. V ptipadech, kdy bylo pouZito vyrovndni, a s vyjimkou piipadii podle odstavce 2 tohoto
¢lanku mazZe Zalovand strana ukoncit pouZivan{ vyrovndn{ do 30 dnd od obdrZen{ ozndmeni, Ze Zalovand strana splnila
pozadavky zdvérecné zprivy rozhod¢iho tribundlu.

2. Pokud strany do 30 dnii od obdrzeni oznameni podle odstavce 1 tohoto ¢linku nedospéji k dohodé o tom, zda
zalovand strana pln{ pozadavky zpravy rozhodétho tribundlu, Zalujici strana pisemné pozddd plvodni rozhodéi tribunal
o rozhodnuti v této véci. Tato Zddost musi byt soucasné dorucena druhé strané a Vyboru pro spoluprici. Zpriva
rozhod¢iho tribundlu musi byt dorucena strandm a Vyboru pro spoluprici do 45 dni ode dne podani zddosti. Pokud
rozhod&i tribundl rozhodne, Ze Zalovand strana plni poZadavky zdvére¢né zprivy rozhod¢iho tribundlu, Zalujicl strana
ukon¢i vhodné opatfeni piijaté podle ¢lanku 186 nebo Zalovand strana ukonéi vyrovnani dohody, podle okolnosti.
Pokud rozhodéi tribundl rozhodne, 7e Zalovand strana nesplnila zcela pozadavky zdvéreéné zprdvy rozhoditho
tribundlu, mus{ byt vyrovndni nebo vhodné opatieni pfijaté podle ¢lanku 186 upraveno s ohledem na zprivu
rozhod¢iho tribundlu.

Cldnek 188
Népravnd opatfeni v naléhavych sporech tykajicich se energetiky

1. Pokud jde o spor mezi stranami tykajici se mimofddnych situaci ve smyslu ¢l. 138 pism. h), pouzije se tento
¢lanek.

2. Odchylné od ¢linkd 184, 185 a 186 muZe zalujici strana piijmout vhodnd opatfeni na drovni odpovidajici zruseni
nebo zmendeni vyhod zpusobenému tim, Ze druhd strana nesplnila poZadavky zdvére¢né zpravy rozhodéiho tribundlu
do patndcti dni od jejlho vyddni. Tato opatfeni mohou nabyt okamzitého dcinku. Takovd opatfeni lze ponechat
v platnosti, dokud Zalovand strana nesplni poZadavky zdvére¢né zprivy rozhodéctho tribunélu.

3. Rozporuje-li Zalovand strana existenci nesplnéni pozadavki nebo piiméfenost opatfeni pfijatého Zalujici stranou
kvali nesplnéni pozadavkil, mize dat podnét k zahdjeni #zen{ podle ¢l. 186 odst. 3 a ¢ldnku 187 a jeji podnét bude
urychlené piezkoumdn. Zalujici strana méiZe opatieni ponechat v platnosti po celou dobu fizeni a k jejich odstranéni ¢i
Upravé bude vyzvdna aZ poté, co rozhod¢f tribunal ve véci rozhodl.

Pododdil 3

Spoleénd ustanoveni

Clinek 189
Nahrazeni rozhodci

Pokud plvodni rozhod¢i tribundl nebo néktery z jeho ¢lend neni schopen déastnit se rozhod¢iho fzenf podle této
kapitoly, nebo pokud odstoupi, nebo nastane potfeba jeho vymény kvili tomu, Ze nespliiuje pozadavky kodexu chovéni
stanoveného v pifloze VI, pouzije se postup uvedeny v ¢ldnku 177. Lhitu pro vyddni zpravy lze prodlouzit na dobu
nezbytnou pro jmenovani nového rozhodce, ale ne vice nez o dvacet dnd.
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Cldnek 190
Preruseni a ukonceni rozhod¢iho Fizeni a Fizeni o splnéni poZadavka

Rozhod¢i tribundl pierusi svou prici na pisemnou Zadost stran kdykoliv na dobu, na které se strany shodnou, kterd viak
nepfesdhne dvandct po sobé nasledujicich mésict. Rozhoddi tribundl obnovi svou ¢innost pfed uplynutim této doby na
pisemnou 7adost stran, nebo po uplynuti této doby na pisemnou zadost kterékoli strany. Zadajici strana informuje
odpovidajicim zptisobem pfedsedu Vyboru pro spoluprdci a druhou stranu. Pokud nékterd strana nepoZddd o obnoveni
prace rozhod¢iho tribundlu po uplynuti dohodnuté doby pferusent, rozhoddi fizeni skonéi. Pferusenim a ukoncenim
prace rozhod¢iho tribundlu nejsou dotéena prava kterékoli strany v jiném fizeni, na které se vztahuje ¢lanek 197.

Cldnek 191
Oboustranné pfijatelnd feseni

Strany se mohou kdykoli dohodnout na oboustranné pfijatelném feseni sporu podle této kapitoly. Toto feSeni spole¢né
oznami Vyboru pro spoluprici pfipadné i pfedsedovi rozhodé¢iho tribundlu. Pokud je nutné, aby feeni bylo schvdleno
podle pifslusnych vnitinich postupt kterékoli strany, musi oznimen{ obsahovat odkaz na tento pozadavek a postup
feseni sport se pferudi. Postup feSeni sporti se ukonéi, pokud se takové schvdleni nevyZaduje, nebo po ozndmeni
dokonéeni viech téchto vnitinich postupii.

Cldnek 192

Jednaci Fid

1. Postupy fedeni spord podle této kapitoly se iidi jednacim fddem stanovenym v pfiloze V a kodexem chovéni
stanovenym v pifloze VL.

2. Jedndni rozhod¢iho tribundlu jsou piistupnd vefejnosti, pokud jednaci fad stanoveny v ptiloze V nestanovi jinak.

Clinek 193
Informace a odborné poradenstvi

Na zadost jedné ze stran nebo z vlastntho podnétu miZe rozhod¢i tribundl poZidat o informace z jakéhokoli zdroje,
véetné od stran sporu, které povaZuje pro ucely rozhodé¢tho fizeni za vhodné. Rozhoddi tribundl mé také pravo si
vyzadat znalecké posudky, povazuje-li to za vhodné. Rozhodé tribundl konzultuje vybér téchto znaled se stranami.
Fyzické nebo prévnické osoby usazené na uzemi kterékoli strany jsou oprdvnény v souladu s jednacim fddem
stanovenym v pifloze V pfedklddat rozhod¢imu tribundlu stanoviska amicus curige. Informace ziskané podle tohoto
lanku se zpfistupni a predloZi kazdé ze stran k vyjddfeni.

Cldnek 194
Pravidla vykladu

Rozhodéi tribundl vykladd ustanoveni uvedend v ¢ldnku 173 podle obvyklych pravidel vykladu mezindrodniho prava
vefejného, veetné pravidel kodifikovanych Videfiskou dmluvou o smluvnim pravu z roku 1969. Rozhodé¢l tribunal
vezme také v dvahu piislusné vyklady uvedené ve zpravdch tribundld WTO a ve zprivich odvolactho orginu
schvédlenych Orgdnem pro feSeni sporli Svétové obchodni organizace WTO. Zprdvami rozhod¢tho tribundlu nelze
roz§fiit ani omezit prdva a povinnosti stran podle této dohody.
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Clinek 195
Rozhodnuti a zprivy rozhod¢iho tribunilu

1. Jedndni rozhod¢tho tribundlu jsou divérnd. Rozhod¢i tribundl se vynasnaZi dospét ke kazdému rozhodnuti cestou
konsensu. Pokud vsak neni k rozhodnuti mozné dospét cestou konsensu, rozhodne o sporné zdleZitosti vétsinovym
hlasovdnim. Nesouhlasnd stanoviska rozhodcti nejsou v Zddném pifpadé zvefejiovana.

2. Predlohy zprav rozhodéiho tribundlu se sepisuji v nepiftomnosti stran. Zprévy musf obsahovat zjisténé skute¢nosti,
pouzitelnost pifslusnych ustanoveni uvedenych v ¢ldnku 173 a zdkladni odiivodnén{ zjistén{ a u¢inénych zavéra.

3. Zpravy rozhodciho tribundlu musi strany pijmout bezpodmine¢né. Nezaklddaji se jimi Zddnd prava ani povinnosti
pro fyzické ¢i pravnické osoby.

4, Strany zpfistupni zprdvy rozhod¢iho tribundlu vefejnosti, s vyhradou ochrany davérnych informaci, jak je
stanoveno v jednacim rédu stanoveném v pifloze V.

0Oddil 4

Obecni ustanoveni

Cldnek 196
Seznamy rozhodci

1. Vybor pro spoluprici do $esti mésicti od vstupu této dohody v platnost sestavi na ndvrh stran seznam nejméné
patndcti osob, které jsou ochotny a schopny zastdvat funkei rozhodce. Tento seznam sestdvd ze tif cdsti: jedna ¢dst za
kazdou stranu a jedna obsahuje jména osob, které nejsou stdtnimi pifslusniky Zddné strany a mohou plnit funkei
piedsedy rozhod¢iho tribundlu. V kazdé ¢dsti je obsazeno nejméné pét jmen. Vybor pro spolupréci zajisti, aby byl tento
seznam vZdy udrZovdn na uvedené tirovni.

2. Rozhodci musi mit odborné znalosti a zkusSenosti v oblasti prava a mezindrodniho obchodu. Jsou nezavisli,
zastdvaji tuto funkci jako soukromé osoby, nejednaji podle pokynd Zidné organizace nebo vlddy ani nejsou spojeni
s vladou Zadné ze stran, a jednaji ve shodé s kodexem chovani stanovenym v pfiloze VI.

3. Vybor pro spoluprici muZe sestavit dal$i seznamy 15 osob se znalostmi a zkuSenostmi v konkrétnich odvétvich,
na které se vztahuje tato dohoda. S vyhradou dohody mezi stranami se tyto dalsi seznamy pouZiji k sestaveni
rozhodétho tribundlu v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 177.

Cldnek 197
Vztah k zdvazkiim v rdmci WTO

1. Uplatnénim ustanoveni této kapitoly o feSeni spori neni dotceno zddné opatieni v rdmci WTO, véetné fizeni
o feSeni sportL.

2. 74dnd strana se viak v zadném pfipadé nesmi doméhat kompenzace zévazku, ktery je v této dohodé a v Dohodé
0o WTO v podstaté stejny, na obou férech. V takovém piipadé strana po zahdjeni f{zeni k urovndni sporu nevznese
pozadavek, aby se poruseni v podstaté stejného zdvazku odskodnilo podle jiné dohody v rdmci jiného fora, ledaze by
férum vybrané jako prvni z procesnich nebo jurisdikénich divodt neudinilo ve vztahu k Zzddosti o feSeni dotceného
zdvazku Zadné zjisténi.
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3. Pro Gcely tohoto ¢lanku se:

a) Hzeni o fedeni sporu podle Dohody 0 WTO povaZuje za zahdjené zddosti strany o ustanoveni rozhodétho tribundlu
podle ¢ldnku 6 Ujedndni WTO o pravidlech a zenf pii feSeni sport;

SH

postup feseni sporu podle této kapitoly povazuje za zahdjeny Zadosti strany o ustaveni rozhod¢tho tribundlu podle
¢l. 176 odst. 1.

4. 74dné ustanoveni této dohody nebrani kterékoli strang, aby uplatnila pozastaveni zdvazkii schvilenych Orgdnem
pro feSeni sportl. Dohody 0 WTO se nelze dovolavat s cflem zabrénit jedné strané v uplatnéni doc¢asnych ndpravnych
opatieni v ptipadé nesplnéni poZadavkd podle této kapitoly.

Cldnek 198

Lhaty

1. Vsechny lhity stanovené v této kapitole, véetné lhit pro vydani zprav rozhod¢ich tribundli, se pocitaji
v kalenddinich dnech ode dne nésledujiciho po opatfeni nebo skute¢nosti, které se tykaji, neni-li stanoveno jinak.

2. Veskeré lhiity uvedené v této kapitole mohou byt zménény po vzdjemné dohodé stran sporu. Rozhod¢{ tribunal
muZe kdykoli navrhnout strandm zménu jakékoliv lhity uvedené v této kapitole s uvedenim ddvodi.

HLAVA IV

SPOLUPRACE V OBLASTI HOSPODARSKEHO A UDRZITELNEHO ROZVOJE

KAPITOLA 1

Hospoddi'sky dialog

Cldnek 199

Strany se drzi zdsad volného trintho hospoddfstvi, zajistuji zdravé makroekonomické politiky a rozvijeji a posiluji
pravidelny hospodaisky dialog zaméfeny na dali rozsifeni a prohloubeni vzdjemné v¥hodnych hospodaiskych vazeb,
jakoZ i na udrzitelny rozvoj a hospodafsky rist.

Cldnek 200

Strany pravidelné prezkoumdvaji stav dvoustranné spoluprice a pravidelné si vyménuji informace, odborné znalosti
a osvédcené postupy v oblasti hospodatskych politik, hospodéiského a finan¢niho rozvoje a statistiky.

KAPITOLA 2

Spoluprdce v oblasti financniho Fizeni vietné auditu vefejnych prostiedkil a vnitini kontroly

Clinek 201

Strany spolupracuji v oblasti fizeni vefejnych financi, véetné auditu vetejnych prostfedkd a vnitin{ kontroly, s cilem dale
rozvijet systém fadného fizeni vefejnych financi v souladu se zdsadami hospoddrnosti, GiCinnosti a ticelnosti a také trans-
parentnosti a odpovédnosti.
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Spoluprdce zahrnuje:

a) podporu provadéni pHjatelnych a obecné uzndvanych mezindrodnich standardd, jakoZ i sblizovani s osvéd¢enymi
postupy Evropské unie v této oblasti;

b) vyménu informaci a zkuSenosti v této oblasti.
KAPITOLA 3

Spoluprdce v oblasti dani

Cldnek 202

Strany se snaZi zlepSovat mezindrodni spolupraci v oblasti dani, zejména usnadniovat vybér zdkonnych dafiovych vynost
a rozvijet opatfeni v souladu s mezindrodnimi standardy pro Gc¢inné uplatfiovani zdsad faddné dafové spravy, vietné
transparentnosti a vymény informaci. Strany posiluji dialog a vyménu zkudenosti s cilem vyhnout se $kodlivym
danovym praktikdm.

KAPITOLA 4

Spoluprdce v oblasti statistiky

Cldnek 203

Strany podporuji harmonizaci statistickych metod a postupti véetné sestavovani a $ffeni statistik. Statistickd spoluprace
se zaméfuje na vyménu znalost, podporu osvédcenych postupd a dodrZovani hlavnich zdsad oficidlnich statistik OSN
a Kodexu evropské statistiky.

Evropska unie pfispivd k dosaZeni tohoto cile poskytovanim technické pomoci Republice Kazachstin.

KAPITOLA 5

Spoluprdce v oblasti energetiky

Clinek 204

Strany pokracuji ve své soucasné spoluprdci v energetickych otdzkdch a dale ji zintenziviji s cilem posilit energetickou
bezpecnost, Gcinnost, udrZitelnost a konkurenceschopnost. Tato spoluprice se zaklddd na komplexnim partnerstvi a rdi
se zdsadami spole¢ného zdjmu, vzdjemnosti, transparentnosti a predvidatelnosti podle zdsad trzni ekonomiky
a stdvajicich mnohostrannych a dvoustrannych dohod.

Cldnek 205

Spoluprdce zahrnuje mimo jiné tyto oblasti:

a) provadéni energetické strategie a politik, tvorba prognéz a scénditi, vcetné globdlnich trinich podminek pro
energetické produkty, jakoZ i zkvalithovan{ statistického systému v odvétvi energetiky;

b) vytvofeni atraktivniho a stabilntho investicniho prostfedi a podpora vzdjemnych investic v oblasti energetiky na
nediskriminaénim a transparentnim zdkladg;

¢) U¢innd spoluprdce s Evropskou investicni bankou, Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj a dalsimi mezindrodnimi
finanénimi organizacemi a néstroji na podporu energetické spolupréce mezi stranami;
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d) posilovani védecké a technické spoluprdce a vymény informaci pro rozvoj energetickych technologii se zvldstnim
zfetelem k energeticky Gi¢innym a k Zivotnimu prostied $etrnym technologiim, v souladu s kapitolou 3 (Spoluprice
v oblasti vyzkumu a inovaci) hlavy VI;

¢) fizeni a technickd odbornd piiprava v odvétvi energetiky, mimo jiné usnadnénim vymeény stdzistl ve specializovanych
kurzech na vysokych skoldch v Evropské unii a Republice Kazachstdn, jakoZ i rozvoj spolecnych programi odborné
pifpravy v souladu s osvéd¢enymi postupy;

f) rozsifovani spoluprdce na mnohostrannych enegretickych forech a v energetickych iniciativdch a institucich;

spoluprdce na vyméné znalost{ a zkuSenosti, jakoZz i ptreddvini technologif v oblasti inovaci, mimo jiné v oblasti
Hzeni a energetickych technologi.

o]
=

Cldnek 206

Uhlovodikovd energetika

Spoluprdce v oblasti uhlovodikové energetiky zahrnuje tyto oblasti:

a) modernizace a zdokonalovani stdvajicich a vyvoj budoucich energetickych infrastruktur spolecného zdjmu podle
trznich zdsad, veetné téch, jejichz cilem je diverzifikace energetickych zdrojd, dodavateld, dopravnich tras
a prepravnich metod, jakoZ i zfizeni novych vyrobnich kapacit a integrita, Ucinnost, bezpecnost a zabezpeceni
energetickych infrastruktur, veetné infrastruktur pro elektiinu;

=

rozvoj konkurenceschopnych, transparentnich a nediskriminacnich trhii s energii v souladu s osvédéenymi postupy
cestou reforem pravnich predpist;

¢) podpora a posilovani dlouhodobé stability a bezpeénosti obchodu s energiemi, véetné zajisténi piedvidatelnosti
a stability poptdvky po energii, na nediskrimina¢nim zdkladé a pfi soucasné minimalizaci dopadti a rizik, pokud jde
o zivotn{ prostieds;

d) podpora vysoké trovné ochrany Zivotntho prostfedi a udrZitelného rozvoje v odvétvi energetiky, véetné tézby,
vyroby, distribuce a spotieby;

¢) posilovani bezpe¢nosti priizkumu a tézby uhlovodik v pobfeznich voddch prostfednictvim vymény zkuSenosti
tykajicich se predchdzeni havériim, pohavarijnich analyz, reakel na havérii a sanacni politiky, jakoZ i osvédcenych
postupt tykajicich se pravni odpovédnosti a pravni praxe v piipadé katastrofy.

Cldnek 207

Obnovitelné zdroje energie

Spoluprdce probihd v téchto oblastech:

a) rozvoj obnovitelnych zdrojii energie hospoddrnym a k Zivotnimu prostedi Setrnym zpUsobem, véetné spoluprice
v otdzkdch regulace, osvéd¢ovani a normalizace a pfi technologickém rozvoji;

b) usnadfiovani vymén mezi kazasskymi a evropskymi institucemi, laboratofemi a soukromymi subjekty, mimo jiné pro-
stfednictvim spole¢nych programl zaméfenych na provadéni osvédcenych postupd pii vytvifeni energetické
budoucnosti a zeleného hospodatstvi;

¢) pofadini spolecnych semindit, konferenci, programii odborné piipravy a pravidelnd vyména informac{ a volné
piistupnych statistickych 0idajd, jakozZ i informace o rozvoji obnovitelnych zdroji energie.
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Clinek 208

Energetickd ucinnost a dspory energie

Spoluprdce pfi podpoie energetické Géinnosti a dspor energie, véetné v uhelném primyslu, spalovani plynu (a vyuzivani
doprovodného plynu), budov, zafizeni a dopravy, probithd mimo jiné prostfednictvim:

a) vymény informaci ohledné politiky zaméfené na energetickou G¢innost a pravnich a regula¢nich rdmct a akénich
plant;

b) usnadiiovani vymény zkuSenosti a know-how v oblasti energetickych tspor a energetické dcinnosti;

¢) podnécovdni a uskute¢fiovani projektl, véetné demonstratnich projektll, pro zavddéni inovativnich technologii
a fedeni v oblasti energetické G¢innosti a tispor energie;

&

vzdéldvacich programu a skoleni v oblasti energetické G¢innosti za Gcelem dosaZeni cilii tohoto ¢lénku.
KAPITOLA 6

Spoluprdce v oblasti dopravy

Cldnek 209

Strany v rdmci své spolupréce:

a) rozsifuji a posiluji spolupraci v oblasti dopravy s cilem piispét k rozvoji udrzitelnych dopravnich systém;
b) zaméfuji se na socidln{ a environmentélni aspekty dopravnich systémd;

¢) podporuji Gi¢inny, bezpe¢ny a zabezpeceny dopravni provoz;

d) posilujf hlavni dopravni spojeni mezi svymi dzemimi.

Clinek 210

Spoluprdce podle této kapitoly se mimo jiné tyka téchto oblasti:
a) vymény osvédéenych postupl v oblasti dopravni politiky;

b) zlepSeni pohybu osob a zbozi, zvysovini plynulosti dopravnich tokd odstrafiovanim sprdvnich, technickych a jinych
piekazek, uzsl integraci trhu, zkvalithovanim dopravnich siti a rozsifovanim infrastruktury;

¢) vymény informaci a spole¢nych ¢innosti na regiondlni a mezindrodni drovni a provadén{ p¥isluinych mezinarodnich
dohod a damluv;

d) vymény osvédéenych postupt tykajicich se bezpecnosti a udrzitelného rozvoje ndmoini dopravy.

Republika Kazachstan uvede své dvoustranné dohody o letectvi s ¢lenskymi stity Evropské unie do souladu s prdvnimi
piedpisy Evropské unie.

Clinek 211

O otézkach, které jsou pfedmétem této kapitoly, se vede pravidelny dialog.
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KAPITOLA 7

Spoluprdce v oblasti Zivotniho prostredi

Cldnek 212

Strany rozsifuji a posiluji svou spolupraci v oblasti Zivotniho prostfedi, ¢imZ pfispivai k udrzitelnému rozvoji a fadné
sprdvé pii ochrané Zivotniho prostiedi.

Spolupréce probihd v téchto oblastech:
a) environmentdlni hodnoceni, monitorovani a kontrola;

b) environmentdlni vzdéldvani a osvéta, zlepSovani pfistupu k informacim, Géast vefejnosti na rozhodovéni a piistup ke
spravedlnosti v zdleZitostech Zivotniho prostieds;

¢) pravni piedpisy v oblasti ochrany Zivotniho prostieds;

d) kvality ovzdusi;

¢) nakldddni s odpady;

f) fizeni kvality vod, véetné moftského prostiedi;

g) integrované hospodareni s vodnimi zdroji, véetné podpory modernich technologif na tsporu vody;
h) zachovdn{ a ochrana biologické a krajinné rozmanitosti;

i) udrzitelnd sprava lest;

i) pramyslové znecistén{ a primyslové emise;

k) klasifikace chemickych ldtek a bezpecné naklddani s nimi;

1) iniciativy Evropské unie a Republiky Kazachstdn v oblasti zeleného hospodifstvi a

2

vzdjemnd vyména zkuSenosti s politikami udrZitelného rozvoje rybolovu.

Clinek 213

Spolupréce v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi se provadi po vzdjemné dohodé stran, mimo jiné témito formami:
a) vyména technologif, védeckych a technickych informaci a vyzkumnd ¢innost v oblasti ochrany Zivotniho prostiedi;

b) vymeéna zkusenosti se zlepsovanim pravnich predpisti a metodik v oblasti zivotniho prostiedi.

Clinek 214

Strany vénuji zvlastni pozornost spoluprdci a jejimu provadéni v otdzkdch Zivotniho prostfedi v rdmci piislusnych
mnohostrannych dohod o Zivotnim prostfedi a dohodly se na posileni spoluprdce na regiondlni drovni.

Strany si vyménuji zkusenosti s podporou integrace problematiky Zivotniho prostfedi do dalsich odvétvi, véetné vymeény
osvédCenych postuptl, zvySovani informovanosti a odborné zplisobilosti, environmentélniho vzdéldvini a zvySovéni
informovanosti v oblastech uvedenych v této kapitole.
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KAPITOLA 8

Spoluprdce v oblasti zmény klimatu

Cldnek 215

Strany rozvijeji a upeviiyji svou spoluprici v boji proti zméné klimatu a pfizplisobeni se zméné klimatu. Spolupréce
bude probihat s ohledem na zdjmy stran na zdkladé rovnosti a oboustranného prospéchu a s ohledem na provdzanost
dvoustrannych a mnohostrannych zdvazki v této oblasti.

Clinek 216

Spoluprédce podporuje opatfeni na vnitfni a mezindrodni drovni, mimo jiné v téchto oblastech:
a) zmirflovan{ zmény klimatu;

b) pfizpiisobeni se zméné klimatu;

¢) trzni a netrzni pistupy k problematice zmény klimatu;

d) vyzkum, vyvoj, demonstrace, zavadéni a Sifeni novych, bezpeénych a udrzitelnych nizkouhlikovych technologii
a adaptacnich technologi;

¢) vyména odbornych znalosti v oblasti klimatu a podpora dalsich odvétvi;

f) zvySovani povédomi, vzdéldvani a odbornd piiprava.

Cldnek 217

Strany si mimo jiné vyménuji informace a odborné znalosti, provadéji spole¢né vyzkumné ¢innosti a vyménuji si
informace o distsich technologiich, provddéji spole¢né Cinnosti na regiondlni a mezindrodni drovni, mimo jiné
s ohledem na mnohostranné dohody o Zivotnim prostiedi platné pro obé strany, jako je Rimcovd timluva OSN o zméné
klimatu, a pifpadné provad§ji spolecné ¢innosti v ramci piislusnych agentur.

KAPITOLA 9

Spoluprdce v oblasti primyslu

Clinek 218

Strany rozvijeji a posiluji svou spoluprici v oblasti primyslu, véetné vypracovini Glinnych pobidek a piiznivych
podminek pro dalsf diverzifikaci a zvySeni konkurenceschopnosti zpracovatelského primyslu.

Strany za timto G¢elem spolupracuji, mimo jiné cestou vymény osvéd¢enych postupil a zkusenostim v téchto oblastech:
a) produktivita a efektivn{ vyuzivni zdroji;

b) vefejnd podptirnd opatfeni pro primyslovd odvétvi na zdkladé poZadavki WTO a jinych pouZitelnych pravidel stran;
¢) provadeéni primyslové politiky v rdmci prohlubovén{ integrace;

d) ndstroje pro vys$f i¢innost provadéni primyslové politiky;
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¢) investiéni ¢&innost ve zpracovatelském primyslu, sniZovdni jeho energetické spotfeby, vyména zkusenosti se
zavadénim politik zaméfench na produktivitu prace;

fy podminky pro rozvoj novych vyrobnich technologii, technicky vyspélych odvétvi a pfenosu znalosti a technologii,
jakoZ i dalsi rozvoj zdkladni infrastruktury a pfiznivého prostiedi pro inovaéni seskupent;

investice a obchod v téZebnim primyslu a vyrobé surovin s cilem napomoci vzdjemnému porozumeéni a zvysit trans-
parentnost, zlepsit podnikatelské prostiedi a podpofit vyménu informaci a spolupraci v oblasti téZebniho primyslu
pro neenergetické tcely, zejména tézby kovovych rud a primyslovych nerostnych surovin;

va
=

h

=

rozvoj kapacity lidskych zdroji ve zpracovatelském primyslu;
i) podpora podnikatelskych iniciativ a primyslové spoluprdce mezi podniky Evropské unie a Republiky Kazachstdn.

Tato dohoda nevylucuje $irsi pramyslovou spolupréci mezi stranami; mohou byt uzaviena samostatnd ujednéni.

KAPITOLA 10

Spoluprdce v oblasti malych a stfednich podnikii

Cldnek 219

Strany rozvijeji a posiluji svou spolupréci v oblasti malych a stfednich podniki s cilem podpofit podnikatelské prostredi
piiznivé pro Gspény rozvoj a zakldddni malych a stfednich podnikd.

Za timto Gcelem spolupracyji strany v téchto oblastech:

a) vyména informaci o politice rozvoje malych a stfednich podnikd;

b) vyména osvédéenych postupti tykajicich se iniciativ na posileni podnikavosti coby klicové dovednosti;

¢) podpora lepsich kontaktth mezi podnikatelskymi sdruZenimi obou stran prostfednictvim uzstho dialogu;

d) vyména zkuSenosti pii podporovdni schopnosti malych a stfednich podnikd vstupovat na mezindrodni trhy;
¢) vyména zkusenosti v oblasti zlep§ovini dopadu pravniho rdimce na malé a stfedni podniky;

f) vyména osvédcenych postupt tykajicich se piistupu malych a stfednich podnikd k financovani.
KAPITOLA 11

Spoluprdce v oblasti prdva obchodnich spolecnosti

Cldnek 220

Strany uzndvaji vyznam u¢inného souboru pravidel a postupli v oblasti prava obchodnich spole¢nosti, spravy a fzeni
obchodnich spolecnosti, Gcetnictvi a auditi ve funkénim trznim hospodéfstvi s predvidatelnym a transparentnim
podnikatelskym prostiedim, a zdGraziuji vyznam podpory sblizovani pravnich ptedpist v této oblasti.

Strany spolupracuji v téchto oblastech:

a) vyména osvédenych postupl pro zajisténi snadné a transparentni dostupnosti informac{ o organizaci a zastupovdn{
zapsanych spole¢nosti a piistupu k nim;

b) dalsi rozvijeni politiky spravy a fizeni obchodnich spolecnosti v souladu s mezindrodnimi standardy, zejména
standardy OECD;
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¢) podpora provadeni a disledného uplathovani mezindrodnich standardd ¢etntho vykaznictvi (IFRS) v konsolidovanych
ucetnich zavérkich kotovanych spolecnosti;

d) sblizovéni tcetnich pravidel a finanéntho vykaznictvi, véetné malych a stiednich podnika;
€) pravni Uprava profesi auditor( a Gicetnich a regulaci dohledu a dozoru;
f) mezindrodni auditorské standardy a eticky kodex Mezindrodni federace dcetnich s cilem zlepsit odbornou troven

auditort prostfednictvim dodrZovani standardl a etickych norem profesnimi organizacemi, auditorskymi firmami
a auditory.

KAPITOLA 12

Spoluprdce v oblasti bankovnictvi, pojistovnictvi a dal3ich finaninich sluzeb

Clinek 221

Strany se shodly na vyznamu G¢innych pravni pfedpisti a postupt a dohodly se na spoluprici v oblasti finan¢nich
sluzeb s cilem:

a) zlepsit regulaci finanénich sluzeb;

b) zajistit G¢innou a pfiméfenou ochranu investort a zdkaznikd financnich sluzeb;

¢) piispivat ke stabilité a integrit¢ celosvétového finan¢ntho systému;

d) podporovat spolupréci mezi riznymi aktéry finanéniho systému, véetné regulacnich orgdnt a orgdnii dohledu;
¢) zajistit nezdvisly a ic¢inny dohled.

Strany podporuji sblizovani prévnich predpisti s uzndvanymi mezindrodnimi standardy pro zdravé finanéni systémy.

KAPITOLA 13

Spoluprdce v oblasti informaini spoleinosti

Clinek 222

Strany podporuji spolupraci na rozvoji informaéni spole¢nosti k prospéchu obcanti a podnikil prosttednictvim $iroké
dostupnosti informaénich a komunikaénich technologii a zvySovdni kvality sluzeb za dostupné ceny. Cilem této
spoluprdce je podpora hospoddfské soutéze na trzich informacnich a komunika¢nich technologii a otevienost téchto
trhd, jakoZ 1 podnécovani investic v tomto odvétvi.

Cldnek 223

Spoluprdce zahrnuje mimo jiné vyménu informaci a osvédéenych postupl tykajicich se provddéni iniciativ v oblasti
informacni spole¢nosti, zejména se zaméfenim na:

a) vypracovani G¢inného pravniho ramce pro odvétvi informac¢nich a komunikaénich technologif;
b) podporu sirokopdsmového pfistupu;

¢) rozvoj interoperabilnich elektronickych sluzeb;

d) zajisténi ochrany tdaji a

¢) rozvoj roamingovych sluzeb.
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Clinek 224

Strany podporyji spolupraci mezi regulanimi orgdny v oblasti informacnich a komunikaénich technologif, vcetné
elektronickych komunikaci, v Evropské unii a Republice Kazachstan.

KAPITOLA 14

Spoluprdce v oblasti cestovniho ruchu

Cldnek 225

Strany spolupracuji v oblasti cestovniho ruchu s cilem posilit rozvoj konkurenceschopného a udrzitelného odvétvi
cestovniho ruchu jakoZzto zdroje hospodaiského ristu, posilovani odpovédnosti, zvySovdn{ zaméstnanosti a devizovych
pifjma.

Clinek 226

Spolupréce je zaloZena na téchto zdsadach:
a) respektovdni integrity a z&jmd mistnich spolecenstvi zejména na venkove;
b) vyznam zachovén{ kulturntho a historického dédictv{ a

¢) pozitivni interakce mezi cestovnim ruchem a ochranou Zivotniho prostiedi.

Cldnek 227

Spoluprdce se zaméfuje na:
a) vyménu informaci, osvédéenych postupti, zkuSenosti a know-how, mimo jiné o inovativnich technologiich;

b) vytvafen{ strategickych partnerstvi mezi zticastnénymi stranami z fad vefejnych subjektil, soukromych subjektl
a mistnich spolecenstvi s cilem podpofit udrzitelny rozvoj cestovntho ruchu;

¢) propagaci a rozvoj vyrobkd, trhd, infrastruktury, lidskych zdroji a instituciondlnich struktur v oblasti cestovniho
ruchu, jakoZz i odhalovdn{ a odstrafiovani piekazek cestovniho ruchu;

d) vypracovavini a provadéni i¢innych politik a strategii, véetné vhodnych pravnich, spravnich a finan¢nich aspeked;
¢) odbornou pipravu v oblasti cestovniho ruchu a budovani kapacit v zdjmu lepsf kvality sluzeb a

f) udrzitelny rozvoj a podporu cestovniho ruchu se zapojenim mistnich obyvatel a dalsich druhti cestovniho ruchu.
KAPITOLA 15

Spoluprdce v oblasti zemédélstvi a rozvoje venkova

Clinek 228

Strany spolupracuji pfi podpote zemédélstvi a rozvoje venkova pfedeviim za pomoci postupného sblizovani politik
a pravnich pfedpist.
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Clinek 229

Spoluprdce se tykd mimo jiné téchto oblasti:
a) usnadiovdni vzdjemného porozuméni zemédélské politice a politice rozvoje venkova;
b) vymeéna osvédéenych postupl pfi plinovani, hodnoceni a provadéni zemédélské politiky a politiky rozvoje venkova;

¢) sdileni znalosti a osvédéenych postupt v souvislosti s politikami rozvoje venkova s cilem napomoci vytvdfeni

hospodaiského blahobytu venkovskych obyvatel;

d) podpory moderni a udrzitelné zemédélské vyroby;

¢) zvySovani konkurenceschopnosti v zemédélstvi, jakoZ i i¢innosti a transparentnosti trhi;

fy vymény zkuSenosti se zemépisnymi oznalenimi zemédélskych produktd a potravin, s politikami jakosti a jejich
kontrolnimi mechanismy, se zajifovanim bezpeCnosti potravin a s rozvojem vyroby ekologickych zemédélskych
produkt;

g) Sifen{ poznatkil a podpory skolicich sluzeb pro zemédélské vyrobee;

h) podpory spoluprice v zemédélsko-priimyslovych investi¢nich projektech, zejména v oblasti rozvoje Zivocisné
a rostlinné vyroby;

i) vymény zkusenosti s politikami tykajicimi se udrZitelného rozvoje zemédélského podnikdni a zpracovdni a distribuce
zemédélskych produktil.

KAPITOLA 16

Spoluprdce v oblasti zaméstnanosti, pracovnich vztahil, socidlni politiky a rovnych prileZitosti

Cldnek 230

Strany podporuji rozvoj dialogu a spolupracuji pii prosazovéani agendy dustojné praice MOP, politiky zaméstnanosti,
Zivotnich a pracovnich podminek, ochrany zdravi a bezpecnosti pii prdci, socidlntho dialogu, socidlni ochrany,
socidlntho zaclefovani, zdkazu diskriminace, jakoz i spravedlivého zachdzeni s pracovniky, kteii legalné pobyvaji
a pracuji v druhé strané.

Cldnek 231

Strany plni cile uvedené v ¢linku 230 mimo jiné spolupraci a vyménou osvédéenych postuptl v téchto oblastech:
a) zlepsovén{ kvality Zivota a zajisovani lepsiho socidlniho prostiedi;

b) zvySovdni socidlniho zaclefiovani a Grovné socidlni ochrany pro viechny pracovniky a modernizace systému socidlni
ochrany, pokud jde o jejich kvalitu, dostupnost a finanéni udrzitelnost;

¢) snizovani chudoby, posilovani socidlni soudrznosti a ochrana zranitelnych osob;

d) boj proti diskriminaci v zaméstndvdn{ a socidlnich vécech v souladu se zdvazky kazdé strany vyplyvajicich z mezina-
rodnich standardd a amluv;

¢) podpora aktivnich opatfeni na trhu prdce a zvySovani efektivnosti sluzeb zaméstnanosti;
f) Usili o vét3i pocet a vyssi kvalitu pracovnich mist s ddstojnymi pracovnimi podminkami;

2) zlepdovéni Zivotnich a pracovnich podminek, jakoZ i Grovné ochrany zdravi a bezpe¢nosti pii praci;
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h) posilovdni rovnosti Zen a muzi podporou dcasti Zen na socidlnim a ekonomickém Zivoté a zajisténim rovnych

piileZitosti pro Zeny a muZe v zaméstnani, vzdéldvdni, odborné piipravé, hospodafstvi, spoletnosti a pfi
rozhodovani;

i) zlepSovéni kvality pracovniho priva a zajistovani lepsi ochrany pracovniki;

j) posilovani a podpora socidlnho dialogu, v¢etné zvy$ovani kapacity socidlnich partnerd.

Cldnek 232
Strany opétovné potvrzuji své zdvazky Ucinné provadét ptislusné imluvy MOP.

S ohledem na ministerské prohldseni Hospodatské a socidlni rady Organizace spojenych ndrodt o plné zaméstnanosti
a distojné praci z roku 2006 strany uzndvaji, Ze plnd a produktivni zaméstnanost a distojnd prace pro viechny jsou
klicovym predpokladem udrzitelného rozvoje,

V souladu s Deklaraci MOP o zdsadich a zdkladnich pravech pii prici z roku 1998 strany podporuji zapojeni viech
pifslusnych zicastnénych stran, zejména socidlnich partnert, do tvorby pifslusnych socidlnich politik stran a do
spoluprdce mezi Evropskou unif a Republikou Kazachstdn podle této dohody.

Strany usiluji o posileni spolupréce v otdzkich diistojné price, zaméstnanosti a socidlni politiky na vsech pifslusnych
forech a ve viech piislusnych organizacich.

KAPITOLA 17

Spoluprdce v oblasti zdravi

Cldnek 233

Strany rozvijeji svou spoluprdci v oblasti vefejného zdravi v zdjmu zvySovdni drovné ochrany verejného zdravi
a ochrany zdravi lidf a s cilem sniZovat nerovnosti v oblasti zdravi, v souladu se spole¢nymi hodnotami a zdsadami
v oblasti zdravi jako predpokladu udrzitelného rozvoje a hospodafského riistu.

Clinek 234

Spoluprdce se zaméfuje na prevenci a kontrolu pfenosnych a nepfenosnych nemoci, mimo jiné prostiednictvim vymeény
informaci tykajicich se zdravi, zaclefiovanim zdravi do viech politik, spolupraci s mezindrodnimi organizacemi, zejména
se Svétovou zdravotnickou organizaci, a provddénim mezindrodnich dohod v oblasti zdravi, jako je Rdmcovd dmluva
Svétové zdaravtnické organizace o kontrole tabdku z roku 2003 a Mezindrodn{ zdravotnické piedpisy.

HLAVAV

SPOLUPRACE V OBLASTI SVOBODY, BEZPECNOSTI A PRAVA

Cldnek 235
Privni stit a dodrZovéni lidskych prav a zikladnich svobod

V rdmci své spoluprice podle této hlavy piikladaji strany zvldstni vyznam prosazovani pravniho stdtu, vcetné
nezdvislosti souddl, pfistupu ke spravedlnosti, prava na spravedlivy soudni proces a dodrzovani lidskych prav
a zékladnich svobod.

Strany spolupracuji pfi posilovani fungovdni instituci, vcetné donucovacich organd, stdtniho zastupitelstvi, spravy
soudnictvi a prevence a potirdn{ korupce.
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Cldnek 236
Pravn{ spoluprice

Strany rozvijeji spoluprdci v obcanskych a obchodnich zdleZitostech, zejména co se tykd sjedndvani, ratifikace
a provadéni relevantnich mnohostrannych timluv o justiéni spoluprdci v obcanskoprdvnich vécech, pfedevsim pak
umluv Haagské konference mezindrodniho prdva soukromého.

Strany posiluji spoluprdci v trestnich vécech, v¢etné vzdjemné prdvni pomoci. Tato spoluprdce miize zahrnovat, kde je
to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupt, piistoupeni Republiky Kazachstin k dmluvdm Rady Evropy o trestnim
fizeni a jejich provadéni, provadéni piislusnych mezindrodnich ndstroji OSN a spolupréci s Eurojustem.

Cldnek 237
Ochrana osobnich ddaji

Strany spolupracuji s cilem zajistit vysokou Uroven ochrany osobnich udaji se zfetelem na evropské a mezindrodni
pravni ndstroje a normy cestou vymény osvéd¢enych postupti a zkusenosti.

Tato spoluprice miZe zahrnovat, kde je to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupt, pfistoupeni Republiky
Kazachstin k Umluvé Rady Evropy o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovan{ osobnich udaji (CETS
¢. 108) a Dodatkovému protokolu k ni (CETS <. 181) a jejich provadéni.

Clinek 238
Spoluprice v oblasti migrace, azylu a spravy hranic

1. Strany potvrzuji vyznam, ktery piikladaji fizeni migracnich tokd. Spoluprdce vychdzi ze vzdjemnych konzultaci
mezi stranami a probihd v souladu s pifslusnymi platnymi pravnimi pfedpisy.

2. Strany se dohodly, Ze v rdmci spoluprdce zaméfené na prevenci a potirdn{ nelegdlni migrace:

a) Republika Kazachstdn zpétné pfebere své stitni pfislusniky, ktef{ se protiprdvné zdr7uji na Gzemi nékterého
¢lenského statu Evropské unie, a to na Zddost tohoto ¢lenského stitu a bez zbyte¢ného prodleni; a

b) kazdy clensky stdt Evropské unie zpétné prebere své stitni piislusniky, kteH se protipravné zdriuji na dzemi
Republiky Kazachstdn, a to na jeji Zadost a bez zbyte¢ného prodleni.

3. Clenské stity Evropské unie a Republika Kazachstdn vybavi své stdtnf piisluiniky pro tcely odstavce 2 fddnymi
doklady totoznosti bez dalsich formalit, kromé téch, které jsou uvedeny v tomto clanku, a bez zbyte¢ného prodleni.
Pokud osoba, kterd md byt pfevzata zpét, nemd Zddny doklad ani jinak neprokdze svou statni piislusnost, zafidi
pifslusnd diplomatickd nebo konzuldrni zastoupeni dotéeného ¢lenského stitu Evropské unie & Republiky Kazachstdn
na Zddost Republiky Kazachstin nebo dot¢eného ¢lenského stdtu Evropské unie bez dalsich formalit a zbyte¢ného
prodleni pohovor s doty¢nou osobou za ticelem zjistént jeji statni piislusnosti.

4. Strany se dohodly, Ze navazi komplexni dialog o piislusnych otdzkach tykajicich se migrace v souladu s globalnim
piistupem k migraci a mobilité, mimo jiné s cilem zvaZit moznost sjednat dohodu mezi Evropskou unif a Republikou
Kazachstan upravujici zvldstni povinnosti ¢clenskych stdtd Evropské unie a Republiky Kazachstin, pokud jde o zpétné
piebirdni, veetné povinnosti zpétného prebirdni stitnich pfislusnikd jinych zemi a osob bez statni piislusnosti, jakoz
i s cilem zvdzit moZnost soubéZného sjedndni dohody o zjednoduseni vizového reZimu pro obcany Evropské unie
a Republiky Kazachstdn.
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Clinek 239
Konzuldrni ochrana

Republika Kazachstdn souhlasi s tim, Ze diplomatické a konzuldrni fady kteréhokoli ¢lenského stitu Evropské unie
zastoupeného v Republice Kazachstdn poskytnou ochranu stitnim piislusnikim kteréhokoli ¢lenského stdtu Evropské
unie, ktery nemd dostupné stdlé zastoupeni v Republice Kazachstdn, za stejnych podminek jako svym stdtnim
pifslusnikam.

Clinek 240
Boj proti prani penéz a financovini terorismu

Strany spolupracuji s cllem pfedchdzet vyuzivani svych finanénich a relevantnich nefinanénich odvétvi k prani vynost
z trestné Cinnosti obecné, a zvldst z trestné ¢innosti souvisejici s drogami, a k financovani terorismu v souladu s mezina-
rodnimi normami o boji proti prani penéz a financovani terorismu piijatymi Finanénim akénim vyborem. Tato
spoluprdce se vztahuje také na vymdhdni, zabavovani, konfiskaci a navraceni majetku nebo finanénich prostiedka
pochdzejicich z trestné ¢innosti.

Spoluprdce umozni vyménu dilezitych informac{ v ramci piislusnych pravnich predpisti a mezindrodnich zdvazkd stran.

Cldnek 241
Nedovolené drogy

Strany spolupracuji, aby zajistily vyvdZeny a integrovany piistup k drogové problematice, zejména v otdzkdch tykajicich
se nedovoleného obchodu s omamnymi litkami, psychotropnimi ldtkami a jejich prekurzory. Protidrogové politiky
a opatfeni se zaméff na posileni struktur pro feleni nabidky nedovolenych drog a psychotropnich litek a jejich
prekurzoril a poptavky po nich posilenim koordinace a lepsi spolupraci mezi piislusnymi organy, jejichz cilem je sniZeni
obchodu s nedovolenymi drogami, jejich nabidky a poptivky po nich, posilenim preventivnich opatfeni, 1écbou
a rehabilitaci, pfi ndleZitém zohlednén{ lidskych prav.

Spoluprdce se zaméfi také na snizovdni Skodlivych t¢inkd drog, feSeni problému vyroby a uZivani syntetickych drog
a na Géinnou prevenci zneuZivani prekurzor drog pouZivanych k nedovolené vyrobé omamnych a psychotropnich
latek.

Strany se dohodnou na zplisobech spoluprace pro dosaZeni téchto cili. Opatfeni budou vychdzet ze spole¢né
dohodnutych zdsad ve shodé s prislusnymi mezindrodnimi Umluvami a ndstroji a s protidrogovym akénim plinem
Evropska unie — Stfedni Asie.

Cldnek 242

Boj proti organizovanému a nadnirodnimu zlo¢inu a korupci

Strany spolupracuji s cilem pfedchdzet a bojovat proti viem formdm organizované, hospodafské, finanéni a nadndrodni
trestné cinnosti, vcetné paerdctvi, obchodu s lidmi, obchodu s drogami, obchodovani se zbranémi, zpronevéry,
podvodu, padélini, padéldni listin a korupce ve vefejném 1 soukromém sektoru, v plném souladu se svymi stavajicimi
mezindrodnimi zdvazky v této oblasti.

Strany podporuji posileni dvoustranné, regionalni a mezindrodni spoluprdce mezi donucovacimi organy, véetné vymeény
osvédéenych postupt a mozné spoluprdce s agenturami Evropské unie.
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Strany jsou odhodliny udcinné provést piislusné mezindrodni normy, zejména ty, které jsou zakotveny v Umluvé
Organizace spojenych narodit proti nadndrodnimu organizovanému zlo¢inu (UNTOC) z roku 2000 a jejich tfech
protokolech a Umluvé Organizace spojenych ndrodii proti korupci z roku 2003. Tato spoluprdce miiZe zahrnovat, kde
je to vhodné a s vyhradou pouzitelnych postupt, pfistoupeni Republiky Kazachstin k piislusnym ndstrojdm Rady
Evropy o piedchdzeni korupci a boji proti ni a provddéni téchto ndstroji.

Cldnek 243

Boj proti kyberkriminalité

Strany posiluji spoluprdci, mimo jiné prostfednictvim vymény osvédcenych postupt, za ticelem prevence trestné ¢innosti
pachané za pouzit elektronickych komunikaénich siti a informacnich systémd ¢i trestné ¢innosti pachané proti takovym
sitim a systémim a boje proti této trestné &innosti.

HLAVA VI

POLITIKY V DALSICH OBLASTECH SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

Spoluprdce v oblasti vzdéldvdni a odborné pripravy

Clinek 244

Strany spolupracuji v oblasti vzdéldvani a odborné pifpravy s cilem podporovat modernizaci systému vzdéldvani
a odborné pifpravy v Republice Kazachstdn a jejich sblizovan{ s politikami a postupy Evropské unie. Strany spolupracuji
na podpofe celoZivotniho uceni a podnécuji spoluprdci a transparentnost na vsech trovnich vzdélavani a odborné
piipravy. Strany budou déle kldst diiraz na opatfeni zaméfend na podporu instituciondlni spoluprédce, mobility studentd,
akademickych a administrativnich pracovnikd, vyzkumnikd a mladych lidi a podporu vymény informacf a zkusenosti.

Strany podporuji jednotnou koordinaci ¢innosti vzdéldvacich systémti podle evropskych a mezindrodnich norem
a osvédcenych postuptl.

KAPITOLA 2

Spoluprdce v oblasti kultury

Cldnek 245

Strany podporuji kulturni spoluprdci, kterd respektuje kulturni rtiznorodost, s clem zlepsovat vzdjemné porozuméni
a znalosti o svych kulturdch.

Strany usiluji o pfijet{ vhodnych opatfeni na podporu kulturni vymény a podnécuji spolecné iniciativy v riznych

oblastech kultury.

Strany se radi a rozvijeji vzdjemné prospé$nou spoluprdci v rdmei mnohostrannych mezindrodnich smluv a meziné-
rodnich organizaci, jako jsou Organizace OSN pro vychovu, védu a kulturu (Unesco). Strany si ddle vyménuji ndzory na
kulturni rozmanitost, mimo jiné s cilem prosazovat zdsady Umluvy Unesco o ochrané a podpofe rozmanitosti
kulturnich projevit a provddét projekty v ramci mezindrodni dekddy pro sbliZeni kultur 2013-2022, kterou vyhldsilo
Valné shromazdéni OSN.

Strany podporuji spolecné Cinnosti, programy a plany, jakoZ i vyménu osvédéenych postuptl v oblasti odborné piipravy
a budovan{ kapacit pro umélce a kulturni pracovniky a kulturni organizace.